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Consignes de sécurité
MISE EN GARDE

RISQUE D'ELECTROCUTION

NE PAS OUVRIR

[MISE EN GARDE : POUR EVITER TOUT RISQUE DE CHOC
ELECTRIQUE, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE
(OU L'ARRIERE).

AUCUNE PIECE REPARABLE PAR
L'UTILISATEUR. VEUILLEZ CONFIER
L’ENTRETIEN A UN PERSONNEL QUALIFIE.

Pendant les phénoménes météorologigues extrémes

(tempétes, foudre) et de longues périodes d'inactivité

(vacances/congés) déconnectez le téléviseur du

secteur.

La fiche d'alimentation est utilisée pour débrancher

le téléviseur du secteur et doit donc rester facilement
accessible. Lorsque vous ne débranchez pas le
téléviseur du secteur, il continue d’absorber de I'énergie
quel que soit son état méme s'il est en mode Veille
ou éteint.

Remarque : Respectez les consignes a {'‘écran afin d'utiliser
les fonctions y relatives.

IMPORTANT - Veuillez lire attentive-
ment ces instructions avant d’installer
ou de faire fonctionner votre appareil

A AVERTISSEMENT : Ne laissez jamais les
personnes (y compris les enfants) souffrant de
déficiences physiques, sensorielles ou mentales
réduites ou sans expérience et/ou connaissance
concernant 'utilisation des appareils électriques
sans supervision.

» Utilisez cet appareil a une altitude inférieure a
2 000 métres au-dessus du niveau de la mer, dans
des endroits secs ou des régions ayant un climat
modéré ou tropical.

« L'appareil est desting a4 étre utilisé sous un climat
tempéré.

+ Le téléviseur est congu pour un usage domestique
et général similaire, mais peut également étre utilisé
dans des endroits publics.

+ Distance minimale autour de I'appareil pour une
aération suffisante: 5 cm

* L’aération ne doit pas étre génée par l'obstruction
des ouvertures d’aération par des objets tels que
journaux, nappes, rideaux, etc..

» La fiche de prise de courant doit demeurer aisément
accessible. Ne posez pas le téléviseur ou le meuble,
etc., sur le cordon d’alimentation. Un({e) cordon/
prise d’alimentation endommagé(e) peut provoquer
un incendie ou un choc électrique. Tenez le cordon
d’'alimentation par la fiche et évitez de débrancher
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le téléviseur en tirant sur le cordon d'alimentation.
Ne touchez jamais le cordon/la prise d’alimentation
avec des mains mouillées, car cela peut causer
un court-circuit cu un choc électrique. Ne nouez et
n'attachez jamais le cordon d’alimentation a d’autres
cordons. Si le cable d'alimentation est endommage, il

doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés
vente ou des personnes de qualification similaire afin

d’'éviter un danger.

+ L'appareil ne doit pas étre exposé a des égoutte-
ments d’'eau ou des éclaboussures. Aucun objet
rempli de liquide tel que des vases ne doit étre place
sur I'appareil.

+ N'exposez pas le téléviseur a la lumiére directe du
soleil ou ne placez/dirigez pas des flammes nues
telles que les bougies allumées au-dessus ou 3
proximité du téléviseur.

* Ne pas placer sur I'appareil des sources de flammes
nues, telles que des bougies allumées.

* Ne placez pas des sources de chaleur telles que
les chauffages électriques, les radiateurs, etc. a
proximité du téléviseur.

* Ne posez pas le téléviseur 2 méme le sol et sur des
surfaces inclinées.

= Pour éviter des risques de suffocation, tenez les sacs
plastiques hors de la portée des bébés, enfants et
des animaux domestiques.

+ Fixez soigneusement le support au téléviseur. Si le
support est fourni avec des vis, serrez-les fermement
pour éviter que le téléviseur ne s’incline. Ne serrez
pas trop les vis et montez convenablement les sup-
ports en caoutchouc.

« N’éliminez pas les batteries dans le feu ou avec des
matériaux dangereux ou inflammables.

Avertissement: les batteries ne doivent pas étre

exposées a une chaleur excessive telle que celle du
soleil, d'un feu ou d’origine similaire.

ATTENTION: Danger d’'explosion si la pile n'est pas
remplacée correctement. Ne remplacer que par le

méme type ou un type équivalent.

Différents types de piles ou des piles neuves et
usagées ne doivent pas étre mélangés. Les piles
doivent étre mises en place en respectant la polarité.
Les piles usées doivent étre enlevées du produit. Les
piles doivent étre mises au rebut de facon s(ire. Les
déposer dans des bacs de collecte prévus (renseignez-
vous auprés de votre revendeur) afin de protéget
'environnement.

Blessures graves ou

A Mise en garde risque de mort

Risque de tension
dangereuse

A Risque d'électrocution
Composant d’entretien

& Entretien important

Symboles sur le produit

Les symboles suivants sont utilisés sur le produit
pour marquer les instructions relatives aux restrictions,
aux précautions et a la sécurité. Chaque explication
se rapporte uniquement a I'endroit du produit portant
le symbole correspondant. Veuillez en tenir compte
pour des raisons de sécurité.

[]

Equipement de classe Il : Cet appareil, de
par sa conception, ne nécessite pas de bran-
chement sécurisé a un systéme électrique de
la terre.

mise a
Equipement de classe Il avec mise a la
C_L\ terre fonctionnelle : Cet appareil, de par sa
= conception, ne nécessite pas de branchement
sécurisé a un systéme électrique de mise a la terre.
Le systéme de mise a la terre est utilisé pour des
besoins fonctiocnnels.

Raccordement a une terre de protection : La
borne marquée est destinée au branchement
du conducteur de terre de protection associé

au cablage d’'alimentation.
5 marguées, dans des conditions normales
d'utilisation, sont dangereuses lorsgu’elles sont

sous tension.
sation : Les zones marquées contiennent

Ali
des piles en forme de bouton ou de piéce de

monnaie remplagables par I'utilisateur.

Borne dangereuse sous tension : Les bornes

Mise en garde, voir instructions d’utili-
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AVERTISSEMENT

N'avalez pas la pile. Les produits chimiques y

contenus pourraient vous briler.

Ce produit ou les accessoires fournis avec celui-ci

pourraient contenir une pile bouton. L'ingestior]

d'une pile bouton peut causer non seulement de
sévéres brilures internes en seulement 2 heures,

mais aussi le décés.

Gardez les nouvelles et anciennes piles hors de
portée des enfants.

Si le compartiment a piles ne se ferme pas
correctement, arrétez d'utiliser le produit et tenez-le
hors de la portée des enfants.

Si vous pensez que des piles ont été avalées ou
logées n'importe ou a l'intérieur du corps, consultez
de toute urgence un médecin.

AVERTISSEMENTS LIES A LA FIXATION MURALE

» Lisez attentivement les instructions avant de fixer
votre téléviseur au mur.

fourni avec votre téléviseur vous pouvez vous en
procurer un chez votre revendeur local.

Le téléviseur ne doit pas étre fixé a un plafond ou
un mur incliné.

Utilisez uniquement les vis de fixation murale et
autres accessoires recommandés (voir le tableau
en fin de notice).

vis adaptées a la nature de votre mur. En cas de
doute veuillez consulter un professionnel.

Afin d’'éviter la chute du téléviseur, les vis doivent
étre serrées convenablement sans trop les serrées.

Le kit de fixation murale est en option. S'il n’est pad

Le support mural doit étre fixé a votre mur avec de

L' 2]

AVERTISSEMENT

Ne jamais placer un téléviseur a un emplacement
instable. Un téléviseur peut tomber, en causant
des blessures ou la mort d'une personne. D¢
nombreuses blessures, en particulier dans le cas
d’enfants, peuvent étre évitées en prenant des
précautions simples comme :

= [utilisation de meubles ou de socles recommandés]
par le fabricant du téléviseur.

= ['utilisation exclusive de mobilier pouvant supporten]
le poids du téléviseur en toute sécurité.

+ g'assurer que le téléviseur ne dépasse pas du
rebord du mobilier sur lequel elle est placée.

* ne jamais placer le téléviseur sur un meuble haut
(par exemple, les armoires ou les bibliothéques)
sans fixer a la fois le meuble et le téléviseur sur
un support approprie.

* ne pas placer le téléviseur sur du tissu ou d’autres

matériaux pouvant étre placés entre le téléviseur
et le meuble sur lequel il est placé.

+ expliquer aux enfants les dangers auxquels
ils s'exposent en grimpant sur le meuble poy
atteindre le téléviseur ou ses commandes.

=

+ Si votre téléviseur est conservé et changé
d’emplacement, il convient d’appliquer les mémes

considérations.”

AVERTISSEMENT

Lorsque 'appareil est connecté ala mise a laterre de
protection du batiment par I'alimentation SECTEUR
ou par d’autres appareils avec un branchement a
la mise a la terre de protection ou, a un systéme de
distribution de télévision via un cable coaxial, cela
peut dans certaines circonstances comporter un
risque d'incendie. Par conséquent, assurez-vous

télévision soit assuré par un dispositif garantissant
une isolation électrique inférieure a une certaine
gamme de fréquences (isolateur galvanique, voir
la norme EN 60728-11).

que le branchement a un systéme de distribution dg

Informations sur I'environnement

Ce téléviseur a été congu conformément aux normes
environnementales. Pour réduire effectivement votre
consommation électrique, veuillez suivre les étapes
ci-apres :

Le téléviseur ajuste sa consommation d'énergie en
fonction du niveau choisi, entre Minimum, Moyen,

Maximum ou Auto. Si vous souhaitez régler le rétro-
éclairage a une valeur fixe, allez au menu paramétres

personnalisés et réglez manuellement le rétro-
éclairage (situé en dessous de l'option Economie
d'énergie) a l'aide des touches Gauche et Droite
de la télécommande. Réglez sur Désactiver pour
désactiver cette option.

Remarque : Les options d'Economie d ‘énergie disponibles
peuvent varier en fonction du Mode sélectionné dans le menu

Systeme>Image.

Vous pouvez accéder aux paramétres d'Economie

d'énergie dans le menu Systéme>Image. Sachez
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que les réglages de certaines images ne pourront pas
étre accessibles pour modification.

Si vous appuyez sur le bouton droit alors que l'option
Auto est sélectionnée, ou sur le bouton gauche alors
que l'option Paramétres personnels est sélectionnée,
le message « L'écran s'éteindra dans 15 secondes. »
s'affiche a I'écran. Sélectionnez Continuer et appuyez
sur OK pour éteindre immédiatement I'écran. Si vous
n'appuyez sur aucun bouton, I'écran va s'éteindre
aprés 15 secondes. Appuyez sur n'importe quelle
touche de la télécommande cu sur le téléviseur pour
allumer I'écran a nouveau.

Remarque : L 'option d'Extinction d'écran n'est pas disponible
lorsque le mode Jeu est activé.

Veuillez mettire le téléviseur hors tension et le
débrancher du secteur lorsque vous ne vous en

servez pas. Cela permettra également de réduire la
consommation d'énergie.

Fonctions

* TV couleur avec télécommande

« TV numérique / par cable entierement intégrée
(DVB-T-C)

» Entrées HDMI pour connecter d'autres appareils
aux prises HDMI

+ Entrée USB
= Systéme de menu OSD

+ Prise péritel pour appareils externes (appareil vidéo,
jeu vidéo, appareil audio, etc.).

« Systéme de son stéréo

» Télétexte

+ Connexion de casque

+ Systéme de programmation automatique
+ Reéglage manuel

* Programmation de l'arrét automatique possible
jusqu’a huit heures de fonctionnement (4 heures
par défaut)

* Minuteur de mise en veille
+ Verrouillage enfants

» Coupure automatique du son en l'absence de
transmission.

» Lecture NTSC

= AVL (Limitation automatique du volume)
* PLL (Recherche de fréquences)

» Entrée PC

* Mode Jeu (en option)

+ Fonction de coupure de I'image

« Enregistrement de programme

* Décalage de programme

Accessoires inclus

* Télécommande
» Piles non incluses

* Manuel d'instructions

Notifications de Veille

Lorsque le téléviseur ne recoit aucun signal d’entrée
(par exemple une antenne ou une source HDMI)

pendant 3 minutes, il passe en veille. Lors de la
prochaine mise en marche, le message suivant s'affiche
a l'écran : « Le téléviseur passe automatiquement en
mode veille parce qu'il ne regoit aucun signal aprés
un long moment. » Appuyez sur OK pour continuer.

Si le téléviseur est allumé et qu'il n'est pas utilisé
pendant un certain temps, il passe en veille. Lors de la
prechaine mise en marche, le message suivant s'affiche
al'écran. « La télé passe automatiquement en mode
veille parce qu'aucun signal n'a été regu aprés un
long moment. » Appuyez sur OK pour continuer.

Commutateur de commande et fonctionnement
delaTV

1. Direction précédente
2. Direction suivante

3. Volume/lnfo/Liste des sources : Commutateur
de sélection et de mise en veille

Le bouton de commande vous permet de gérer les
fonctions Volume/ Programme/ Source et Veille de
votre téléviseur.

Pour régler le volume : Augmentez le volume en
appuyant sur le bouton Haut. Diminuez le volume en
appuyant sur le bouton Bas.

Pour changer de chaine : Appuyez sur le bouton
du milieu, la bande d'information apparait sur I'écran.
Déroulez les chaines enregistrées en appuyant sur les

boutons Haut ou Bas.

Pour modifier la source : Appuyez deux fois sur la
partie centrale du bouton (pour la deuxiéme fois) pour
faire apparaitre la liste a I'écran. Parcourez les sources
disponibles en appuyant sur le bouton Haut ou Bas.
Pour éteindre le téléviseur : Appuyez sur le centre
du bouteon vers le bas et maintenez-le enfoncé pendant
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quelgues secondes, le téléviseur passe alors en
mode veille.

Pour allumer le TV : Appuyez sur la partie centrale
de la touche pour allumer le téléviseur.

Remarques :

« Si vous éteignez le téléviseur, la procédure
recommence par le réglage du volume.

+ Impossible d’afficher le menu principal a I'écran a
l'aide des boutons de la commande.

Fonctionnement de la TV a I'aide de la
teléecommande

Appuyez sur le bouton Menu de votre télécommande
pour afficher 'écran de menu principal. Utilisez les
touches de navigation pour sélectionner un onglet
du menu et appuyez sur OK pour entrer. Utilisez a
nouveau les touches de navigation pour sélectionner
ou régler un élément. Appuyez sur le bouton Return/
Back ou Menu pour quitter un écran de menu.

Sélection d'entrée

Une fois les équipements externes connectés a votre
téléviseur, vous pouvez commuter entre différentes
sources d’entrée. Appuyez sur la touche Source de
votre télécommande de maniére consécutive pour
sélectionner les différentes sources.

Changer les chaines et régler le volume

Vous pouvez changer de chaine et régler le volume a

l'aide des boutons Volume +/- et Programme +/- de
la télécommande.

Insertion des piles dans la télécommande

Retirez au préalable la vis qui fixe le couvercle du
compartiment des piles sur le cbté arriére de la
télécommande. Soulevez delicatement le couvercle.
Insérez deux piles AAA / LRO3 (1,5V) ou équivalent.
Assurez-vous que les signes (+) et (-) correspondent
(respectez la polarité). Ne confondez pas les nouvelles
piles aux piles usées. Remplacez uniquement par

une pile identique ou de type équivalent. Replacez le
couvercle. Vissez a nouveau le couvercle.

Branchement a I'alimentation

IMPORTANT : Le téléviseur a été congu uniquement
pour fonctionner avec une prise de 220-240 V CA,
50 Hz. Aprés le déballage, laissez le téléviseur
atteindre la température ambiante de la piéce avant
de le brancher sur la prise secteur. Branchez le cable
d'alimentation a la prise secteur.

Branchement de ’'antenne

Branchez l'antenne ou le cable de la TV ala prise
d'ENTREE DE L'ANTENNE (ANT) située a l'arriére
delaTV.

RECONNAISSANCE DE MARQUE COMMERCIALE
Les termes HDMI et interface multimédia haute

définition ainsi que le logo de HDMI sont des marques
déposées de HDMI Licensing Administrator, inc. aux

Etats Unis d’Amérique et dans d'autres pays.

Fabriqué sous licence de Dolby Laboratoires Dolby,
Dolby Audio et le symbole du double D sont des
marques déposées de Dolby Laboratories.
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(*) MON BOUTON 1 ET MON BOUTON 2:

Ces boutons sont dotés de fonctions par défaut, selon le
modéle. Cependant, vous pouvez personnaliser les fonctions

de ces boutons en les appuyant pendant cing secondes aprés
avoir sélectionné la source ou la chaine. Un message de

confirmation apparaitra a I'écran. La fonction MON BOUTON
est maintenant associée a la fonction sélectionnee.

Remarque: Sivous procédez 4 Une Premiére Installation,
MON BOUTON 1 et 2 retournent a leurs fonctions par défaut.

il

ook W

10.
1.

12.

13.

14.

15.

16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.

23.

24,

25,

26.

27.

28.
29.
30.

31.

Veille: Met le téléviseurSous/Hors tension

Boutons numériques: Changez de chaine, puis
introduisez un chiffre ou une lettre dans 'écran de la
case de saisie.

TV : Retourne au mode TV

Muet: Réduit complétement le volume du téléviseur
Volume +/-

Menu: Affiche le menu du téléviseur

Boutons de direction: Permet de naviguer entre les

menus, contenus etc. et affiche les sous-pages en
mode TXT lorsque vous appuyez sur les boutons Droite

ou Gauche

OK : Confirme les sélections de I'utilisateur, maintient
la page (en mode TXT), affiche la liste des chaines (en
mode DTV)

Précédent/Retour: Retourne a I'écran précédent, ouvre
la page index (en mode TXT)

Navigateur meédia: Affiche I'écran de navigation média
Info: Affiche des informations sur le contenu & I'écran,
affiche des informations cachées (dévoile - en mode TXT)
Mon bouton 1 {*)

Boutons de couleur : Suivez les instructions qui
s'affichent & I'écran pour les fonctions de boutons de
couleur

Langue: Bascule entre les modes sonores (TV
analogique), affiche et change la langue audio/des sous-
titres (le cas échéant, en TV numérique)

Sous-titres : Active et désactive les sous-titres (si
disponibles)

Retour rapide : Lecture rapide en arriére
Enregistreur : Enregistre les programmes

Lecture: Démarre la lecture du média sélectionné
Stop: Suspend définitivement la lecture du média en
cours

Avance rapide : Lecture rapide en avant des médias
comme les films

Pause : Suspend la lecture d'un média en cours, lance
I'enregistrement programme

Ecran : Modifie le format de I'image

Texte : Affiche le télétextie (si disponible), appuyez a
nouveau pour superposer le télétexte sur une image
normalement retransmise (mélange)

Mon bouton 2 (*)

EPG (Guide électronique des programmes): Affiche
le guide électronique des programmes

Retour : Ferme et quitte les menus affichés ou retourne
a I'écran précédent

Menu Rapide : Affiche une liste de menus pour accés
rapide

Aucune fonction

Programme +/-

Permuter : Défile rapidement entre les chaines ou les
sources précédentes et actuelles

Source : Affiche toutes les sources de diffusion et de
contenu disponibles
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Connexions

Connecteur Type Cables Périphérique
.. | Branchement ‘
STTELTTIETEN 2 i ! Y
FREEREILE TN Per_l‘tel ‘ e
P — (arriere)  a— ==
| VGA '
RO O Branchement i — il
(arriére)
AV LATERAL
- Connexion =[] )
O PCIYPOPY | oo [ st
Audio
. (latérale) Cable Audio YPbPI/PC
Connexion o =)
,:l (arriere) [ -
SPDIF Connexion
SPDIF (Sortie |
. coaxiale) L ¥ i O
(arriére)
AV LATERAL
° Connexion =D — 0= -‘
; AV latéral —=0o e
L (Audio/Vidéo) - e
latéral Cable AV
® ( )
CASQUE | pranchement h
du casque =0 |
(latéral) @ Et
PCaYPBPR | Connexion
, vidéo
il YP?Pr Cable de connexion PC &
(arriere) YPhPr
use
1 Connexion TV
l USB (latéral) p B4 R EQ

Connexion
Cl
(latéral)

A
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REMARQUE : Lorsque vous
connectez un périphérique via
l'entrée YPbPr ou I'entrée AV
latérale, vous devez utiliser
les cdbles de branchement
pour activer fa connexion. Voir
les illustrations a gauche. Vous
pouvez utiliser un cable YPbPr a
VGA pour activer le signal YPbPr
via l'entrée du VGA. Vous ne
saurez utilisez le VGA et fe YPbPr
de maniére interchangeable.
Pour activer la fonction audio
PC/YPbPr, utilisez les entrées
audio latérales ef un cable audio
YPbPr/PC pour la connexion
audio. Si un périphérique externe
est branché a l'aide des prises
PERITEL, le téléviseur passe

automatiquement en mode AV.|
Pendant la réception des chaines
DTV (Mpeg 4 H. 264) ou en mode
Navigateur multimédia, la sortie ne
sera pas disponible a travers la
prise péritel. Lorsque vous utilisez
le kit de montage au mur (fourni
par un tiers du contrat, si non
fourni), nous vous recommandons
de connecter tous vos cébles
a l'arriere du téléviseur avant
linstallation murale. Insérez ou
effacez le module CI uniquement
lorsque le téléviseur est ETEINT
(SWITCHED OFF). Veuillez
consulter le manuel dinsiruction
du module pour plus de détails
sur les réglages. Chaque entrée
USB de votre téléviseur prend
en charge les périphériques
atteignant jusqu'a 500 mA. En

branchant les appareils dont
la valeur actuelle dépasse
500mA, vous courez le risque
d'endommager votre téléviseur.
Lorsque vous connectez un cable
HDM! a votre téléviseur, vous
devez utiliser uniquement un
céble HDMI blinde pour garantir
une immunité suffisante contre les
parasites radioglectrigues.

Si vous souhaitez connecter un appareil au téléviseur, assurez-vous que le téléviseur et I'appareil sont hors tension
avant de les relier. Une fois les connexions terminees, vous pouvez allumer les différents dispositifs et les utiliser.



Marche/Arrét

Pour mettre le téléviseur sous tension

Connectez le cordon d'alimentation 8 une source
d'alimentation telle qu'une prise murale (220-240 V
AC, 50 Hz).

Pour allumer le téléviseur a partir du mode veille :

» Appuyez sur le bouton Veille, Programme +/- ou
un autre bouton numérique de la télécommande.

+ Appuyez sur le commutateur situé sur le cété de la
TV jusqu'a ce que la TV passe en mode de veille.

Pour mettre le téléviseur hors tension

Appuyez sur le bouton Veille de la télécommande
ou appuyez sur le bouton de contréle sur le cote
du téléviseur jusqu'a ce que le téléviseur passe en
mode veille.

Pour arréter complétement le téléviseur,
débranchez le cordon d’alimentation du secteur.
Remarque : Lorsque le téléviseur passe en mode veille, le
voyant de veille & LED clignote pour indiquer que les fonctions
comme Recherche en mode veille, téléchargement OTA,
ou Minuterie sont actives. Le voyant a LED peut également
clignoter lorsque vous allumez le téléviseur a partir du mode
veille.

Installation initiale

Lorsque le téléviseur est mis en marche pour la
premiére fois, le menu de sélection de la langue

apparait. Sélectionnez la langue désirée et appuyez
sur OK.

A I'écran suivant, réglez vos préférences a l'aide des
boutons de direction.

Remarque : A ce niveau, en fonction du Pays sélectionné,
il peut vous étre demandé de saisir et de confirmer un code
PIN. Le code PIN choisi ne saurait étre 0000. Vous devez le

saisir si l'on vous demande de le faire pour toute opération
dans le menu plus tard.

A propos de la sélection des types de
diffusion

Antenne numérique : Si l'option de recherche des
émissions par Antenne numérique est activée,
le téléviseur procéde a la recherche d'émissions
numeériques hertziennes une fois les autres réglages
initiaux terminés.

Céable numérique : Si l'option de recherche de

programmes par cdble numérique est activée,

le téléviseur recherche les programmes par céable
numérique aprés avoir terminé la configuration des
autres réglages initiaux. Selon vos préférences, un
message peut s'afficher avant le lancement de |3
recherche. Sélectionnez OUI et appuyez sur OK
pour continuer. Pour annuler l'opération, sélectionnez
NON et appuyez sur OK. Vous pouvez sélectionner
le Réseau ou des valeurs telles que Fréquence, ID

Réseau ou Rechercher Etape. Une fois la sélection
terminée, appuyez sur le bouton OK.

Remarque : La durée de la sélection varie en fonction de
Rechercher Etape sélectionnees.

Analogique : Si I'option de recherche des émissions
Analogique est activée, le téléviseur procéde a la

recherche d'émissions analogiques une fois les autres
réglages initiaux terminés.

Vous pouvez, en outre, choisir un type de diffusion
comme favori. La priorité est accordée au type
d’'émission sélectionné pendant le processus de
recherche et les chaines associées seront placées en
téte de liste de la Liste des chaines. Une fois terminé,
appuyez sur le bouton OK pour continuer.

Vous pouvez activer I'option Mode Mémorisation a
ce niveau. Cette option permettra de configurer les
paramétres de votre téléviseur pour la mémoire. Selon
le modéle, les fonctionnalités du téléviseur prises en
charge s’afficheront en haut de I'écran comme banniére
d’informations. Cette option est uniquement destinée
a l'usage de magasin. Nous vous recommandons de
sélectionner le Mode Domestique pour un usage
domestique. Vous pouvez accéder a cette option a
partir du menu Systéme>Paramétres>Plus et vous
pouvez l'activer ou la désactiver plus tard.

Appuyez sur le bouton OK de la télécommande pour
continuer. A la fin des réglages initiaux, le téléviseur
lance la recherche des émissions du type sélectionné
disponibles.

Une fois toutes les stations disponibles enregistrées,
les résultats de la recherche s’affichent a I'écran.
Appuyez sur OK pour continuer. L'option Modifier la
Liste des Chaines s'affiche par la suite. Vous pouvez
modifier la liste des chaines selon vos préférences ou
appuyer sur le bouton Menu pour revenir au mode
télévision.

Pendant la recherche, un message apparait, vous
demandant si vous souhaitez trier les chaines selon
la LCN (*). Sélectiocnnez Oui et appuyez sur OK pour
confirmer.

(*) LCN est le systeme de numéros de chaines logiques qui
sélectionne les émissions disponibles suivant une séquence
de chaines reconnaissable (si disponible).

Remarque : Evitez d'éteindre le téléviseur lors de l'initialisation
de la premiére installation. Notez que certaines options ne
seront pas disponibles, selon le choix du pays.

Lecture de média via entrée USB
Vous pouvez connecter des disques durs externes de 2,5 et
3,5 pouces (disques durs avec céble d'alimentation externe)
ou une carte mémoire USB a volre TV via les entrées USB
de votre TV.

IMPORTANT ! Sauvegardez les fichiers sur vos
périphériques de stockage avant de les raccorder au

téléviseur. Veuillez remarguer que la responsabilité du
fabricant ne saurait étre engagée en cas de dommage
de fichier ou de perte de données. Certains types de
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périphériques USB (a I'exemple des lecteurs MP3)
ou des lecteurs de disque dur/cartes mémoires USB
peuvent étre incompatibles avec ce téléviseur. Le
téléviseur prend en charge les formatages de disque
FAT32 et NTFS. Toutefois, I'enregistrement n'est pas
possible avec les disques au format NTFS.

Vous pouvez rencontrer certains problémes lors du
formatage des disques durs USB d'une capacité de
stockage supérieure a 1 To (Téraoctet).

Patientez un moment avant de brancher ou de
débrancher l'appareil, car la lecture des fichiers
peut étre inachevée. Le cas échéant, cela peut

physiquement endommager le lecteur USB et le

périphérique USB lui-méme. N'enlevez jamais un
périphérique USB durant la lecture d'un fichier.

Vous pouvez utiliser les concentrateurs USB avec
I'entrée USB de téléviseur. Les concentrateurs USB qui
sont équipés l'alimentation externe sont recommandés
dans ce cas.

Nous vous recommandons d'utiliser directement le(s)
entrée(s) USB du téléviseur, si vous désirez connecter
un disque dur USB.

Remarque : Lors de la lecture des fichiers d'image, le menu

Navigateur multimédia peut uniquement afficher 1000
fichiers image sauvegardés sur le périphérique USB connecté.

Enregistrement d’un programme

IMPORTANT : Lorsque vous utilisez un nouveau lecteur
de disque dur USB, il est conseillé de procéder dans un
premier temps au formatage du disque a l'aide de'option
« Formater le disque » de votre téléviseur, via le menu

Navigateur multimédia>Réglages>Paramétres
d'enregistrement.

Pour enregistrer un programme, vous devez d’abord
connecter votre lecteur USB & votre téléviseur

que vous aurez auparavant pris le soin d'éteindre.

Vous pouvez allumer la TV pour activer la fonction
enregistrement.

Pour I'enregistrement, votre clé USB devrait avoir

2 Go d'espace libre et étre compatible 2 USB 2.0
Si le disque USB n'est pas compatible, un message

d'erreur s'affichera.

Pour enregistrer des programmes de longue durée
comme les films, il vous est conseillé d'utiliser ur
disque dur externe USB.

Les programmes enregistrés sont mémorisés
dans le disque USB. Si vous le souhaitez, vous
pouvez enregistrer/copier les enregistrements sur un

ordinateur; toutefois, ces fichiers ne peuventy étre

lus. Seul votre téléviseur peut vous permettre de lire
les enregistrements.

Un retard Lip Sync peut survenir pendant le décalage
temporel. L'enregistrement radio n'est pas pris en

charge. Le téléviseur peut enregistrer jusqu'a dix
heures de programmes.

Les programmes enregistrés sont divisés en partitions
de 4 Go.

Si la vitesse d’écriture du disque USB connecté est
insuffisante, I'enregistrement peut échouer et I'option
de décalage horaire peut ne pas étre disponible.

Pour cette raison, il est recommandé d'utiliser les
lecteurs de disques durs USB pour I'enregistrement

des programmes HD.

Evitez de déconnecter la clé USB ou le disque dur
pendant I'enregistrement. Si vous le faites, vous
courez le risque d'endommager la clé USB/le disque
dur connecté (e).

Le support multipartition est disponible. Un maximum
de deux partitions différentes sont prises en charge.
La premiére partition du disque USB est utilisee pour
les options PVR disponibles. Il doit étre eégalement
formaté en tant que premiére partition a étre utilisée
pour les fonctions prétes de PVR.

Certains flux de données en paguets pourraient ne pas
étre enregistrés en raison des problémes de sighaux,
d'ou un éventuel gel des vidéos pendant la lecture.

Les boutons pour Enregistrer, Lire, Arréter, Afficher
(pour l'option PlayListDialog) ne fonctionnent pas

lorsque la fonction télétexte est activée. Si un

enregistrement démarre a partir de la minuterie lorsque

le télétexte est activé, le télétexte est automatiquement

désactivé. L'utilisation du télétexte est également

désactivée pendant un enregistrement ou une lecture

€n cours.

Enregistrement du décalage temporel

Appuyez sur le bouton Arréter lorsque vous regardez
un programme pour activer le mode décalage temporel.

En mode de décalage temporel, le programme marque
une pause et est simultanément enregistré dans le
disque USB connecté (*).

Appuyez a nouveau sur le bouton Lire pour revenir au
programme en mode pause. Appuyez sur le bouton

Stop pour arréter I'enregistrement et retourner au
programme en direct.

La fonction de décalage temporel ne peut pas étre
utilisée lorsque la radio est en marche

Vous ne pouvez pas utiliser la fonction de retour rapide
du décalage temporel avant la fonction de lecture
associée a l'avancement rapide.

Enregistrement instantané

Appuyez sur le bouton Enregistrer pour démarrer
I'enregistrement d'un événement tout en visionnant
un programme. Vous pouvez appuyer a nouveau
sur le bouton Enregistrer de la télécommande
pour enregistrer I'événement suivant aprés avoir
sélectionné I'événement suivant sur EPG. Appuyez
sur le bouton Stop pour annuler I'enregistrement
instantané.
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Vous ne pouvez pas couper la diffusion ou visualiser
le Navigateur multimédia lorsque le téléviseur est
en mode Enregistrement. Lors de I'enregistrement
d'un programme ou pendant le décalage temporel,
un message d'avertissement apparait a I'écran si
la vitesse de votre disque USB n'est pas suffisante.

Regarder les programmes enregistrés

Sélectionnez les Enregistrements a partir du menu
Navigateur multimédia. Sélectionnez un élément
enregistré dans la liste (s’il a été précédemment
enregistré). Appuyez sur le bouton OK pour afficher
les Options de lecture. Sélectionnez une option puis

appuyez sur le bouton OK.

Appuyez sur le bouton Stop pour arréter une lecture
et retourner au menu Enregistrements.

Ralenti avant

Si vous appuyez sur le bouton Pause lorsque vous
regardez le programme enregistré, la fonction ralenti
avant sera disponible. Vous pouvez utiliser le bouton
d’Avance rapide pour l'avance lente. Appuyez sur
le bouton Avance rapide de maniére consécutive
changera la vitesse de I'avance lente.

Remarque : Au cours de la lecture, if est impossibfe d'afficher

le menu principal et les éléments du menu. Veuillez également
noter que le(s) minuteur(s) précedemment définit ne fonctionne

pas pendant que le menu Enregistrements est en courd
d'utilisation.

Configuration d'enregistrement

Sélectionnez I'option Parameétres d'enregistrement

du menu Navigateur Multimédia>Réglages pour
configurer les paramétres d’enregistrement.

Formatage de Disque : Vous pouvez utiliser I'option
Formater le disque pour formater le disque USB
branché. Votre code PIN est requis pour utiliser 'option
Formater le disque.

Remarque : Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234. Si

vous avez défini un code PIN (requis en fonction du pays

sélectionné) lors de l'installation initiale, utilisez-le.

IMPORTANT : Le formatage de votre disque USB
effacera TOUTES les données stockées et son

systéme de fichiers sera converti en FAT32. Dans la

plupart des cas, des erreurs de fonctionnement seront
fixées aprés un formatage, mais vous perdrez toutes

vos données,

Si le message « Vitesse de lecture du disque USB
trop lente pour enregistrer » s'affiche a I'écran au
début de la lecture, recommencez I'enregistrement. Si
le méme message d’erreur s'affiche, il est possible que
votre disque USB n’ait pas la vitesse requise. Essayez
de connecter un autre disque USB.

Menu Navigateur multimédia

Vous pouvez lire les fichiers de photo, de musique, et
de film stockés sur un disque USB en connectant ce
dernier a votre téléviseur. Connectez un disque USB a

I'une des entrées USB situées sur le cté du téléviseur.

En appuyant le bouton Menu lorsque vous étes encore
en mode navigateur multimédia, vous avez accés aux

options d'image, de son et aux menus de Réglage. En

appuyant une fois de plus sur le bouton Menu I'écran
disparaitra. Vous pouvez régler les préférences de

votre Navigateur média via votre menu Réglages.

Fonctionnement du mode Aléatoire / Boucle

Tous les fichiers de la liste
seront lus en boucle suivant
leur ordre de départ.

Démarrez la lecture via la
touche Lire et activez E

Le méme fichier sera lu en
boucle (répété).

touche OK et activez E

Tous les fichiers de Ia liste

seront |us une fois suivant un
ordre aléatoire.

Démarrez la lecture via la
; : I
touche Lire et activez FE

: Tous les fichiers de la liste
Démarrez la lecture via la :
- seront lus en boucle suivant le

ala
touche Lire et activez |E79 méme ordre aléatoire

Serveurs intermédiaires CEC et CEC RC

Cette fonction permet de contréler les périphériques
actifs CEC qui sont connectés aux ports HDMI a partir
de la télecommande de la Télé.

L'option CEC du menu Systéme>Parameétres>Autres
doit étre définie sur Activé en premier lieu. Appuyez
sur le bouton Source et sélectionnez I'entrée HDMI
du périphérique CEC connecté a partir du menu Liste

de sources. Si un nouveau périphérique CEC est
connecté, il va s’afficher dans le menu Source avec son

propre nom, au lieu du nom des ports HDMI connectés
(lecteur DVD, enregistreur 1, etc.).

La télécommande de la télé peut automatiquement

fonctionner aprés avoir sélectionné la source HDMI
connectée.

Pour terminer cette opération et a nouveau commander
la TV a distance, appuyez sur le bouton Quick Menu
de la télécommande, sélectionnez I'option CEC RC
Passthrough puis régler sur Désactivée a l'aide
des boutons de gauche ou droite. Cette fonction peut
également étre activée ou désactivée dans le menu
Systéme>Paramétres>Autres.

La Télé supporte également la fonction ARC(Audio
Return Channel). Cette fonction est un lien audio qui
permet de remplacer d'autres cables entre la Télé et
le systéme audio (récepteur A/V ou systéme stéréo).

Si le mode ARC est activé, la Télé ne mute pas
automatiquement les autres sorties audio. Vous
devrez baisser manuellement le volume de la Télé a
zéro si vous voulez que le son sorte uniquement du
périphérique audio connecté (pareil pour les autres

sorties audio numériques optiques ou coaxiales). Si

vous souhaitez modifier le volume du périphérique
connecté, sélectionnez le périphérique a partir de

la liste des sources. Dans ce cas, les touches de
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contréle du volume s'orientent vers le périphérique
audio connecté.

Remarque : la souris ARC fonctionne uniquement via
l'entree HDMI1.

Commande audio systeme

Permet d'utiliser I'option Amplificateur/récepteur audio
avec le téléviseur. Vous pouvez régler le volume
a l'aide de la télécommande de votre téléviseur.
Pour activer cette fonction, définissez I'option Haut-
parleurs du menu Systéme>Paramétres>Autres sur
Amplificateur. Les haut-parleurs du téléviseurs seront
coupés et le son de la source visionnée proviendra du
systéme audio connecté.

Remarque : L'appareil audio devrait prendre en charge la

fonction de Contréle du Systeme Audio et l'option CEC doit
étre réglée sur Activé.
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Contenu du menu Téléviseur

Contenu du menu Systeme - Image

Vous pouvez modifiez le mode d'image selon vos preférences ou exigences. Le mode Image

Mode peut étre réglé sur I'une de ces options : Cinéma, Jeux (en option), Sport, Dynamique et
Naturel.

Contraste Régle les valeurs de I'éclairage et de I'obscurité de I'écran.

Luminosité Régle la valeun de luminosité de I'écran.

Définition Définit la valeur de netteté des objets affichés a I'écran.

Couleur Régle |a valeur della couleur, regle les couleurs.

Cette fonction permet de régler le mode Economie d’énergie sur les options
Personnalisation, Minimum, Moyen, Maximum, Automatique, Extinction d'écran ou
Désactive.

Remarque : [ es options disponibles peuvent varier en fonction du Mode sélectionné.

Economie d’énergie

Ce parametre contréle le niveau du rétroéclairage. La fonction de retroeclairage sera inactive

Retro éclairdge si le Mode Economie d’énergie est réglé sur une option autre que Personnalisation.

Réglages avancés

Contraste

. Vous pouvez régler le rapport de contraste dynamique a votre guise.
dynamique p d pp y q g

Si le signal de diffusion est faible et I'image est bruyante, utilisez la fonction Réduction du

Roduction du bruit bruit pour réduire l'intensité du bruit.

Température de Reégle la valeur de la température de couleur désirée. Les options Froid, Normal, Chaud et
couleur Personnalisé sont disponibles.

Si l'option Couleur de température est définie sur Personnalisé, ce réglage sera possible.
Point blanc Augmentez la « chaleur » ou la « fraicheur » de l'image en appuyant sur les boutons
Gauche ou Droit.

Zoom image Reégle le format et |a taille de I'image souhaités.

Les films sont enregistrés a un nombre d’images par seconde différent des programmes
Mode Film de télévision normaux. Activez cette fonction lorsque vous regardez des films afin de mieux
visualiser les images accélerées.

Ton de chair La fonctiogn Ton de chair peut &tre modifiée entre -5 et 5.

Modiicahends Réglez le ton de la couleur désirée.

couleur
Gain RGB (En Vous pouvez configurer les valeurs de la température de couleur a I'aide de la fonctionnalité
option) Gain RGB.

Lorsque vous regardez le téléviseur a partir d'une source HDMI, la fonction HDMI Large bande
HDMIEarge Lancle est visible. Vous pouvez utiliser cette option pour renforcer la noirceur de I'image.

Position du PC Apparait uniquement lorsque la source d'entrée est définit sur VGA / PC.

Position

: Optimise automatiqguement I'affichage. Appuyez sur OK pour optimiser.
automatique P q ge. Appuy: o p

Position H Cette option déplace I'image horizontalement vers le cété droit ou gauche de I'écran.

Position V Cette option deplace I'image verticalement vers le haut ou le bas de I'écran.

Les réglages de la fréquence pilote corrigent les interférences qui apparaissent comme des

Fréquence pilote lignes verticales dans l'image pour des présentations telles que les feuilles de calcul, les
paragraphes ou les textes dans des polices plus petites.

Selon la source d'entrée (ordinateur, etc.), vous pouvez voir une image voilée ou bruitée
Phase s'afficher a I'écran. Vous pouvez utiliser la phase pour obtenir une image plus claire par
essais et erreurs.

Réinitialisation Réinitialise les paramétres d'image aux valeurs par defaut (sauf en mode Jeu).

En mode VGA (PC), cettains éléments du menu Image seront indisponibles. Au coniraire, les parameires du mode VGA seront ajoutés aux
Paramétres Image en mode PC.
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Contenu du menu Systeme - Son

Volume Ajuste le niveau du

olume.

Egaliseur

Sélectionnez le mode égaliseur. Les paramétres personnalisés ne peuvent éfre actifs que
lorsque vous étes en mode Utilisateur.

Balance Ajuste le son a gau

Che comme a droite du haut-parleur.

Régle le volume du casque.

Casque Avant d'utiliser les casques, veuillez également vous assurer que leur volume est réglé a
un niveau faible afin d'éviter que votre audition ne soit endommageée.
Mode Son Vous pouvez sélectionner un mode son (si la chaine sélectionnée prend en charge cette option).

AVL (Limitation
automatique du volume)

Cette fonction régle le son pour obtenir le niveau de sortie prévu entre les programmes.

Casque/Sortie de ligne

Si vous voulez connecter un amplificateur externe a votre télé a 'aide d'une fiche pour
casque audio, sélectionnez I'option Sortie de Ligne. Si vous avez branché des casques
sur votre téléviseur, définissez cette option en tant que Casque.

Veuillez vous assurer avant d'utiliser les casques que cet élément du menu est défini en

tant que Casque. S'il est réglé sur les Sorties de Ligne, la sortie de la prise de casque
sera réglée a un niveau maximum qui pourrait vous endommager l'audition.

Basse dynamique Permet d

'activer ou de désactiver la basse dynamique

Son surround :

Vous pouvez Activer ou Désactiver le mode Son Surround.

Sortie Numeérigue Reégle le f

ype de sortie audio numérique.

Systeme - Contenus

du menu Paramétres

Acceés Conditionnel Contr

le les modules d'acces conditionnel lorsqu'ils sont disponibles.

Langue Vous pouvez définir

une langue différente, selon votre diffuseur et votre pays.

Parental

Entrez le mot de passe correct pour modifier les réglages du contrdle parental. Vous pouvez
facilement régler le Verrouillage menu, le Contrdle parental, le Verrouillage enfants ou le
Guide a partir de ce menu. Vous pouvez également définir un nouveau code PIN ou modifier
le code PIN CICAM par défaut en utilisant les options associées.

Remarque : Compte tenu du pays sélectionné, certaines options du menu ne seront pas disponibles lors de
la premiére installation. Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234. Si vous avez défini un code PIN (requis
en fonction du pays sélectionné) lors de linstallation initiale, utilisez-fe.

Minuteries

Définit le minuteur de mise en veille pour éteindre le téléviseur aprés un certain temps. Régle
les minuteries des programmes sélectionnés.

Date/Heure

Définit la date et I'heure.

Sources Active ou désactivie les options sources sélectionnées.

Accessibilité Affiche les options d'accessibilité du téléviseur.

Malentendant Active n

importe quelle fonctionnalité spéciale envoyée par le diffuseur.

Description Audio

Une piste de narration se jouera pour le public aveugle ou malvoyant. Appuyez sur OK pour
voir toutes les options du menu Description Audio. Cette fonction est uniquement disponible
si le diffuseur la prend en charge.

Remarque : La fonctionnalité de description audio du son ne peut pas étre disponible lors de
l'enregistrement ou lorsque vous étes en mode décalage temporel.

Plus Affiche les autres opti

bns de réglage du Téléviseur.
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Menu Temps Change Ia durée de temporisation des écrans de menu.

Voyant de veille

4]

Si la LED de mise en veille est définie sur I'option Off (Désactivé), elle ne s'allumera pas lorsqui
le téléviseur est en mode Veille.

Mise a jour S'assure que votre téléviseur est doté du tout dernier microprogramme. Appuyez sur OK pour
logicielle afficher les options de menu.

Version de ; : o

L'application Affiche la version actuelle de I'application.

Mode Sous-Titre

Cette option permet de choisir le mode sous-titre qui s'affiche a I'écran (sous-titre DVB/sous-
titre TXT), si les deux sont disponibles. DVB est le sous-titre par défaut. Cette fonction n'est
disponible que pour les pays comme la Norvége.

TV

ARRET automatique

Définit la durée souhaitée pour que la télévision passe automatiquement en mode veille
lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Mode Mémorisation

Sélectionnez ce mode pour afficher les éléments stockés. Lorsque le mode Mémorisation est
active, certains éléments du menu du téléviseur ne peuvent pas étre disponibles.

tension

Mode de mise sous

Ce paramétre permet de configurer les préférences du Mode de mise sous tension. Les options
Dernier état et Mode Veille sont disponibles.

CEC

Avec cette fonction, vous pouvez activer et désactiver la fonction CEC complétement. Appuyez
sur le bouton Gauche ou Droit pour activer ou désactiver cette fonction.

Mise en marche
auto CEC

Cette fonction permet & I'appareil compatible HDMI-CEC connecté d'allumer le téléviseur et

basculer automatiquement vers sa source d'entrée. Appuyez sur le bouton Gauche ou Droit
pour activer ou désactiver cette fonction.

Haut-parleurs

Pour écouter le son audio du téléviseur a partir du périphérique audio compatible connecté,
réglez sur Amplificateur. Vous pouvez utiliser la télécommande du téléviseur pour régler le
volume du périphérique audio.

0SS Affiche les inform?tions de licence du logiciel libre.

Contenu du menu Installation

Recherche

de chaines
automatique

(Nouveau réglage)

Affiche les options de réglage automatique. Antenne numérique : Recherche et enregistre les
chaines DVB. Cable numérique : Recherche et enregistre les chaines cablées DVB. Analogique :
Recherche et mémorise les stations analogiques.

Recherche de
chaines manuelle

Cette fonction peut étre utilisée pour une entrée de diffusion directe.

Recherche des
chaines réseau

Recherche les chaines liées dans le systéme de diffusion. Antenne numérique : Recherche les
chaines d'antenne réseau. Cable numérique : Recherche les chaines de cable réseau.

Recherche fine
{analogique)

Vous pouvez utiliser ce réglage pour la recherche fine de chaines analogiques. Cette option est
disponible uniguement si des chaines analogigues sont memorisées.

Paramétres

d’installation (en
option)

Affiche le menu des paramétres d'installation. Recherche en mode de veille(*) : Votre téléviseur
recherche de nouvelles chaines ou chaines manguantes en mode veille. Toutes les chaines détectées
s'affichent a I'écran. Mise a jour de chaines dynamique(*) : Si cette option est définie sur Activé,
les maodifications sur les émissions comme la fréquence, le nom de la chaine, la langue du sous-titre
etc., s'appliquent automatiquement pendant que vous regardez le téléviseur.
(*) La disponibilité varie en fonction du modele.

Eff. Liste service

Utilisez cette option pour effacer les chaines mémorisées. Ce réglage est visible uniquement lorsque
l'option de Pays est réglee sur Danemark, Suéde, Norvége, ou Finlande.

Sélectionner le
réseau actif

Ce parameétre vous permet de sélectionner uniguement les chaines de diffusion comprises dans
le réseau sélectionné dans la liste des chaines. Cette fonction n'est disponible que pour les pays

comme la Norvége.

Installation initiale

Supprime toutes les chaines et réglages enregistrés, reprogramme la TV en fonction des réglages
de l'entreprise.
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Fonctionnement général de la TV

Utilisation de la liste de chaines

Le téléviseur trie toutes les stations mémorisées dans
la Liste des chaines. Vous pouvez modifier cette liste
des chaines ainsi qu'il suit : configurez les favoris ou
les stations actives a inclure dans la liste en utilisant
les options de la Liste de chaines. Appuyez sur le
bouton OK pour ouvrir la Liste de chaines. Vous
pouvez filtrer les chaines incluses en appuyant sur le
bouton Bleu ou ouvrir le menu Modifier la liste des
chaines en appuyant sur le bouton Vert pour faire
d'autres modifications dans la liste actuelle.

Gestion des listes de préférences

Vous pouvez créer quatre listes difféerentes de
vos chafnes préférées. Sélectionnez la Liste des
chaines dans le menu principal ou appuyez sur le
bouton Vert lorsque la liste des chaines s'affiche a
I'écran pour cuvrir le menu Modifier la Liste des
chaines. Sélectionnez la chaine désirée sur la liste.
Vous pouvez opérer plusieurs choix en appuyant sur
le bouton Jaune. Puis, appuyez sur le bouton OK
pour ouvrir le menu Options de modification des
chaines et sélectionnez l'option Ajouter/Eliminer
les favoris. Appuyez a nouveau surle bouton OK.
Définissez l'option de liste désirée sur Activé. Les
chaines sélectionnées sont ajoutées a la liste. Pour
supprimer une chaine ou des chaines d'une liste de
préférences, suivez les mémes étapes et définissez
la liste désirée sur Désactive.

Vous pouvez utiliser la fonction Filtre dans le menu
Modifier la liste des chaines pour filtrer les chaines

dans la Liste des chaines de facon permanente
selon vos préférences. En utilisant cette option

Filtre, vous pouvez définir 'une de vos quatre listes
de préférences a afficher a chaque fois que la Liste
des chaines est ouverte. La fonction de filtrage du
menu Liste des chaines ne filtre que la Liste des
chaines actuellement affichée afin de trouver une|
chaine et de s'y syntoniser. Si vous ne les enregistrez
pas, ces modifications seront annulées a la prochaine
ouverture de la liste des canaux. Pour enregistrer
les modifications apportées ala liste, appuyez sur
le bouton Rouge aprés filtrage lorsque la liste des
canaux s'affiche a I'écran.

Configuration des paramétres parentaux

Les options du menu Paramétres du Contrdle Parental
peuvent étre utilisées pour empécher les utilisateurs
de regarder certains programmes, certaines chaines
et d'accéder a certains menus. Ces paramétres sont
situés dans le menu Systéme>Paramétres>Controéle
parental.

Pour afficher les options du menu de verrouillage
saisissez le code PIN. Aprés avoir saisi le code PIN

approprié, le menu Parameétres du Contréle parental
s'affiche.

Verrouillage Menu : Cette option permet d'autoriser
ou de verrouiller l'accés a tous les menus ou menus
d'installation du téléviseur.

Contréle parental : Une fois définie, cette option
recherche l'information relative aux émissions
parentales et si ce niveau parental est inactive, 'accés
a la diffusion n'est pas activé.

Remarque : Si 'option Pays définie au cours de la Premiére

installation est la France, l'ltalie ou I'Autriche, la valeur du
Contréle parental sera configuree par défaut a 18.

Verrouillage parental : Lorsque l'option Sécurité
enfants est ACTIVEE, le téléviseur peut étre contrélé
uniguement 4 l'aide de la télécommande. Dans ce
cas, les boutons de la télécommande du téléviseur
ne fonctionnent pas.

Saisir le code PIN : Définit un nouveau code PIN.

Code PIN CICAM par défaut : Cette option apparait
grisée si aucun module Cl n'est inséré dans le port ClI
du téléviseur. Vous pouvez modifier le code PIN par

défaut du CICAM a l'aide de cette option.

Remarque : Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234. Si
vous avez définiun code PIN (requis en fonction du pays
sélectionné) lors de l'installation initiale, utilisez-le.

Compte tenu du pays sélectionné, certaines options du menu
ne seront pas disponibles lors de fa premiére installation.

Guide des programmes électroniques (EPG)
Certaines chaines envoient des informations
concernant leurs programmes de diffusion. Appuyez
sur le bouton Epg pour accéder au menu Guide des
programmes.

3 modéles de présentation de programmes sont

disponibles : Programme linéaire, Liste et
Maintenant/Ensuite. Pour passer d'un mode a l'autre,
suivez les instructions au bas de I'écran.

Programme linéaire

Zoom (Bouton jaune) : Appuyez surle bouton Jaune
pour accéder aux événements dans un intervalle de
temps plus grand.

Filtre (Bouton bleu) : Affiche les options de filtre.
Sélectionner le genre (Bouton des sous-titres) :

Ouvre le menu Sélectionner le genre. En utilisant
cette fonctionnalité, vous pouvez interroger la base

de données du guide de programme selon le genre
sélectionné. Les informations disponibles dans le
guide des programmes seront recherchées et les
résultats correspondant a vos critéres seront mis en
surbrillance.

Options (Bouton OK)
d'événement.

Détail des événements (Bouton d'informations) :
Affiche les informations détaillées concernant les
événements sélectionnés.

: Affiche les options
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Jour suivant/précédent (Boutons Programme +/-) :

Affiche les événements du jour précédent ou suivant.
Rechercher (Bouton texte) : Affiche le menu
Recherche guide.

Maintenant (bouton Source) Affiche I'événement en
cours de la chaine en surbrillance.

Enreg. / Arrét (Bouton d’enregistrement) : Le
téléviseur commencera a enregistrer le programme

sélectionné. Appuyez de nouveau pour arréter

I'enregistrement.

IMPORTANT : Branchez un disque USB a votre TV lorsqu'il
est éteint. Vous pouvez allumer fa TV pour activer la fonction
enregistrement.

Remarque : I n'est pas possible de passer a une autre chaine
ou autre source pendant l'enregistrement.

Programme de liste (*)

(*) Dans cette option de présentation, seuls les événements
de la chaine en surbrillance sont présentés.

Préc. Intervalle de temps (Bouton rouge) : Affiche
les événements de l'intervalle de temps précédent.
Jour suivant/précédent (Boutons Programme +/-) :
Affiche les événements du jour précédent ou suivant.
Détail des évéenements (Bouton d'informations) :
Affiche les informations détaillées concernant les
événements sélectionnés.

Filtre (Bouton texte) : Affiche les options de filtre.
Intervalle de temps suivant (Bouton rouge) : Affiche
les événements de l'intervalle de temps suivant.
Options (Bouton OK) : Affiche les options
d'événement.

Enreg. / Arrét (Bouton d'enregistrement) : Le
téléviseur commencera a enregistrer le programme
sélectionné. Appuyez de nouveau pour arréter
I'enregistrement.

IMPORTANT : Branchez un disque USB a votre TV lorsqu'il

est éteint. Vous pouvez allumer fa TV pour activer la fonction
enregistrement.

Remarque : I n'est pas possible de passer a une autre chaine
ou autre source pendant l'enregistrement.

Programme Maintenant/Ensuite

Options (Bouton OK) : Affiche les options
d'événement.

Détail des événements (Bouton d'informations) :
Affiche les informations détaillées concernant les
événements sélectionnés.

Filtre (Bouton bleu) : Affiche les options de filtre.
Enreg. / Arrét (Bouton d'enregistrement) : Le
téléviseur commencera a enregistrer le programme
seélectionné. Appuyez de nouveau pour arréter
I'enregistrement.

IMPORTANT : Branchez un disque USB a votre TV lorsqu'il
est eteint. Vous pouvez allumer fa TV pour activer la fonction

enregistrement.

Remarque : I n'est pas possible de passer a une autre chaine
ou autre source pendant l'enregisirement.

Options des événements

Utilisez les boutons de direction pour sélectionnern
un événement puis appuyez sur OK pour afficher le

menu Options de I'événement. Les options suivantes
sont disponibles.

Sélectionner la Chaine : Grace a cette option, vous
pouvez passer a la chaine sélectionnee.

Enreq. / Annuler Enreg. Minuterie : Sélectionnez
I'option Enregistreur et appuyez sur le bouton OK.

Si I'événement sera diffusé plus tard, il est ajouté a

la liste des Minuteries qui doivent étre enregistrées.
Si I'événement programmeé est en cours de diffusion,
I'enregistrement débutera immédiatement.

Pour annuler un enregistrement existant, sélectionnez
I'événement enregistré et appuyez sur la touche OK.
Ensuite, sélectionnez I'option Supprimer enreg.
Minuteur. L'enregistrement sera alors annulé.

Régler la minuterie de I'événement / Supprimer la
minuterie de I'événement : Une fois un événement
sélectionné dans le menu EPG, appuyez sur le bouton
OK. Sélectionnez I'option Régler la minuterie sur
Evénement et appuyez sur la touche OK. Vous pouvez
définir une minuterie pour les événements a venir.
Pour annuler une minuterie existante, sélectionnez
I'événement en question et appuyez sur le bouton OK.
Ensuite, sélectionnez |'option Supprimer la minuterie
de I'événement. La minuterie sera annulée.
Remarques : /| vous est impossible de passer a n'importe

quelle autre chaine ou source lorsqu’une minuterie est activée
dans la chaine en cours. Il n'est pas possible d'enregistrer

deux ou plusieurs émissions distinctes dans le méme intervalle
de temps.

Services télétexte

Appuyez sur le bouton Text pour entrer. Appuyez
a nouveau sur ce bouton pour activer le mode
de mélange, ce qui vous permet de voir la page
télétexte et la diffusion télévisée simultanément.
Appuyez de nouveau sur ce bouton pour quitter. Si
disponible, des sections contenues dans une page de
telétexte présenteront un code coloré et peuvent étre

sélectionnées en appuyant sur les touches colorées.
Suivez les instructions affichées a I'écran.

Télétexte numérique

Appuyez sur la touche Text pour afficher les
informations relatives au télétexte numérique Utilisez
les touches colorées, les touches du curseur et la
touche OK. La méthode de fonctionnement peut
différer en fonction du contenu du télétexte numérique.
Suivez les instructions qui s'affichent a I'écran du

télétexte numérique. Lorsque vous appuyez a nouveau

sur le bouton Text, le téléviseur revient en mode
diffusion télévisée.

Mise a jour logicielle
Votre TV peut rechercher et effectuer automatiquement

des mises & jour de microprogramme via le signal de
diffusion.
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Recherche de mise a jour de logiciels a
travers l'interface utilisateur

A partir du menu principal, sélectionnez
Systéme>Parameétres puis Autres. Sélectionnez
Mise a jour du logiciel et appuyez sur le bouton OK.
Dans le menu Options de mise a jour, sélectionnez
Recherche de mise a jour et appuyez sur le bouton
OK pour lancer une nouvelle mise a jour du logiciel.

Si une mise a jour est disponible, il commence a la
télécharger. Au terme du téléchargement, confirmez
la question relative au redémarrage du téléviseur en
appuyant sur OK pour continuer avec l'opération de
redémarrage.

3 Recherche et mode de mise a niveau

Votre téléviseur va rechercher de nouvelles mises a
jour a 3 heures si I'option Recherche automatique
du menu Options de mise a jour est activée et sile
téléviseur est connecté a un signal d'antenne. Si un
nouveau logiciel est détecté et téléchargé avec succés,
il sera installé au prochain démarrage.

Remarque : Ne débranchez pas le cordon d'alimentation
forsque fe voyant DEL clignote pendant le processus dg

redémarrage. Sile téléviseur ne s'allume pas aprés la mise

a niveau, debranchez-le, patientez deux minutes, puis
rebranchez-le.

Dépannage et astuces

La TV va s'allumer

Assurez-vous que le cable d’alimentation est
correctement branché dans la prise murale. Vérifiez

siles piles sont usées. Appuyez sur la touche de mise
en marche du téléviseur

Mauvaise qualité d’image
+ Avez-vous sélectionné le systéme de TV approprié ?

+ Un niveau de signal faible peut impacter négativement
sur la qualité de I''mage. Veuillez vérifier I'entrée de

l'antenne.

+ Si vous avez effectué un réglage manuel, vérifiez que
vous avez entré la bonne fréquence de la chaine.

= La qualité des images peut ne pas étre bonne lorsque
deux appareils sont simultanément connectés au
téléviseur. Dans un tel cas, déconnectez I'un des
appareils.

Pas d’image

+ L'absence d'image signifie que votre TV ne regoit
aucune transmission. Assurez-vous également que

la bonne source d’'entrée a été sélectionnée.
+ L'antenne est-elle correctement connectée ?
» Est-ce que le cable d'antenne est endommagé ?

+ Les fiches approprieées sont-elles utilisées pour
brancher I'antenne ?

* En cas de doute, demandez conseil a votre vendeur.

Pas de son

« Vérifiez si la TV est en mode Muet. Appuyez sur le
bouton Muet ou augmentez le volume pour vérifier.

* Le son sort d'un seul haut-parleur. Vérifiez les
parameétres d’équilibre a partir du menu Son.

Télécommande - ne fonctionne pas

» Les piles peuvent étre déchargées. Remplacez
les piles.

Les sources d’entrée - ne peuvent pas étre
sélectionnées.

» Sivous ne pouvez sélectionner une source d'entrée,
il est possible qu'aucun appareil ne soit connecté.
Le cas écheéant ;

» Veérifiez les cables AV et les branchements si vous
essayez de basculer a la source d'entrée dédiée a
I'appareil connecte.

Enregistrement non disponible

Pour enregistrer un programme, vous devez d’abord
connecter votre lecteur USB a votre téléviseur que
vous aurez auparavant pris le soin d'éteindre. Allumez
ensuite la TV afin d’activer la fonction d’enregistrement.
Si vous ne pouvez pas effectuer un enregistrement,
essayez d’éteindre le téléviseur et d’insérer a nouveau
le périphérique USB.

Le périphérique USB est trop lent

Si un message « Vitesse d'écriture du disque USB
trop lent pour l'enregistrement » s'affiche a I'écran
lors du démarrage de l'enregistrement, essayez a
nouveau l'enregistrement. Si le méme message
d'erreur s’affiche, il est possible que votre disque USB
n‘ait pas la vitesse requise. Essayez de connecter un
autre disque USB.
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Modes d’affichage typiques de I’entrée PC

Le tableau ci-aprés est une illustration de quelques
modes d'affichage vidéo typiques. Votre téléviseur|
ne peut pas prendre en charge toutes les résolutions.
Votre TV prend en charge jusqu’a 1920 x 1080.

Résolution Fréquence

640x480 60 Hz
800x600 56 Hz
800x600 60 Hz

768 60 Hz
768 66 Hz
768 60 Hz
960 60 Hz
1024 60 Hz
768 60 Hz
x1050 60 Hz
%1200 60 Hz
%1080 60 Hz

Compatibilité des signaux AV et HDMI

m aux pris en charge Disponibl

PAL 50/60 O
EXT NTSC 60 O
-390 RGB 50 O
RGB 60 O
] PAL 50/60 O
NTSC 60 O
4801, 480P 60z 6]
5761, 576P 50z 0
PC/YPbPr [EENE 50 Hz, 60 Hz | O
1080l 50 Hz, 60 Hz | O
1080P 50 Hz, 60 Hz | O
480! 60Hz 0
480P 60Hz o)
5761, 576P 50Hz 0
720P 50Hz, 60 Hz |O
1080l 50 Hz, 60 Hz | O
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |O
60Hz

(X : Non disponible, O : Disponible)

Dans certains cas, un signal du téléviseur peut ne
pas s'afficher correctement. Le probléme peut étref
celui d'une inconsistance au niveau des normes de
I'équipement source (DVD, décodeur, etc.). Si vous
rencontrez ce type de probléme, veuillez contacter
votre fournisseur et le fabricant de 'appareil source.
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Formats de fichier pris en charge pour le mode USB

Périphérique | Extension Fotmater Remarques
multimédia

fiv H.264/VP6

Vidéo .mpg, .mpeg | MPEG1-2 MPEG1: 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG2
.mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
.mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264

Sorenson

H.264/VP6 : 1920x1080 @ 30P
Sorenson : 352x288 @ 30P

.mp4, .mov,
-3gpp, .3gp,
flux de
transport
MPEG, .ts,.
trp, .tp, .mkv

HEVC/H.265 1080

P@60 fps - 50 Mbps

3gp MPEG4 ,

H.264 1920x1080 @

30P

Audio

PEG1 Layer

2/3

Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Débit binaire) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz (Taux d'échantillonnage)

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Débit binaire) / 32kHz, 44.1kHz,
48kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Taux

d'echantillonnage)

(fonctionne
uniquement

avec les
fichiers

vidéo)

AC3 32Kbps ~ 64(

Kbps (Débit binaire) / 32
d'échantillonnage)

kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz (Taux

AAC 16Kbps ~ 574

Kbps (Débit binaire) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Taux d'échantillonnage)

EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Débit binaire) / 32 kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz (Taux
d'échantillonnage)

LPCM 8bit PCM non signe ,16bit PCM signé/signé (grand / petit format),
24bit PCM (grand format), DVD LPCM 16/20/24bit (Débit binaire)
/ BkHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Taux
d'échantillonnage)

IMA-ADPCM/ T - i ;

MS-ADPCM 384Kbps (Débit binaire) / 8KHz ~ 48Khz (Taux d'échantillonnage)

LBR 32Kbps ~ 96H

bps (Débit binaire) / 32
d'échantillonnage)

kHz ~ 44,1 kHz, 48 kHz (Taux

Jjpeg

Point de
comparaisen

Résolution(LxH): 17000x10000

Progressif

Résolution{LxH): 4000x4000

.bmp

Résolution(LxH): 5760x4096

Sous-titre

.sub, .srt
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Résolutions DVI prises en charge

Reportez-vous aux résolutions suivantes au moment de raccorder des périphériques a votre téleviseur a 'aide
des cables convertisseurs DVI (DVI a HDMI - non fournis).

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz

640x400 4
640x480
800x600 ¥ ¥ @ 3 &
832x624 )
1024x768 i
1152 x 864
1152x870
1280x768

1360x768
1280x960

1280x1024
1400x1050
1440 x 900
1600x1200

1680 x 1050
1920x1080
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Informations applicables aux utilisateurs concernant la mise au rebut de I’ancien appareil
et des piles.

[Union européenne uniquement]

L’équipement portant ces symboles ne doit pas étre mis au rebut comme les ordures ménagéres.
Vous devriez chercher des méthodes et des systémes de recyclage appropriés pour I'élimination
de ces produits.

Remarque : Le symbole Pb en dessous du symbole pour les piles indique que ces piles contiennent
du plomb.

=~
g
Pour en savoir plus :

] www.quefairedemesdechets.fr
Piles

Produits
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Informacién De Seguridad

PRECAUCION

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA

NO ABRIR

PRECAUCION; PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA NO RETIRE LA TAPA (O EL PANEL
TRASERO).

NO CONTIENE PIEZAS QUE PUEDAN SER

CAMBIADAS PCR EL USUARIO. F'(f)]\lGASE
EN CONTACTO CON PERSONAL TECNICO

CUALIFICADO.
En climas extremos (tormentas, relampagos) y largos periodos

de inactividad (irse de vacaciones) desconecte el televisor
de la red eléctrica.

El enchufe de corriente sirve para desconectar el televisor de
la electricidad y, por lo tanto, siempre debe estar accesible. Si
el televisor no se desconecta de lared eléctrica, el dispositivo
aun consumird energia para todas las situaciones, incluso si
el televisor esta en modo de espera o apagado.

Nota: Siga las instrucciones en pantalla para la operacion de las
funiciones relacionadas.

IMPORTANTE - Por favor, lea estas
instrucciones detenidamente antes
de instalar o encender el televisor

A ADVERTENCIA: No permita nunca que ninguna

persona (incluyendo nifnos) con discapacidades
fisicas, sensoriales o mentales, o que carezca

de experiencia o conocimientos, utilicen algun

aparato eléctrico sin supervision.

+ Ultilice este aparato de TV a una altura de menos de
2000 metros sobre el nivel del mar, en lugares secos
y en regiones con climas templados o tropicales.

+ Eltelevisor esta disefiado para uso doméstico y uso
general similar, pero también puede ser utilizado en
lugares publicos.

* Para facilitar la ventilacion, deje al menos 5 cm de
espacio libre alrededor de la TV.

La ventilacion no debe impedirse al cubrir o bloquear
las aberturas de ventilacidén con objetos como
periédicos, manteles, cortinas, etc.

Se debe poder acceder facilmente al cable de

corriente. No coloque el televisor, ni ningln mueble,
etc., sobre el cable de corriente, ni lo pise. Un cable
deteriorado puede causar un incendio o provocarle
una descarga eléctrica. Agarre el cable de corriente
por la clavija de enchufe; no desenchufe el televisor
tirando del cable de corriente. No toque nunca el
cable con las manos mojadas, pues podria causar
un cortocircuito o sufrir una descarga eléctrica. No

haga nunca un nudo en el cable ni lo empalme
con otros cables. Debera sustituirlo cuando esté

dafiado, siendo unicamente un profesional quien
puede hacerlo.
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*» No exponga el televisor a goteos y salpicaduras
de liquidos y no coloque objetos que contengan

liquidos, como floreros, tazas, etc.,, 0 mas sobrg

el televisor (por ej., en los estantes por encima de
la unidad).

* Noexponga el televisor a la luz solar directa ni llamas
abiertas, tales como velas encendidas en la parte
superior o cerca del televisor.

* No cologue ninguna fuente de calor comag
calentadores eléctricos, radiadores, etc. cerca del
televisor.

* No coloque el televisor en el piso ni en las superficies
inclinadas.

» Para evitar el peligro de asfixia, mantenga las bolsas
de plastico fuera del alcance de los bebés, los nifios
y los animales domeésticos.

= Ponga cuidadosamente el soporte al televisor. Sie
soporte esta provisto de tornillos, apriete los tornillos
firmemente para evitar que el televisor se incline. No
apriete demasiado los tornillos y monte los cauchos
del soporte adecuadamente.

* No deseche las pilas en el fuego o con materiales
peligrosos o inflamables.

Advertencia: Nunca exponga las pilas a una fuente

de calor excesiva como por ejemplo la luz solar, el

fuego o similares.

Riesgo de lesiones graves
A Precaucion o muerte
A Riesgo de descarga ngsgo detension
peligrosa

eléctrica

Importante componente de
Vi \ Mantenimiento mantenimiento

Marcas en el producto

Los siguientes simbolos se utilizan como marcadores
sobre las restricciones, precauciones e instrucciones
de seguridad del producto. Cada explicacién se debera
tomar en cuenta dependiendo de la ubicacion de tales
marcas. Tenga en cuenta dicha informacidon por
motivos de seguridad.

Equipo de Clase |l: Este aparato esta
I:l disefiado de una manera tal que no requiere
una conexidn de seguridad a tierra eléctrica.

= Equipo de Clase Il con puesta a tierra
$ funcional: Este aparato esta disefiado de una

—__I| manera tal que no requiere una conexiéon de
seguridad a tierra eléctrica, la conexidon a
tierra se utiliza para fines funcionales.

Conexion de proteccion a tierra: La terminal
marcada esta destinada para la conexién

del conductor de proteccion asociada con el
cableado de alimentacion.

Terminal viva peligrosa: La(s) terminal(es)
marcada(s) live (viva) es/son peligrosa(s) bajo
condiciones normales de operacién.

funcionamiento: El{las) area(s) marcada(s)
contiene(n) pilas tipo moneda o botén
reemplazables por el usuario.

.ﬂ Precaucion, consulte las instrucciones de

ADVERTENCIA

No ingiera pilas, hay riesgo de quemaduras
quimicas.

Este producto o los accesorios suministrados con
el producto pueden contener una pila tipo moneda /
botén. Sila pila de botén es ingerida, puede causar
quemaduras internas graves en solo 2 horas y

puede llevar a la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y usadas lejos de los
nifios.

Si el compartimiento de las pilas no se cierra de

forma segura, deje de usar el producto y manténgalo
alejado de los nifios.

Si usted piensa que las pilas podrian haber sido

ingeridas o estar dentro de cualquier parte del
cuerpo, busque atencién médica inmediata.

ADVERTENCIA

Nunca coloque un aparato de television en un lugar
inestable o inclinado. Un televisor puede caerse
y causar lesiones personales graves o la muerte.
Podra evitar lesiones o heridas, especialmente a los
nifios, tomando precaucicnes tan sencillas como:
+ Utilizar soportes recomendados por el fabricantg
del televisor.
= Utilizar inicamente mobiliario que pueda soportay
segura y suficientemente el peso del televisor.

» Asegurarse de que el televisor no sobresalga de
borde del mueble.

* No coloque el televisor en un mueble alto (por gj},
armarios y estanterias) sin fijar tanto el mueble
como el televisor a un soporte adecuado.

*+ No coloque el aparato de television sobre tela
otros materiales colocados entre la television y

muebles de apoyo.

+ Ensefie a los nifics los peligros de subirse 4l
mueble para tocar el televisor y sus controles.

Si su televisor existente esta siendo retenido
y trasladado, se deben aplicar las mismas

consideraciones que arriba.
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mensaje “La pantalla se apagara en 15 segundos.”
ADVERTENCIAS DE MONTAJE EN se mostrara en la pantalla. Seleccione la opcidn

PARED Continuar y pulse OK para apagar la pantalla de
inmediato. Si no pulsa ningun botén, la pantalla se
apagara en 15 segundos. Para encender la pantalla
otra vez, pulse cualquier tecla del mando a distancia
o del televisor.

» Lea las instrucciones antes de montar el televiso
en la pared.

=

+ El kit de montaje de pared es opcional. Usted [p

puede obtener de su distribuidor local, si no se

) Nota: La opcién de Apagar Pantalla no estara disponible si

el modo esta ajustado en Juego.

Es recomendable que apague o desenchufe el
televisor cuando no lo esté utilizando. De este modo
= Utilice los tornillos de montaje en |la pared | se reducira también el consumo eléctrico.

Fepectioacs y olros accesorios Funciones

+ Apriete los tornillos de montaje de pared con| , Telavistr s tolot tof andn 5 distancia

firmeza para evitar que el televisor caiga./No . )
apnete demas*ado IOS torn”[OS. . TV de Cablefd|g|ta| (DVB'T'C) totalmente |ntegrada

= Noinstale el televisor en un techo o en una pared
inclinada.

» Entradas HDMI para conectar otros equipos con
toma HDMI

ADVERTENCIA Entrada USB
El aparato conectado a la tierra de proteccién de | | * Sistema de menus en pantalla

la instalacion del edificio a través de la conexion | | . Toma de euroconector para equipos externos (como
a la red o a través de otros aparatos con una reproductores de DVD, PVR, videojuegos, equipos
conexion a tierra de proteccion, y a un sistema de audio, etc.).

de distribucion de television mediante un cable
coaxial, en algunas circunstancias puede crear
un peligro de incendio. La conexion a un sistema | | © Teletexto

de distribucion de television por lo tanto, ha de | | .  Conexién para auriculares
ser proporcionado a través de un dispositivo que
properciona aislamiento eléctrico por debajo de
un determinado rango de frecuencias (aislador| | * Sintonizacion manual

galvanizado, vea EN 60728-11) + Apagado automatico de hasta ocho horas.

Informacién medioambiental » Temporizador de Apagado

Este televisor esta disefiado para consumir menos | « Bloqueo infantil

energia. Para reducir el consumo de energia, puede
seguir estos pasos:

» Sistema de sonido estéreo

+ Sistema automatico de programacion (APS)

* Silenciado automatico cuando no hay seial.

* Reproduccion NTSC
Si configura el Ahorro de energia a Minimo, Medio, P o o
Maximo o Automatico del televisor se reducira el | * AVL (Limitador Automatico de Volumen)
consumo de energia en consecuencia. Site gusta | =+ PLL (Busqueda de Frecuencia por Lazos de
para configurar la Luz de fondo a un valor fijo Seguimiento de Fase)
establecido como Personalizado y ajustar la Luz de | , Eftradsde PO

fondo (que se encuentra debajo de la configuracion )
de Ahorro de energia) de forma manual mediante | * Modo de Juego (opcional)

los botones Izquierda o Derecha en el mando a | » Funcién de apagado de imagen

distancia. Establezca como Apagado para desactivar

o » Grabacion de programa
esta opcion.

] , ] . * Grabacion diferida de canales.
Nota: Las opciones disponibles de Ahorro de energia
pueden variar segiin el modo seleccionado en el menit | FiXEW:Ele gle R LA L ITsle5]
Sistema> Imagen. » Mando a distancia
La configuracion de Ahorro de energia se pu
encontrar en el menu Sistema> Imagen. Tenga en

cuenta que no se podran modificar algunos ajustes
de imagen.

ede . .
=~ Pilas no Incluidas
» Manual de Instrucciones

Si pulsa el botéon derecho mientras que la opcién
Automatica esta seleccionada o el botdn izquierdo

mientras se selecciona la opcion personalizada, el
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Notificaciones del modo en espera

Si el televisor no recibe ninguna sefial de entrada
(por ejemplo, desde una antena o una fuente HDMI)
por 3 minutos, se pondra en espera. La préxima vez
que encienda el televisor, el mensaje mostrara lo
siguiente: “El televisor se cambié al modo de espera
automaticamente, porque no hubo ninguna sefial
durante un largo tiempo.” Pulse OK para continuar.

El televisor pasara al modo de espera si se ha
encendido y no se usa durante un cierto tiempo. La
proxima vez que encienda el televisor, el mensaje
mostrara lo siguiente. “TV en modo de espera por
no realizar operacion alguna en un largo tiempo”.
Pulse OK para continuar.

Interruptor de Control y Funcionamiento del
Televisor

1. Botén de direccién (Arriba)
2. Direccion abajo

3. Volumen /Informacién/ Seleccion de la lista de
fuentes e interruptor de encendido del Modo en
espera

El botén de Control le permite manejar el Volumen, los

Canales, las Fuentes y el Modo de Espera del televisor.

Para cambiar el volumen: Aumente el volumen
pulsando el botén arriba. Baje el volumen pulsando
el botén abajo.

Para cambiar el canal: Pulse el centro del botén,

la barra de informacién aparecera en la pantalla.
Desplacese a través de los canales almacenados

pulsando el botén hacia arriba o hacia abajo.

Para cambiar de fuente: Pulse dos veces el centro
del botén (por segunda vez en total), y aparecera la
lista de fuentes en la pantalla. Desplasese por las
fuentes disponibles pulsando el botén arriba o abajo.
Apagado del televisor: Si aprieta en el centro del
botén abajo y lo mantiene pulsado unos segundos, el
televisor pasara al modo de espera.

Para encender la TV: Pulse el centro del botén y se
encenderala TV.

Notas:

» Si apaga el televisor, el ciclo se iniciara de nuevo
con el ajuste de volumen.

* No es posible mostrar el menu principal en pantalla
mediante los botones de control.

Manejo con el Mando a Distancia

Pulse el botén Menu del mando a distancia para
mostrar la pantalla del menu principal. Utilice los
botones de direccidén para seleccionar una pestaia
del menu y pulse OK para entrar. Pulse las teclas
de direccién para fijar una opcién.
Return/Back Menu para salir de un menu en pantalla.

Seleccion de entrada

Cuando haya terminado de conectar los aparatos
externos al televisor, puede alternar entre las distintas
fuentes de entrada. Pulse la tecla Source del mando a
distancia de forma consecutiva para seleccionar entre
las distintas fuentes.

Cambio de canales y volumen

Puede cambiar el canal y ajustar el volumen con
los botones Volume +/-, Canal +/- en el mando a
distancia.

Colocacion de las pilas en el mando a distancia

Primero retire el perno que sujetan la cubierta del
compartimiento de baterias en la parte posterior del
mando a distancia. Levante la cubierta con cuidado.
Coloque dos pilas AAA / LR0O3 (1,5V) o equivalente.
Asegurese de que (+) y (-) coincidan con los signos
(observe la polaridad correcta). No utilice pilas de

distinto tipo (nuevas y viejas, alcalinas y salinas, etc.)

a la vez. Cambielas por pilas del mismo tipo o de un
tipo equivalente. Coloque la tapa otra vez en su sitio.

Luego atornille de nuevo la cubierta otra vez.

—
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Conexion a Corriente

IMPORTANTE: Este televisor esta disefiado para
funcionar con corriente alterna de 220-240 V, 50

Hz. Tras desembalar el televisor, deje que éste

alcance la temperatura ambiente antes de conectarlo
a la corriente. Enchufe el cable de corriente a la

electricidad.

Conexion de la Antena

Conecte el cable de antena o el cable de TV de pago

a la TOMA DE ANTENA (ANT) de la parte trasera
del televisor.

RECONOCIMIENTO DE LA MARCA COMERCIAL

Los términos HDMI y High-Definition Multimedia
Interface y el logotipo de HDMI son marcas comerciales

o registradas de HDMI Licensing Administrator, inc. en
los Estados Unidos y en otros paises.

D e T R P T

Fabricado con la autorizacién de Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio vy el logotipo de la doble D son
marcas registradas de Dolby Laboratories.
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Mando a Distancia

-I I Q 1
1 & == ) A
E[m@ B || Gt
2 |
ll 4B 1 o
i
{l g5 : B || -
== ——
3 e | O fif & 30
4 , ——
+V | K |[#P
5 29
7 7
28
6 Ir MENU I I \Q.MENU)I 2?
( -
7
4 >
‘8
v
9 erACK I I EXIT J 26
10 ; :
1 Li J]ar|] cwj :f
12 *e [[ w3 ]| o] 23
14 S LANG. L || fdrt i 22
15— =Tla e ] 2
20
16—' (e [[» |[ =)
17 18 19

(*) MI BOTON 1 & MI BOTON 2:

En funcién del modelo, estos botones tendran funciones
predefinidas. Sin embargo, podria fijar una funcion especial
para los mismos, pulséndolos durante 5 segundos cuando
esté en una fuente o canal determinados. Se mostrara la
siguiente informacion en pantalla. Esto confirma que el
botén seleccionado como MI BOTON estaria asociado a la

funcién elegida.

Tenga en cuenta que MI BOTON 1y2 volvera a su funcién

predeterminada si realiza de nuevo la Instalacion Inicial.

il

O o G

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.
22,
23.

24,
25,

26.

27.

28.

29,
30.

31.

Modo en espera: Encender/Apagar el televisor

Teclas numéricas: Cambia el canal, entra en un nimero
o una letra en el cuadro de texto en la pantalla.

TV: Cambia a la fuente de TV

Silencio: Silencia totalmente el volumen del televisor
Volumen +/-

Menu: Muestra el menu del Televisor

Botones de navegacion: Sirven para desplazarse por
los menus, contenidos, etc.también muestra las paginas
secundarias del teletexto cuando se pulsen las teclas
izquierda o derecha

OK: Sirve para confirmar la seleccion del usuario, detener
el avance de la pagina (en modo TXT), ver la lista de
canales (modo DTV)

Volver /Atras: Regresa a la pantalla anterior, abre la
pagina indice (del modo teletexto)

Explorador multimedia: Abre la pantalla del explorador
multimedia

Info: Muestra informacion sobre el contenido de la
pantalla, muestra informacién oculta (revelar - en modo
teletexto)

Mi Boton 1 (¥)

Teclas de Colores: Siga las instrucciones en pantalla
para las funciones de las teclas de colores

Idioma: Alterna entre las opciones de audio en television
analodgica, o muestra y cambia el idioma del audio /
subtitulos (Televisidon digital, cuando la opcidn esté
disponible)

Subtitulos: Muestra u oculta los subtitulos (si la opcién
estuviera disponible)

Retroceso rapido: Retrocede fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

Grabar: Graba canales

Reproducir: Inicia la reproduccion de los ficheros
seleccionados

Alto: Detiene la reproduccion de ficheros multimedia
Avance rapido: Avanza fotogramas en ficheros
multimedia tales como peliculas

Pausa: Pausa la reproduccion del archivo en curso, inicia
la grabacion diferida

Pantalla: Cambia la relacion de aspecto de la pantalla
Texto: Muestra el teletexto (si estuviera disponible);
pulselo de nuevo para superpeoner el teletexto sobre la
imagen (mezcla)

Mi Boton 2 (¥)

EPG (Guia Electréonica de Programacion): Muestra la
guia electronica de programacion

Salir: Cierra y sale de los menus que aparecen o regresa
a la pantalla anterior

Menu Rapido: Muestra una lista de menus para un
acceso rapido

Sin funcion

Programa +/-

Cambiar: Alterna rapidamente entre los canales
anteriores y actuales o fuentes

Fuente: Muestra todas las fuentes de sefiales y
contenidos
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Conexiones

Conector Tipd

Cables Dispos

itivo

Tt

Conexion del

FERLEREEE] LAI'IFI Eurocoﬂector S | ;
) : (trasera) - =
Pr—— 3 Conexion
ShillL VGA (trasera)
AV LATERAL
8\ Conexién
L) de Sonido
PC/YPbPr
. (lateral)
Conexion
gE HDMI
) (trasera)
SPDIF Conexién
SPDIF(Salida
. Coaxial)
(trasera)
AV LATERAL
™ Conexion | — ] -‘
. de AV lateral —<Do
. (Audio/Video) | ~®— -
lateral Cable AV
® ( )
AURICULARES | ¢/ nhaxién de h
Auriculares w0 ' |
(lateral) @ B
PCaYPBPR | Conexién de @-———E
) Gaitnle Video YPbPr @
""" (trasera) Cable de conexién de PC a
YPbPr
uss e
Conexidn (\7 - 7‘/{—(
USB (lateral) N «
Conexion Ci ETEE7

(lateral)

NOTA: Al conectar un
aparato a la entrada lateral
AV o laentrada YPbPr, debera
utilizar los correspondientes
cables. Vea las ilustraciones
de la izquierda. Puede utilizar
un cable YPbPr a VGA para
habilitar la sefial YPbPr a
través de la entrada VGA.
No podra utilizar a la vez las
opciones YPbPr y VGA. Para
habilitar el audio de la PC /
YPbPr, tendra que utilizar las
entradas de audio laterales
con un cable para YPbP#/PC
para la conexién de audio.

Si conectara un dispositivo
mediante EUROCONECTOR,
el televisor pasara
automaticamente al modo
AV. | Cuando reciba sefial de
canales DTV (Mpeg4 H.264) o
mientras esle desplazandose
por el explorador muftimedia,
no habra salida posible a través
del euroconector. Cuando
se utiliza el kit de montaje
en pared (disponible a partir
de terceros en el mercado,
si no suministrado), le
recomendamos que conecte
todos los cables a la parte
posterior del televisor antes
de montar en la pared.
Introduzca o extraiga el
médulo de interfaz comun
(Cl) solamente si el televisor
esta APAGADO. Consulte el
manual de instrucciones del
modulo para obtener méas
informacion sobre sus ajustes.
Cada entrada USB del televisor
admite dispositivos de hasta
500mA. Los dispositivos con
valores superiores a 500mA
podrian dafiar al televisor. Sera
necesario que utilice un cable
aislado HDMI, al conectarfo
al televisor, para garantizar
la maxima proteccion frente
a radiacion parasitaria de
frecuencias.

Si desea conectar un dispositivo al televisor, asegurese de que el televisor y el dispositivo estan
apagados antes de realizar cualquier conexién. Después de realizar la conexion, puede activar las
unidades y utilizarlas.
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Encendido/Apagado

Encendido del televisor

Conecte el cable a una fuente de corriente, como por
ejemplo un enchufe de pared (220-240V CA, 50 Hz).

Para encender el televisor desde el modo de espera
puede realizarlo de dos modos:

* Pulse el botén Modo en espera, Canal +/- o un
boton numérico del mando a distancia.

+ Pulse el selector de funcion lateral hasta que e
televisor se encienda desde el modo de espera.

Apagado del Televisor

Pulse el botdn del Modo en espera en el mando a

distancia o pulse el botén del Modo en espera en
el televisor para que el televisor cambie a modo en
espera.

Para apagar el televisor por completo, desenchufe
el cable de alimentacién de la toma de corriente.
Nota: Cuando el televisor esta encendido en modo de espera,

el LED de espera puede parpadear para indicar que elementos
como Espera, Buscar, Descargar por are o el Temporizador

esta activo. El indicador LED tambien puede parpadear
cuando encienda el televisor en modo en espera.

Instalacion inicial

Cuando lo encienda por primera vez, aparecera el
menl de seleccién de idioma. Seleccione el idioma
deseado y pulse OK.

En la siguiente pantalla, puede configurar las
preferencias con los botones de navegacion.
Nota: En funcion del Pais seleccionado, se le pedira un PIN

gue debera confirmar en este punto. Dicho PIN no podra ser
0000. Lo debera introducir mas tarde, en caso de que se le

solicite para realizar cualquier operacion en los menus.

Acerca de Seleccionar el Tipo de Emision

Antena digital: Sila opcidn de bisqueda de emisiones
Antena Digital esta encendida, el televisor buscara
emisiones terrestres digitales después de que otros
ajustes iniciales se hayan completado.

Cable Digital: Sila opcién de busqueda de emisiones
de Cable Digital esta activada, el televisor buscara
emisiones digitales por cable después de que otros
ajustes iniciales hayan sido completados. De acuerdo
a sus preferencias un mensaje de confirmacion puede
aparecer antes de empezar a buscar. Seleccione la
opcién Sl y pulse OK para confirmar. Para cancelar
la operacion, seleccione NO y pulse OK. Puede
seleccionar los valores de Red o establecidos tales
como Frecuencia, ID de red y Paso de Busqueda.
Una vez terminado, pulse OK.

Nota: La duracion de la bisqueda cambiaré en funcion del
Paso de Busqueda seleccionado.

Analégica: Si la opcion de busqueda de emisiones
Analégicas esta encendida, el televisor buscara

emisiones terrestres analdgicas después de que otros
ajustes iniciales se hayan completado.

Ademas, puede definir un tipo de emision como
su favorita. Se dara prioridad al tipo de emision
seleccionado durante el proceso de busqueda y los
canales que se incluira en la parte superior de la Lista
de canales. Cuando termine, pulse OK para continuar.

En este momento, usted podria activar el Modo
Tienda. Esta opcion configurara los ajustes de su TV
para la mejor calidad de pantalla y las caracteristicas
compatibles de la TV se mostraran en la parte superior
de la pantalla como una barra de informacién. Esta
opcidn es solo para uso en establecimientos. Para su
uso en hogares, le recomendamos que seleccione el
Modo Hogar. Esta opcién estara disponible en el menu
Sistema> Configuracion> Mas y puede ser apagado
/ encendido mas adelante.

Pulse el boton OK del mando a distancia para
continuar. Después de que los ajustes iniciales
se completan el televisor comenzara a buscar
transmisiones disponibles de los tipos seleccionados
de emisiones.

Después de que se almacenan todas las emisoras
disponibles, se mostraran los resultados de la
exploracion. Pulse OK para continuar. El menu Editar

Lista de Canales se mostrara después. Puede editar
la lista de canales de acuerdo a sus preferencias o

pulsar el botén Menu para salir y ver la television.

Mientras continda la busqueda puede aparecer un
mensaje preguntandole si desea ordenar los canales
segun LCN(*). Seleccione la opcidon Si y pulse OK
para confirmar.

(*) LCN responde a las siglas de Numero Logico de Canal; es

un sistema que organiza las sefiales de emision disponibles
segun una secuencia de canales reconocibles (si estuviera

disponible la opcidn).

Nota: No apague el televisor mientras realice la Primera
Instalacién. Tenga en cuenta que, algunas opciones pueden
no estar disponibles en funcidén de fa seleccién del pais.

Reproduccion multimedia por la entrada USB

Puede conectar 2.5" y 3.5" pulgadas (hdd con fuente de
alimentacion externa) unidades de disco duro externas o lapiz
de memoria USB al televisor mediante el uso de las entradas

USB del televisor.
IMPORTANTE! Realice una copia de seguridad de sus

dispositivos de almacenamiento antes de conectarlos
al televisor. El fabricante no se hace responsable de
los dafios o pérdidas de ficheros, datos o informacién.
Ciertos tipos de dispositivos USB (por ejemplo,
reproductores de MP3) o unidades de disco duro USB
/ tarjetas de memoria podrian no ser compatibles con
este televisor. El televisor admite formatos de disco
FAT32 y NTFS sin embargo, no estara disponible la
opcidn de grabacion para discos de formato NTFS.
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Podria experimentar problemas con el formateo, en

caso de que la unidad USB a formatear posea una
capacidad igual o mayor a 1TB (Terabyte).

Espere un poco antes de cada conexién y desconexién
como el jugador todavia puede estar leyendo los
archivos. El no hacerlo puede causar dafios fisicos al
reproductor USB vy el dispositivo USB en si. No extraiga
la unidad durante la reproduccién de un archivo.

Puede usar concentradores USB con entradas USB
del televisor. En este caso se recomienda el uso de
concentradores USB con alimentacion externa.

Se recomienda usar la entrada USB del televisor
directamente, si va a conectar un disco duro USB.
Nota: Cuando usa la Visualizacion de ficheros de imagen
en el ment Naveg. multimedia, puede visualizar solo 1000
archivos de imagenes almacenados en el dispositivo USB
conectado.

Grabacion de un programa

IMPORTANTE: Cuando utilice una nueva unidad de
disco duro USB, se recomienda formatear primero
el disco utilizando la opcién “Formatear disco” del
televisor en el menud Media Browser> Settings>
Recording Settings.

Para grabar un programa, es necesario que en primer
lugar conecte un disco USB al televisor mientras esta
apagado. A continuacion debera encender el televisor
para activar la funcién de grabacién.

Para poder grabar, el USB debera tener un minimo
de 2 GB de espacio libre y ser ademas compatible

con USB 2.0. Si la unidad USB no es compatible se
mostrara un mensaje de error.

Para grabar programas de larga duracidn, tales como

peliculas, se recomienda el uso de unidades de disco
duro USB (HDD).

Los programas grabados se guardan en el disco USB
conectado. Si lo desea, podra realizar una copia de
seguridad, o copiar las grabaciones en un ordenador
personal, pero las mismas ho se podra reproducir en
el. Solo las podra reproducir en el televisor.

Puede haber un retardo del Lip Sync durante el tiempo
diferido. Permite grabacion de radio. El televisor puede
grabar hasta diez horas de programas.

Los programas que se graben se dividiran en
particiones de 4GB.

En caso de que la velocidad de escritura del disco
USB conectado no sea suficiente, podria

grabacion y la funcién de tiempo diferido podria no
estar disponible.

Se recomienda el uso de discos USB adecuados para
la grabacién de programas en alta definicion.

No saque la USB / HDD durante una grabacién. Esto
podria dafiar el dispositivo USB/HDD.

Se admiten soportes multiparticion. Se admite un
minimo de dos particiones distintas. La primera
particién del disco USB se utiliza para las funciones
listas para PVR. También debe tener el formato de
la particién primaria que se utiliza para las funciones
listas para PVR.

Debido a problemas en la sefial, es posible que
algunos paquetes de secuencias no se graben; es por
ello que durante la reproduccion se puedan observar
congelaciones de imagenes.

Los botones Grabacién, Reproduccion, Pausa,
Pantalla (para PlayListDialog) no se puede utilizar
cuando el teletexto esta encendido. Si la grabacion
comienza desde una temporizador cuando el
teletexto esté activado, el teletexto se apagara
automaticamente. También quedara desactivado
cuandoe haya una grabacion o reproduccion en curso.

Grabacion diferida

Pulse el botén Pausa mientras ve una emisién para
activar el modo de grabacién diferida. En este modo,

el programa se pausa y se graba de forma simultanea
en el disco USB conectado.

Pulse el botén Reproduccion de nuevo para reanudar
el programa en pausa desde donde se detuvo. Pulse
el boton Detener para detener la grabacion diferida y
volver a la emisién en directo.

La grabacion diferida no se puede utilizar en el modo
de radio.

No podra utilizar el retroceso rapido en la grabacién
diferida sin haber utilizado antes el avance rapido de
la reproduccién.

Grabacion instantanea

Pulse el botén Grabacion, para iniciar la grabacion de
un evento al instante al ver un canal. Puede pulsar el
botdn Grabacion, en el mando a distancia de nuevo
para grabar el préximo evento después de seleccionar
el proximo programa desde la EPG. Pulse el botén

Detener para cancelar inmediatamente la grabacion.

No puede cambiar las transmisiones o ver el
navegador de medios durante el modo de grabacién.
Durante la grabacion de un programa o durante la
grabacién diferida, aparece un mensaje de advertencia
en la pantalla si la velocidad de su dispositivo USB
no es suficiente.

Ver los Programas Grabados
d@M8EcidRe las Grabaciones desde el menu del
Explorador Multimedia. Seleccione un programa de

la lista (previamente grabado). Pulse el botén OK para
ver las Opciones de Reproduccion. Seleccione una

opcién y luego pulse el botén OK.

Pulse el botéonStop para detener la reproduccion y
volver a las grabaciones.
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Avance Lento

Si pulsa el botén Pausa mientras ve programas
grabados, la funcién de avance lento estara
disponible. Puede usar el boton Avance rapido para
avanzar lentamente. Al presionar Avance rapido
consecutivamente cambia de velocidad lenta de
avance.

Nota: La visualizacion de efementos def ment principal y el
ment no estara disponible durante la reproduccion. Tenga
en cuenta también que los temporizadores de grabacién
previamente establecidos no funcionaran mientras se ulifiza
el menu de Recordings (Bibliocteca de grabaciones).

Configuracién de grabacién

Seleccione el elemento de Configuracién de graba-
cién en el menu Reproductor de medios>Congura-
cion para configurar los ajustes de grabacidn.

Formatear disco: Puede utilizar la funcién de
Formatear el disco para el disco USB conectado. Se
requiere su pin para utilizar la funcién de Formatear
el disco.

Nota: £l PIN por defecto se puede configurar para 0000 o

1234. Si ha definido el PIN (que se solicitara en funcion del paig
seleccionado) durante la Instalacién inicial, use dicho PIN.

IMPORTANTE: Formatear la unidad USB se borraran
todos los datos en él y es el sistema de archivos se

convertira a FAT32. En la mayoria de los casos los
errores de operacion se fijaran una vez un formato,

pero se perderan todos los datos.

Si aparece el mensaje “Velocidad de grabacion del
disco USB es demasiado lenta para grabar” en

la pantalla mientras se inicia una grabacion, intente
reiniciar la grabacion. Si aun asi persiste el error, ello

puede deberse a que el disco USB no cumpla con

los requerimientos de velocidad. Intente conectar
otro disco USB.

Menu del Explorador Multimedia

Podra reproducir fotografias, musica y peliculas
guardadas en un USB, conectandolo al televisor

y utilizando el Explorador Multimedia. Conecte un
disco USB a la entrada ubicada en el lateral del

televisor. Al pulsar la tecla Menu mientras esta
en el modo de Explorador multimedia tendran
acceso a las opciones del menu Imagen, Sonido

y Configuracién. Pulse el boton Menu de nuevo
para salir de esta pantalla. Podra configurar las

preferencias del Explorador Multimedia en el Menu
de Configuracion.

Funcionamiento del Modo Bucle/Aleatorio

Todos los ficheros de la lista
se reproduciran de forma

Inicie la reproduccidén con la
tecla de reproduccion y activar

@ continua en el orden original
Inicie la reproduccién con la El misqu fichero Sg |

. reprogucira €n un bucie
tecla OK y actlvar‘E (repeticién).

Inicie |a reproduccion con la
tecla de reproduccién y activar

ES

Inicie la reproduccién con la
fecla de reproduccién y activar se reproducirén de forma

@ continua en el orden original
CEC y CEC RC Passthrough

Esta funcién permite controlar los dispositivos habilitados
para CEC, conectados a través de puertos HDMI,
utilizando el mando a distancia del televisor.

Se reproduciran todos los
ficheros del disco en orden
aleatorio.

Todos los archivos de la lista

La opcion de la CEC en el menu Sistema>Configura-
cién>Mas debe estar Activado desde un principio. Pulse
el botdn de Fuente y seleccione la entrada HDMI del

dispositivo CEC, en el menu de la Lista de Fuentes.
Cuando se encuentra conectado un dispositivo con fuen-

te de la CEC, éste aparecera en el menu de fuente con
su propio nombre en lugar del nombre del puerto HDMI
conectado (como repreductor de DVD, Grabador 1 etc.).

El mando a distancia del televisor podra, de forma
automatica, realizar las funciones principales tras

seleccionar la fuente de HDMI conectada.

Para finalizar esta operacion y controlar
nuevamente desde el mando a distancia, presione el
botén Menu rapido del mando a distancia, seleccicne
CEC RC Passthrough (Traspaso a MD CEC) y
desactivelo con el boton de direccion Izquierda o
Derecha. Esta funcién también puede activarse o
desactivarse en el ment Sistema>Configuracién>Mas.

El televisor también admite la funcién ARC (Canal de
Retorno de Audio). Esta funcidén es una conexién de
audio destinada a sustituir a otros cables entre el televisor
y el sistema de audio (un receptor A/V o un equipo de
altavoces).

Cuando se activa la funcion ARC, el televisor no silencia
sus oftras salidas de audio de forma automatica. Por lo
que necesitara disminuir el volumen del televisor a cero
de forma manual, si desea escuchar el audio solo desde
el dispositivo conectado (igual que las otras salidas de
audio digital dptico o coaxial). Si desea cambiar el nivel de
volumen del dispositivo conectado, hay que seleccionar
el dispositivo de la lista de fuentes. En ese caso, las
teclas de control de volumen se dirigen al dispositivo de
audio conectado.

Nota: ARC solo se admite a través de la entrada HDMI1.

Control de Audio del Sistema

Permite que un amplificador de audio/ receptor
use con el televisor. El volumen se puede controlar

con el mando a distancia del televisor. Para activar
esta funcién ajuste la opcidon Altavoces en el mend
Sistema>Configuracion>Mas como Amplificador. Los
altavoces del televisor se silenciaran y el sonido de la

fuente visto seran proporcionados desde el sistema de
sonido conectado.

Nota: El dispositivo de audio deberia admitir fa funcién de Control
de Audio del Sistema, y la opcion CEC deberia estar Activada.

Espafiol - 31 -

el televiso



Contenido del Menu de TV

Sistema - Contenido del Menu Imagen

Puede cambiar el modo de la imagen para que se ajuste a sus preferencias o necesidades.

Modo El modo de imagen puede configurarse como: Cine, Juegos (opcional) , Deportes,
Dinamica y Natural.

Contraste Configura los valores de iluminacién y oscuridad de la pantalla.

Brillo Configura los valores-‘.I del brillo de la pantalla.

Nitidez Configura los valors}s de nitidez de los objetos mostrados en pantalla.

Color Configura los valoresJ de los colores ajustandolos.

Para configurar el Ahorro de energia en Personalizado, Minimo, Medio, Maximo,
Ahorro de Energia Automatico, Imagen apagado o encendido.
Nota: Algunas opciones pueden estar inactivas en funcion del Modo sefeccionado.

Esta funcion permite controlar el nivel de retroiluminacion. La funcion de retroiluminacion

Retroiluminacion estara inactiva si el Ahorro de energia se establece en una opcion distinta a
Personalizada.

Configuracion Avanzada

Contraste Dinamico Huede cambiar la relacion de contraste dinamico hasta el valor deseado.

Si la sefial de difusién es débil y la imagen es ruidosa, utilice la opcién de Reduccién de

Beducciinide Rido Ruido para reducir la cantidad de ruido.

Temperatura del Establece el valor de la temperatura de color deseado. Las opciones Frio, Normal, Calido y
color Personal estan disponibles.

Si la opcion de Temperatura de Color se establece como Personalizada, esta opcion
Punto blanco estara disponible. Aumente la 'calidez' o frialdad’' de una imagen pulsando los botones
|zquierda o Derecha.

Zoom de Imagen Estaplece el formato de tamafio de imagen deseado.

Las peliculas se graban con un nimero de fotogramas por segundo (fps} distinto al de los
Modo Filme programas de television. Active esta funcion cuando esté viendo peliculas, para poder ver

de forma mas nitida las escenas rapidas.

Tono de piel El tono deé la piel se puede cambiar entre -5 y 5.

Cambio de color Conflgura el tono deseado en los colores.

Ganancia RGB
(Opcional)

Puede configurar los valores de |la temperatura de color con la funcion Ganancia RGB.

Gama completa de Mientras ve la television desde esta fuente HDMI, esta caracteristica se hara visible. Puede
HDMI utilizarla para mejorar los tonos negros de la imagen.

Posicién de la PC Solo aparece cuando la fuente de entrada sea VGA/PC.

Posicién automatica Qptimiza la imagen de forma automatica. Pulse OK para optimizarla.

Esta opcion desplaza la imagen horizontalmente hacia la derecha o la izquierda de la

Posicion H
pantalla.

Esta opcion desplaza la imagen verticalmente hacia la parte inferior o superior de la

Posicién V pantalla.

Los ajustes de Frecuencia de Reloj corrigen las interferencias que aparecen como banda
Frecuencia de Reloj | vertical en presentaciones que contengan muchos puntos como por ejemplo hojas de

calculo, o parrafos o textos de letra pequena.

Segun cual sea la fuente de sefal de entrada (un ordenador u otros), podra ver pequenas

Phase interferencias en la pantalla. En dicho caso, usted puede utilizar este elemento para obtener
una imagen clara por medio del método de ensayo y error.

Restablece los ajustes de imagen a los ajustes predeterminados de fabrica (excepto modo

Reset de juego).

Mientras que esta en el modo VGA (PC), algunos elementos del ment de Imagen no estaran disponibles. En su lugar, se agregaran los ajustes
del modo VGA para los Afustes de la Imagen estando en el modo PC.
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Sistema - Contenido

del menu Sonido

Volumen Ajusta el nivel del

olumen.

Selecciona el modo ecualizador. Los valores personalizados se pueden hacer solo cuando

Ecualizador esta en modo de Usuario.

Balance Ajusta de donde procede el sonido principalmente, si del altavoz derecho o del izquierdo.
Fija el volumen de los auriculares.

Auriculares Aseglirese antes de usar auriculares también de utilizar un volumen bajo, para evitar

problemas de audicion.

Modo de Audio Puede sele

gcionar un modo de audio (si el canal seleccionado es compatible).

AVL (Limitador
Automdtico de Volumen)

Esta funcion ajusta el sonido para obtener un nivel de salida fijo entre los programas.

Auriculares/Salida

Cuando conecta un amplificador externo a su televisor utilizando el conector de
auriculares, puede seleccionar esta opcién como Salida. Si ha conectado los auriculares
al televisor, seleccione esta opcién como Auriculares.

Asegurese antes de usar los auriculares gue este elemento de menu se establece en
Auriculares. Si se establece en Salida, la salida de la toma de auriculares se ajusta al
maximo que no pueda dafiar su audicién.

Graves Dinamicos Esta fun

Cion activa o desactiva la funcion de Graves Dinamicos.

Sonido Surround

El modo de audio envolvente puede Encenderse y Apagarse.

Salida Digital Fija el tipo de

salida de audio digital.

Sistema - Contenido del Menu Configuracion

Acceso Condicional Contiola los médulos de acceso condicional si los hubiera disponibles.

Idioma Puede ajustar diver

Bos idiomas segun el canal emisor y el pais.

Introduzca la contrasefa correcta para cambiar los valores del control padres. Usted puede

ajustar facilmente el Ment de Bloqueo, Blogueo por edad, Bloqueo para Nifos o Guia en
este menl. También puede establecer un nuevo PIN o cambiar el valor predeterminado del

Parental CICAM PIN con las opciones relacionadas.
Nota: Algunas opciones de ment pueden no estar disponibles dependiendo de la seleccion del pais
en la instalacién inicial. El PIN por defecto se puede configurarpara 00000 1234. Si ha definido el
PIN (que se solicitara en funcién del pais sefeccionado) durante la Instalacion inicial, use dicho PIN.
2 Establece temporizador de apagado automatico para apagar el televisor después de un cierto
Temporizadores P pag P peg 3

tiempo. Permite configurar temporizadores para los programas seleccionados.

Fecha/Hora Permite config

Lrar la fecha y hora.

Fuentes

Permite activar o desactivar las opciones de la fuente elegida.

Accesibilidad Muestra las

bpciones de accesibilidad del Televisor.

Audio discapac. Perm

ite cualquier caracteristica especial enviada por la emisora.

Descripcion de
Audio

La funcién de audio descripcion consiste en una pista de narracién adicional, durante la emision

de programas y peliculas, para las personas invidentes o con dificultades de vision. Pulse OK
para ver todas las opciones de Audio Descripcion del menu disponibles. Esta funcion esta
disponible solo si el proveedor de canal la admite.

Nota: La funcion de sonido de Audio descripcion no puede estar disponible en el modo de
grabacién o en diferido.

Mas Muestra las otras opcif

bnes del Televisor.
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Temporizador de

Cambia la duracion de la desconexion de las pantallas de menus.

Apagado
LED de modo en Si se configura como apagado, el LED de modo en espera no se encendera cuando el televisg
espera este en modo de espera.

Actualizacion de
Software

Para garanizar queel televisortenga el firmware mas reciente. Pulse OK para ver las opciones
del mena.

Version de la
Aplicacion

Muestra la version actual del software.

Modo Subtitulos

Esta opcion se utiliza para seleccionar el modo de subtitulos que estaran en la pantalla
(subtitulos DVB / subtitulos TXT) si ambos estan disponibles. El valor predeterminado es

subtitulos DVB. Esta funcion solo esta disponible para la opcién de pais como Noruega.

Apagado
Automatico TV

Para ajustar el tiempo que quiera que transcurra hasta que el televisor pase al modo de
espera por inactividad.

Modo Tienda

Seleccione este modo para mostrar la pantalla en un comercio. Mientras el Modo Tienda este
activo, algunos elementos en el menu del televisor puede no estar disponibles.

Modo de Encendido

Esta configuracion fija la preferenciade encendido. Las ultimas opciones de Estado y modo
en Espera estan disponibles.

CEC

Gracias a este ajuste podra activar y desactivar totalmente la funcion CEC. Pulse los botones
de direccion lzquierda o Derecha para activar o desactivar la funcion.

Encendido

Automatico de CEC

Esta funcién permite encender el televisor con los dispositivos compatibles con HDMI-CEC

conectados y pasar a su fuente de entrada de forma automatica. Pulse los botones de direccion
lzquierda o Derecha para activar o desactivar la funcion.

Altavoces

Para escuchar el audio del televisor desde el dispositivo de audio compatible conectado ajustado
como Amplificador. Usted puede utilizar el mando a distancia del televisor para controlar el
volumen del dispositivo de audio.

0SS Muestra informacion de licencia de Open Source Software.

Contenido del Menu Instalacion

Busqueda
automatica

de canales
(Resintonizacion)

Muestra las opciones de sintonizacion automatica. Antena digital: Busca y guarda emisoras DVB

aéreas. Cable Digital: Busca y guarda estaciones DVB por cable. Analégica: Busca y guarda
estaciones analdgicas.

Busqueda manual
de canales

Esta funcion puede utilizarse para la entrada directa de canales.

Biisqueda de
canales en la red

Busca los canales enlazados en el sistema de sefial. Antena digital: Blusqueda de canales de la
red aérea. Cable Digital: Busca canales de la red por cable.

Sintonizacioén fina
analoégica

Puede utilizar esta opcion para la sintonizacion fina de canales analdgicos. En caso de no haber
canales analégicos guardados, esta opcion no estara disponible.

Configuracién
de instalacion
(opcional)

Se muestra el menl de configuracion de la instalacion. Basqueda en Modo de Espera (*): El
televisor buscara nuevos canales durante el modo de espera. Mostrara cualquier canal nuevo que
encuentre. Actualizacion de canal dinamico(*) : Si esta opcidn esta configurada como Habilitada,
los cambios en las emisiones como la frecuencia, el nombre del canal, el idioma de los subtitulos,
etc., se aplicaran automaticamente mientras se esta viendo.

(*) La disponibilidad depende def modelo.

Borrado de Listas
de Servicio

Utilice este ajuste para borrar los canales almacenados. Este ajuste es visible solo cuando el Pais
sea Dinamarca, Suecia, Noruega o Finlandia.

Seleccionar red
activa

Esta configuracion le permite seleccionar solo las emisiones dentro de la red seleccionada para ser
listados en la lista de canales. Esta funcidn solo esta disponible para la opcién de pais como Noruega.

Instalacion inicial Bg

rra toda la configuracién del televisor para devolverlo a los valores de fabrica.
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Funcionamiento general del televisor

Manejo de la lista de canales

El televisor ordenara los canales guardados en la
Lista de canales. Puede editar esta lista de canales,
establecer favoritos o establecer las emisoras activas
para que aparezcan en la lista usando las opciones de
la Lista de canales. Pulse el botén OK para abrir la lista
de canales. Puede filtrar los canales listados pulsando
el boton azul o abra el menu Editar lista de canales
pulsando el boton verde con el fin de hacer cambios
avanzados en la lista actual.

Administracion de las listas de favoritos

Puede crear cuatro listas diferentes de sus canales
favoritos. Introduzca la Lista de canales en el menu
principal o pulse el botén verde mientras que la Lista
de canales se visualiza en la pantalla para abrir el men
Editar lista de canales. Seleccione el canal deseado
en la lista. Puede hacer multiples elecciones pulsando el
botén amarillo. A continuacion, pulse el botén OK para
abrir el mend de Opciones de edicion de canales y
seleccione la opcion Agregar/Quitar Favoritos. Pulse
el botén OK de nuevo. Establezca la opcidn de lista
deseada en Encendido. El canal seleccionado/s se
afadira a la lista. Para eliminar un canal o canales de
una lista de favoritos siga los mismos pasos y establezca
la opcidn la lista deseada en Apagado.

Puede utilizar la funcién de Filtro en el menu Editar lista
de canales para filtrar los canales en la Lista de canales
permanentemente de acuerdo a sus preferencias. El
uso de la opcidn Filtro, puede establecer una de sus
cuatro listas de favoritos que se mostrara cada vez que
la Lista de canales se abre. La funcién de filtracion en el
menu Lista de canales solofiltrara la Lista de canales
gue se muestra actualmente con el fin de encontrar un
canal y sintonizarlo. Estos cambios no se mantendran
para la préxima vez que abra la Lista de canales si no
los guarda. Para guardar los cambios en la lista pulse el
botén rojo después de la filtracién mientras se visualiza
la Lista de canales en la pantalla.

Configurar las Opciones de Control parental

Las opciones del menu Configuracion de Bloqueo

Parental se puede usar para prohibir que los usuarios
vean ciertos programas, canales y usen los menus.

Estos ajustes se encuentran en el mena Sistema>
Configuracién> Parental.

Para visualizar las opciones del menu de Bloqueo, un
numero PIN debe ingresarse. Tras introducir numero
PIN correcto, se mostraran las opciones del menu de
Control Parental.

Blogueo del Ment (Lock): Este parametro activa o
desactiva el acceso a todos les menus o menus de
instalacion del televisor.

Bloqueo por edad: Si se establece esta opcion, TV
obtiene la informacion sobre la emision y si este nivel

de madurez esta desactivado, desactiva el acceso a
la emision.

Nota: Si la opcion de pais de la Primera Instalacion vez se
establece como Francia, ftalia o Austria, el valor de Adultos se
establece en 18 de forma predeterminada.

Bloqueo infantil: Si Activa esta opcion, el televisor solo
podra manejarse mediante el mando a distancia. Si es
asi, los botones de control no funcionaran.

Set PIN (Establecer PIN): Define un nuevo PIN.

PIN de CICAM Predeterminado: Esta opcidn aparecera
en gris si no hay ningin moédulo Cl insertado en la
ranura Cl de su televisor. Se puede cambiar el PIN
predeterminado de CAM de CI con esta opcion.

Nota: El PIN por defecto se puede configurar para 0000 o
1234. Si ha definido el PIN (que se solicitara en funcién del pais
seleccionado) durante la Instalacién Inicial, use dicho PIN.

Algunas opciones pueden no estar disponibles en funcion de la
seleccién del pais en la Primera Instalacién.

Guia de Programacioén Electrénica (EPG)

Algunos canales envian la informacién sobre sus
horarios de programacion. Pulse la tecla Epg para ver
el menu de la Guia de Programacion de electronica
(EPG).

Hay 3 tipos diferentes disefios de programacion
disponibles, Horario Cronograma, Lista de horario
y Horario Ahora/Siguiente. Para cambiar entre las
opciones siga las instrucciones que aparecen en la parte
inferior de la pantalla.

Horario Cronograma

Zoom (Boton amarillo): Pulse la tecla amarilla para ver
los eventos de un rango de tiempo mas amplio.

Filtrar (Boton azul): Muestra las opciones de los filtros.
Seleccione género (Botén Subtitles /Subtitulos):
Muestra el menu Seleccionar género. Mediante esta
funcién podra buscar en la base de datos de la guia
de programas, segun el género seleccionado. La
informacién disponible en la guia de programas se
buscara y los resultados que coincidan con sus criterios
se resaltaran.

Opciones (Boton OK): Muestra las opciones del evento.
Detalles del Evento (Boton Info): Muestra la informacion
detallada de los eventos seleccionados.

Dia Siguiente/Anterior (Botones de Canales +/-):
Muestra los eventos del dia anterior o siguiente.
Buscar (Boton Text): Muestra el menu Guia de
Blsqueda.

Ahora (Boton de Fuente): Muestra el evento actual
del canal resaltado.

Grabc./Detener (Botéon Record): El televisor grabara
el programa seleccionado. Para detener la grabacion,
pulselo nuevamente.

IMPORTANTE: Conecte o desconecte el disco USB cuando

ef tefevisor este apagado. A continuacion debera encender ef
televisor para activar fa funcion de grabacion.

Nota: Durante la grabacion no sera posible cambiar de canal
ni de fuente.
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Lista de Horario(*)

{*} En esta opcion de disefio, solo los eventos del canal resaltado
seran listados.

Ant. Franja Horaria (Botén Rojo): Muestra los eventos
de la franja horaria anterior.

Dia Siguiente/Anterior (Botones de Canales +/-):
Muestra los eventos del dia anterior o siguiente.
Detalles del Evento (Botén Info): Muestra la informacion
detallada de los eventos seleccionados.

Filtro (Botén Text): Muestra las opciones de los filtros.
Siguiente Franja Horaria (Boton Verde): Muestra los
programas de la siguiente franja horaria.

Opciones (Boton OK): Muestra las opciones del evento.
Grabc./Detener (Boton Record): El televisor grabara
el programa seleccionado. Para detener la grabacion,
pulselo nuevamente.

IMPORTANTE: Conecte o desconecte el disco USB cuando

el televisor esté apagado. A continuacion debera encender el
televisor para activar la funcién de grabacion.

Nota: Durante la grabacion no sera posible cambiar de canal
ni de fuente.

Horario Ahora/Siguiente

Opciones (Botén OK): Muestra las opciones del evento.
Detalles del Evento (Botén Info): Muestra la informacion
detallada de los eventos seleccionados.

Filtrar (Botdn azul): Muestra las opciones de los filtros.

Grabc./Detener (Botén Record): El televisor grabara
el programa seleccionado. Para detener la grabacion,
pulselo nuevamente.

IMPORTANTE: Conecte o desconecte el disco USB cuando
el televisor este apagado. A continuacion debera encender el
televisor para activar la funcién de grabacion.

Nota: Durante la grabacion no sera posible cambiar de canal
ni de fuente.

Opciones del Evento

Utilice los botones de navegacion para marcar un evento
y pulse el boton OK para ver el menu de Opciones de
Eventos. Dispone de las siguientes opciones:
Seleccionar Canal: Puede cambiar a los canales
seleccionados, utilizando esta opcion.

Grabar / Borrar Grab. Temporizador: Seleccione la
opcion Grabacion y pulse el boton OK. Si el se emitira en
otro momento, se agregara a lalista de Temporizadores
que deben ser grabados. Si el esta siendo emitido en
ese momento, la grabacion se iniciara de inmediato.
Para anular una grabacién programada, marque el
programa en cuestion y pulse OK a continuacién
seleccione la opcién Delete Rec. Temporizador. Esto
cancelara la grabacion.

Temporizador de Evento / Eliminar temporizador en
Evento: Después de haber seleccionado un programa
en el mend EPG pulse el botén OK. Seleccione la
opcion Fijar temporizador en Evento y pulse la tecla
OK. Puede fijar temporizadores para eventos futuros.
Para cancelar un temporizador establecido, resalte ese
evento y pulse el botén OK. A continuacion, seleccione la

opcién Eliminar temporizador en Evento. Se cancelara
el temporizador.
Notas: No puede cambiar a ningtin otro canal o fuente mientras

haya una grabacion activa o un temporizador en el canal actual.
No es posible ajustar el temporizador o registrar el temporizador

para dos o mas eventos individuales en el mismo intervalo de
tiempo.

Servicios de Teletexto

Pulse el botén de Text para entrar. Pulselo de nuevo para
activar el modo de mezcla, que le permite ver a la vez

el teletexto y la emisién del programa. Pulsela de nuevo
para salir. Si la opcion estuviera disponible, las distintas
partes de la pagina de teletexto aparecen codificadas por
color, pudiendo seleccionarse con las teclas de colores.
Siga las instrucciones mostradas en la pantalla.

Teletexto digital

Pulse el boton Text para ver la informacion del teletexto
digital. Puede manejarlo con las teclas de colores, las
teclas de cursor y la tecla OK. La forma de manejo
puede variar en funcidén de los contenidos del teletexto
digital. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla

del teletexto digital. Cuando el botén Text se pulsa
nuevamente, la TV regresa a emision de TV.

Actualizacion de Software

El televisor puede buscar actualizaciones de firmware
automaticamente a través de la sefial.

Actualizacién de software mediante la
interfaz de usuario

En el menu principal seleccione Sistema>Configura-
cion y luego Mas. Vaya a Actualizacion de software y
pulse el botén OK. En el menl Opciones de actualiza-
cion seleccione Buscar actualizacién y pulse el botén
OK para comprobar si hay una nueva actualizacion de
software.

Siencuentra una actualizacién, comenzara a descargarla.
Después de que la descarga se haya completado,
confirme la formulacién de preguntas acerca de reiniciar
el televisor pulsando OK para continuar con la operacion
de reinicio.

Modo de blusqueda y actualizacion a las 3
AM

Su televisor buscara nuevas actualizaciones a las 3:00
de la manana si la opcién Busqueda Automatica en
el menl Opciones de actualizaciéon esta habilitado
y si el televisor esta conectado a una sefal de antena.
Si un nuevo software se encuentra y se ha descargado
correctamente, se instalara en el siguiente encendido.

Nota: No desconecte el cable de alimentacion mientras que el
LED parpadea durante el proceso de reinicio. Si el tefevisor no

enciende luego de una actualizacién, desconecte el televisor por
2 minutos y conéctelo de nuevo.
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Solucién de problemas y consejos

El televisor no se enciende

Compruebe si el cable esta bien enchufado a la toma de
corriente. Compruebe si se han agotado las pilas. Pulse
la tecla de encendido del televisor.

Mala calidad de imagen
+ Compruebe si ha elegido el televisor adecuado.

+ La baja intensidad de la sefial puede distorsionar Ia|
imagen. Compruebe el estado de la antena.

« Verifigue si la frecuencia introducida es la adecuada.

+ Cuando se conectan al televisor dos equipos periféricos|
a la vez puede disminuir la calidad de la imagen. En

ese caso, desconecte uno de los equipos periféricos.
Sin imagen
= Significa que su televisor no esta recibiendo ninguna
sefial. Aseglrese también de haber seleccionado la
fuente de entrada correcta.

+ ¢ Estala antena conectada correctamente?
» ¢:Ha conectado el cable de la antena?

« ¢ Estautilizandolos enchufes apropiados para conectan
la antena?

= Sitiene dudas, consulte con su distribuidor.

No hay audio
« Compruebe si ha silenciado el sonido del televisor. Pulse
el botdn Silencio o aumente el volumen para comprobar.

» El sonido solo proviene de un altavoz Compruebe el
balance de altavoces en el menu de sonido.

El mando a distancia no funciona.
= Tal vez se han agotado las pilas. Sustituya las pilas.

No se pueden seleccionar las Fuentes de
entrada

» Sino puede seleccionar una fuente de entrada, puede
deberse a que no haya conectado ningun dispositivo.
Si no;

» Revise los cables y las conexiones AV si esta tratandg
de cambiar a la fuente de entrada dedicada al
dispositivo conectado.

Grabacién no disponible

Para grabar un programa, es necesario que en primer
lugar conecte un disco USB al televisor mientras esta
apagado. A continuacién debera encender el televisor
para activar la funcién de grabacién. Si no puede realizar la
grabacién, apague el televisor, extraiga el dispositivo USB.

El USB funciona muy lento

Si aparece un mensaje que dice “Velocidad de
escritura de disco USB demasiado lenta para grabar”
mientras se inicia una grabacion, intente reiniciar la
grabacion. Si aun asi persiste el error, ello puede deberse
a que el disco USB no cumpla con los requerimientos de
velocidad. Intente conectar otro disco USB.

Modos habituales de visualizacion de entrada de PC

gsolucion Frecuencia

640x480 60 Hz
800x600 56 Hz

800x600 60 Hz
768 60 Hz
768 66 Hz
768 60 Hz
X960 60 Hz
1024 60 Hz
768 60 Hz
x1050 60 Hz
11 %1200 60 Hz
x1080 60 Hz

~J

Compatibilidad de sefial AV y HDMI

Sefiales Admitidas Disponibl

PAL 50/60 O
NTSC 80 O

RGB 50 O
RGB 60 0]

PAL 50/60 O
lateral NTSC 60 O
4801, 480P [60Hz O
5761, 576P |50Hz O
TN T 720P 50Hz,60Hz |O
1080l 50Hz,60Hz |O
1080P 50Hz,60Hz |O
4801 60Hz O
480P 60Hz O
5761, 576P |50Hz O
720P 50Hz,60Hz |O
10801 50Hz,60Hz @]
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |O
60Hz

(X: No disponible, O: Disponible)

En algunos casos es posible que no se muestre
correctamente una sefial en el televisor. El problema
puede ser una inconsistencia con los estandares

del equipo fuente (DVD, Decodificador, etc.). Si
experimenta este problema, pdngase en contacto

con su distribuidor y también con el fabricante del
equipo original.
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Formatos admitidos para el modo USB

Multimedia

W_

Vidieo —_—" MPEG1-2 MPEG1] 768x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEG
<mp4 MPEG4, Xvid,
H.264
.mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2
MPEG4, Xvid,
H.264
fiv  H.264/yP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, -3gp,
MPEG
flujo de HEVC/H.265 1080R@60fps - 50Mbps
transporte,
As,.trp, ip,
.mkv
<3gp MPEGH , H.264 1920x1080 @ 30P
MPEG1 Capg CapaZ2: 32Kbps ~ 448Kbps (Tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
2/3 16kHz, 22.05kHz, 24kHz (tasa de muestreo)
Capa3: 32Kbps ~ 320Kbps (Tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (tasa de muestreo)
(solo AC3 32Kbps ~ 640Kbps (tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (tasa de
funciona muestreo)
foheros | AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Tasa de bits) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,
de video) 22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (tasa de muestreo)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (tasa de
muestreo)
LPCM PCM de 8 bits Unsigned, PCM de 16 bits Signed/Unsigned (big / little
endian), 24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Tasa de bits)
/ BkHz, BkHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (tasa de muestreo)
IMA-ADPCM/ .
MS-ADPCM 384Kbps (Tasa de bits) / 8KHz ~ 48Khz (tasa de muestreo)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (tasa de bits) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (tasa de
muestreo)
. Baseline Resolucion(AxA): 17000x10000
Jpeg
Progresiva Resolucion{AxA): 4000x4000
.bmp - Resolucion(AxA): 5760x4096
.sub, .srt - -
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Resoluciones DVI admitidas

Al conectar equipos a los conectores del televisor mediante el uso de cable convertidor de DVI (DVI a HDMI
cable - no suministrado), puede hacer referencia a la siguiente informacion de resolucion.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz

640x400 ™

640x480 M MM M

800x600 M M 4 M &

832x624 %
1024x768 MM ¥ o
1152x864 M|
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200

1680x1050
1920x1080

&

&

&

Y RN

NIE|B(H|E|E|(H|IH|E
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Informacién al usuario sobre el desecho de baterias y equipos viejos

[Solo para la Union Europea]

No deberia tirar junto a la basura normal aquellos equipos que tengan
estos simbolos.

Considere los sistemas de recoleccion o las instalaciones de reciclaje
apropiadas, si quiere deshacerse del producto

Fila Aviso: El simbolo Pb de abajo para la pilas indica que dicha bateria
Productos contiene plomo.
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Italiano

Informazioni sulla sicurezza

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCESSA

ELETTRIC.
NON APRIRE

ATTENZIONE: PER RIDURRE IL RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE NON RIMUOVERE IL COPERCHIC (O

LA PARTE POSTERIORE).
ALL'INTERNO NON VI SONO COMPONENTI

RIUTILIZZABILI DALL'UTENTE. RIVOLGERSI A

PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO PER
GLI INTERVENTI DI MANUTENZIONE.

In condizioni climatiche estreme (temporali, fulmini) e
lunghi periodi di inattivita (vacanze), scollegare la TV dalla
presa di corrente.

La spina di corrente si usa per scollegare la TV dalla rete
elettrica e deve quindi rimanere facilmente raggiungibile.
Se la TV non viene scollegata dalla presa di corrente, il
dispositivo assorbira ancora corrente, anche se si trova in
modalita standby.

Nota: Attenersi alle istruzioni a video per I'uso delle refative funzioni.

IMPORTANTE - Leggere interamente
queste istruzioni prima di installare o
mettere in funzione la TV

VVERTENZA: Non consentire mai a persone
(bambini compresi) con problemi fisici, sensoriali
o mentali o sprovvisti della dovuta esperienza e/o
conoscenza di usare il dispositivo elettrico senza
essere sorvegliati.

» Usare la TV ad altitudini inferiori a 2000 metri, in
ambienti asciutti ed in regioni con climi temperati.
» LaTveé stata progettata per un uso domestico o simile,
ma puo essere usata anche in locali pubblici.

+ Per la ventilazione consigliamo di lasciare come
minimo 5 cm di spazio libero intorno alla TV.

* La ventilazione non deve essere impedita dalla co-
pertura o dal blocco delle aperture di ventilazione con
giornali, tovaglie, tappeti, coperte, ecc.

* |l cavo di alimentazione dovrebbe essere faciimente
accessibile. Non mettere I'apparecchio, un mobile,
ecc., sul cavo di alimentazione, ne’ schiacciare il cavo.
Un cavo di alimentazione danneggiato pud causare
incendi o provocare scosse elettriche. Prendere il cavo
per la spina, non scollegare la TV tirando il cavo di
alimentazione. Non toccare mai il cavo/la spina con le
mani bagnate: cid potrebbe provocare un corto circuito
0 una scossa elettrica. Non fare mai un nodo nel cavo
né legarlo con altri cavi. Se danneggiato, deve essere
sostituito, ma unicamente da personale qualificato.

Non esporre la TV a gocce o schizzi di liquidi e non
mettere oggetti pieni di liquidi, ad esempio vasi, tazze,
ecc. sulla TV (ad esempio sui ripiani sopra all’'unita).
Non esporre la TV alla luce solare diretta; non colloca-
re fiamme libere, come ad esempio candele accese,
sopra o vicino alla TV.
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elettriche, radiatori, ecc. vicino alla TV.
* Non mettere la TV su ripiani e superfici inclinate.

» Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere i

sacchetto degli accessori e di protezione del TV fuori
dalla portata di neonati, bambini e animali domestici.

« Fissare con attenzione il supporto alla TV. Se il sup;

porto & dotato di viti, serrarle saldamente al fine di
evitare che la TV cada. Non serrare eccessivamente
le viti e montare i piedini in gomma in modo adeguato.

+ Non buttare le batterie nel fuoco oppure con material

pericolosi o inflammabili.

Avvertenza: Le batterie non devono essere
esposte a calore eccessivo, come luce solare,

fuoco o simili.
Rischio di gravi lesioni
A Attenzione o morte

A Rischio di scossa|Rischio di tensioni
elettrica pericolose
Componente di

| i . ;
/-\ Manutenzione manutenzione importante

Indicazioni sul prodotto

| seguenti simboli vengone usati sul prodotto a indi-
cazione di limitazioni, precauzioni e istruzioni di sicu-
rezza. Ogni spiegazione verra presa in considerazione
riflettendo sul fatto che il prodotto ha determinate in-

dicazioni. Siprega di annotare queste informazioni per
ragioni di sicurezza.

Strumentazione di classe ll: Questo dispo-
I:I sitivo & stato progettato in modo tale da non

richiedere un collegamento di sicurezza con
messa a terra.

Strumentazione di classe Il con messa a
terra funzionale: Questo dispositivo & stato
progettato in modo tale da non richiedere un
collegamento di sicurezza con messa a terra;
la messa a terra viene usata unicamente a scopo fun-
zionale.

@ Collegamento di messa a terra a fini di pro-

Zan

tezione: |l terminale serve unicamente per
collegare il conduttore di massa associato al
cablaggio fornito in dotazione.

terminali contrassegnati sono pericolosi, in
quanto sotto tensione, in condizioni di normale
funzionamento.

Attenzione, leggere le istruzioni di funzio-
/AN namento L'area indicata contiene batterie
sostituibili.

5 Terminale sotto tensione pericoloso: |

Italiano

Non mettere fonti di calore, come ad esempio stufe

AVVERTENZA

Non ingerire batterie, pericolo di ustione chimica.

Il prodotto o gli accessori forniti in dotazione col
prodotto potrebbero contenere una batteria. Se la
batteria viene ingoiata, pud causare gravi lesioni
interne in sole 2 ore e pud portare al decesso.

Tenere lontano dalla portata dei bambini batterie
nuove e batterie usate.

Se lo scomparto batterie non si chiude in modo
sicuro, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano

dalla portata dei bambini.

Qualora si ritenga che le batterie vengano
ingoiate o inserite all’interno del corpo, rivolgersi
immediatamente a un medico.

AVVERTENZA

Non collocare mai la TV in una posizione instabile o
inclinata. La TV potrebbe cadere, causando gravi lesioni
personali o morte. Molte lesioni, in particolare ai bambini,
possono essere evitate prendendo facili precauzioni,
quali ad esempio:

+  Uso di mobiletti o supporti consigliati dal produttorg
della televisione.

» Uso unicamente di mobili in grado di sostenere i
modo sicuro la TV.

» Garantire che la TV non sporga dal bordo del mobilg
che la sostiene.

* Non posizionare mai la TV su mobili alti (ad esempig
credenze o librerie) senza ancorare sia il mobile che
la TV a un adeguato supporto.

* Non appoggiare la TV su indumenti o altri materiali ch¢g
siinterpongano fra la TV stessa e il mobilio di sostegno.

* Informare i bambini dei possibili pericoli che
incontrano, salendo sui mobili per raggiungere la

TV. Qualora la TV venga spostata e ricollocata in
un altro ambiente, valgono le stesse considerazioni

indicate sopra.

AVVERTENZA

Un apparecchio collegato alla messa a terra di protezione
dell'edificio attraverso le connessioni di CORRENTE o
attraverso un altro apparecchio con un collegamento di
messa a terra di protezione — e ad un sistema televisivo
di distribuzione che usa un cavo coassiale puo, in alcuni
casi, creare rischi di incendio. Il collegamento a un
sistema di distribuzione televisivo deve quindi essere
eseguito tramite un dispositivo che fomisce isolamento
elettrico al di softo di una certa gamma di frequenza
(isolatore galvanico, vedere EN 60728-11).
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AVVERTENZE PER L’INSTALLAZIONE A
PARETE

» Leggere leistruzioni prima di montare la TV a paretd.

Il kit di montaggio a parete & opzionale. Sara possibilg
rivolgersi al proprio rivenditore locale, qualora le stes-
se non siano fornite in dotazione con la TV.

» Non installare |18V a soffitto oppure su pareti
inclinate.

= Servirsi delle viti di montaggio a parete indicate ¢
anche degli altri accessori.

+ Serrare saldamente le viti per il montaggio a paret¢
al fine di evitare che la TV cada. Non serrare ecces-
sivamente le viti,

Informazioni per la tutela del’ambiente

Questa televisione & stata progettata per essere
rispettosa dell'ambiente. Per ridurre il consumo

energetico & possibile attenersi ai seguenti passaggi:

Qualora si imposti Risparmio energetico su
Minimo, Medio, Massimo o Auto la TV ridurra di
conseguenza il consumo energetico. Qualora si
desideri impostare la Retroilluminazione su un valore

fisso, impostare come Personalizzato e regolare la
Retroilluminazione (che si trova nell'impostazione

Risparmio energetico) manualmente usando i tasti
sinistro o destro sul telecomando. Impostare su Off
per disattivare questa impostazione.

Nota: Le opzioni disponibili di Risparmio energetico
potrebbero differire a seconda defla Modalita selezionata nel
menu Sistema>=Immagine.

Le impostazioni di Risparmio energetico si trovano
nel menu Sistema>Ilmmagine. In caso contrario non
sara possibile intervenire sulle impostazioni.

Se viene premuto il pulsante Destro mentre &
selezionata l'opzione Auto o il pulsante Sinistro mentre
e selezionata l'opzione Personalizzato, a video verra
visualizzato il messaggio “Lo schermo si spegnera
fra 15 secondi”’. Selezionare Procedi e premere OK
per spegnere subito lo schermo. Qualora non venga
premuto nessun pulsante, lo schermo di spegnera
dopo 15 secondi. Premere qualsiasi pulsante sul
telecomando o sulla TV per riaccendere lo schermo.
Nota: L'opzione Schermo Off non e disponibile se la Modalita
€ impostata su Gioco.

Quando la TV non viene usata, si prega di spegneria o
scollegarla dalla presa di corrente. In tal modo, anche
il consumo di energia verra ridotto.

Caratteristiche
= Tv a colori con telecomando
+ TV digitale terrestre/cavo integrata (DVB-T-C)

+ Ingressi HDMI per collegare altri dispositivi con prese;
HDMI

* Ingresso USB

Italiano

= Sistema menu OSD

* Presa scart per dispositivi esterni (ad esempio lettori
DVD, PVR, video giochi, ecc.)

+ Sistema audio stereo

+ Televideo

« Collegamento cuffia

» Sistema programmazione automatica

* Ricerca manuale

» Spegnimento automatico fino a un massimo di otto ore.
» Timer spegnimento

* Protezione bambini

*» Audio in modalita muto automatica in assenza di
trasmissione.

* Riproduzione NTSC

« AVL (Limite Volume Automatico)
* PLL (Ricerca Frequenza)

* Ingresso PC

+ Modalita Giochi (opzionale)

* Funzione immagine off

* Registrazione dei programmi
* Timeshift programmi

Accessori inclusi

= Telecomando

« Batterie non in dotazione
*+  Manuale di istruzioni

Notifiche standby

Se la TV non riceve nessun segnale in ingresso,

(ad esempio da un'antenna o da una sorgente

HDMI) per 3 minuti, passa in modalita standby. Alla

successiva riaccensione, viene visualizzato il seguente

messaggio: “TV passata in modalita stand-by
automaticamente perché non c’é stato segnale a

lungo.” Premere il OK per continuare.

Sela TV & accesa e non & stata usata perun po' accedera

alla modalita standby. Alla successiva riaccensione,

viene visualizzato il seguente messaggio. “TV passata

in modalita stand-by automaticamente perché non &
stata utilizzata a lungo.” Premere il OK per continuare.
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Interruttore e Funzionamento Controllo TV

1. Direzione Su
2. Direzione Giu

3. Volume / Info
/ Selezione elenco
sorgenti e interruttore

di Standby-On

L'interruttore di controllo
consente di controllare
le funzioni di Volume /
Programma / Sorgente e Standby-On della TV.

Per modificare il volume: Aumentare il volume
premendo il pulsante su. Diminuire il volume premendo
il pulsante giu.

Per cambiare i canali: Premere la parte centrale
del pulsante, il banner delle informazioni compare
a video. Scorrere fra i canali salvati premendo il
pulsante su o giu

Per modificare la sorgente: Premere due volte la
parte centrale del pulsante (per due volte in totale);
compare a video I'elenco dei canali. Scorrere fra le
fonti disponibili premendo il pulsante su o giu.

Per spegnere la TV: Premere la parte centrale del
pulsante e tenerlo premute per alcuni secondi; la TV
passa in modalita standby.

Per accendere la TV: Premere la parte centrale del
pulsante, la TV si accende.

Note:

+ Spegnendo la TV questo cerchio inizia a nuovaments
con l'impostazione del volume.

+ L'OSD del menu principale non puo essere
visualizzato mediante il pulsante di controllo.

Funzionamento con telecomando

Premere il tasto Menu sul telecomando per visualizzare
la schermata del menu principale. Servirsi dei tasti
direzionali per selezionare una scheda del menu
e premere OK per accedere. Servirsi nuovamente
dei pulsanti direzionali per selezionare o impostare
un’opzione Premere Return/Back o Menu per uscire
da una schermata di menu.

Scelta ingresso

Una volta collegati sistemi esterni alla TV, sara
possibile passare a diverse fonti di ingresso Premere
il pulsante Source sul telecomando consecutivamente
per selezionare le varie sorgenti.
Cambio dei canali e di volume

Sara possibile modificare il canale e regolare il volume
usando il pulsante Volume +/- e Programma +/- sul

pulsante

Italiano

Collegare I’alimentazione

IMPORTANTE: L'apparecchio TV & stato progettato
per funzionare su una presa da 220-240V CA, 50

Hz. Dopo aver tolto I'imballaggio, fare in modo che

I'apparecchic TV raggiunga la temperatura ambiente
prima di collegarlo all'alimentazione principale. Inserire

il cavo di alimentazione alla presa della rete elettrica.

Installazione delle batterie nel telecomando

Togliere la vite che tiene fissato |l
scomparto batteria sul lato posteriore del telecomando,
come prima cosa. Sollevare delicatamente il coperchio.
Installare due batterie di tipo AAA / LR0O3 (1,5V)
o equivalente. Accertarsi che i simboli (+) e (-)
corrispondano rispettare la polaritd. Non mescolare
batterie nuove e usate. Sostituire solo con batterie
dello stesso tipo o di tipo equivalente. Riposizionare il
coperchio. Quindi, riavvitare il coperchio.

— | -+

Collegamento antenna
by g Per collegare

I'antenna o il cavo
presa INGRESSO ANTENNA (ANT) sul retro della TV.

TV, inserire nella
Notifica di licenza

HDml | termini HDMI, logo HDMI e High-

waasrermi Definition Multimedia Interface sono
marchi di fabbrica o marchi di fabbrica o marchi
registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc. negli
Stati Uniti e in altri paesi.

Prodotto su licenza dei Laboratori Dolby. Dolby, Dolby

Audic e il simbole doppia-D sono marchi registrati di
Dolby Laboratories.

LTI L TR
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(*) IL MIO PULSANTE PERSONALE 1e 2:

Questi pulsanti potrebbero avere funzioni predefinite a
seconda del modello. Sara tuttavia possibile impostare una

funzione speciale per questi pulsanti premendoli per cinque

secondi quando ci si trova sulla sorgente o sul canale.
Sullo schermo si visualizzera un messaggio. Ora il pulsante

selezionato PULSANTE PERSONALE viene associato con
la funzione selezionata.

Si prega di notare che eseguendo la Prima Installazione,
IL PULSANTE PERSONALE 1 e 2 tornera alla funzione

predefinita.
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h

ooy B G

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.

21,

22.

23.

24,

25,

26.

27.

28.
29,
30.

31.

Standby: Accende / Spegne la TV

Tasti numerici: Alterna il canale, inserisce un numero o
una lettera nella casella di testo a video.

TV: Passa alla sorgente TV

Muto: Abbassa completamente il volume della TV
Volume +/-

Menu: Visualizza il menu TV

Pulsanti di navigazione: Aiuta a spostarsi nei menu, nel
contenuto, ecc. e visualizza le sottopagine in modalita
TXT quando viene premuto il tasto Destro o Sinistro
OK: Conferma le selezioni utente, tiene la pagina (in
modalita TXT), visualizza I'elenco canali (modalita DTV)
Indietro/Torna: Torna alla schermata precedente, apre
la pagina indice (in modalita TXT)

Browser multimediale: Apre la schermata del browser
multimediale

Info: Visualizza le informazioni sui contenuti a video,
mostra le informazioni nascoste (mostra - in modalita
TXT)

Pulsante personale 1 (*)

Tasti colorati: Attenersi alle istruzioni a video per le
funzioni dei pulsanti colorati

Lingua: Alterna le varie modalita audio (TV analogica),
visualizza e madifica la lingua audio/sottotitoli (ove
disponibile, TV digitale)

Sottotitoli: Attiva e disattiva i sottotitoli (ove disponibile)

Riavvolgimento rapido: Sposta i frame all'indietro nei
media, come ad esempio i film

Registra: Registra i programmi
Play: Inizia a riprodurre i media selezionati
Arresto: Interrompe il media in fase di riproduzione

Avanzamento rapido: Sposta i frame in avanti nei
media, come ad esempio i film

Pausa: Mette in pausa i media in fase di riproduzione,
avvia la registrazione timeshift

Schermo: Modifica le dimensioni dello schermo

Testo: Visualizza il televideo (ove disponibile), premere
nuovamente per mettere in sovraimpressione il televideo
su una normale immagine di una trasmissione {mix)
Pulsante personale 2 (*)

EPG (Guida programmazione elettronica ): Visualizza
la guida del programma elettronico

Esci: Chiude ed esce dai menu visualizzati o torna alla
schermata precedente

Menu Rapido: Visualizza un elenco dei menu per
accesso rapido

Nessuna funzione

Programma +/-

Passa: Esegue un ciclo rapido fra i canali o le sorgenti
precedenti o attuali

Fonte: Visualizza tutte le trasmissioni disponibili e le
sorgenti contenuto
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Per collegare un dispositivo alla TV, verificare che sia la TV che il dispositivo vengano
eventuali collegamenti. Dopo aver realizzato il collegamento sara possibile accendere le unita e usarle.

NOTA: In fase di collegamento
della TV tramite YPbPr o
ingresso AV laterale, sara
necessario usare i cavi di
collegamento per attivare la
connessione. Consultare le
illustrazioni sul lato sinistro. Sara
possibife usare un cavo da YPbPr
a VGA per attivare il segnale
YPbPr tramite ingresso VGA.
Non e possibile utilizzare VGA
e YPbPr contemporaneamente.
Per attivare l'audio PC/YPbPr,
sara necessario usare gli ingressi
audio laterali con un cavo audio
YPbPr/PC per il collegamento
audio. Se un dispaositivo esterno
viene collegato tramite la
presa SCART, la TV passera
automaticamente alla modalita
AV.| Durante la ricezione dei canali
DTV (Mpeg4 H.264) o durante
fa modalita in Media Browser,
l'uscita non sara disponibile
mediante la presa scart. Quando
viene usato il kit di montaggio a
parete (disponibile da terzi sul
mercato, non fornito in dotazione),
consigliamo di collegare tutti i
cavi sul lato posteriore della TV
prima dellinstallazione a parete.
|inserire o rimuovere il modulo
Cl solo quando la TV e SPENTA.
Per dettagli sulle impostazioni,
consulftare il manuale d'uso del
modulo. Ogni ingresso USB
della TV supporta dispositivi
fino a un massimo di 500mA.
/I collegamento di dispositivi
con valore superiore a 500mA
potrebbe danneggiare la TV.
Collegando il cavo HDMI alfa TV,
sara necessario servirsi df un cavo
schermato HDMI per garantire
un'immunita sufficiente dalle
radiazioni di frequenza parassite.

spenti prima  di eseguire



Accensione/Spegnimento

Per accendere la TV

Collegare il cavo di alimentazione a una presa di
corrente, quale ad esempio una presa a parete (220-
240V AC, 50 Hz).

Per accendere la TV dalla modalita di standby &
possibile:

* Premere il tasto Standby, Programma +/- o un tasto
numerico sul telecomando.

* Premere l'interruttore di funzione laterale fino a che
la TV non si riaccende dallo standby.

Per spegnere la TV

Premere il pulsante Standby sul telecomando o
premere il pulsante interruttore laterale sulla TV fino
a che la TV non passa in modalita standby.

Per spegnere completamente la TV, scollegare il
cavo di alimentazione dalla presa di rete.
Nota: Quando fa TV viene messa in modalita standby, if

LED di standby potrebbe lampeggiare per indicare che
alcune funzioni, come ad esempio la Ricerca Standby, lo

Scaricamento Over Air o il Timer sono attive. Il LED lampeggia
anche quando si accende la TV dalla modalita standby.

Prima installazione

Quando viene accesa per la prima volta, compare
il menu "selezione lingua". Selezionare la lingua
desiderata e premere OK.

Sulla schermata successiva, impostare le preferenze
servendosi dei pulsanti di navigazione.
Nota: A seconda della selezione del Paese potrebbe essere

richiesto di impostare e confermare un codice PIN. Il numero
PIN selezionato non puo essere 0000. Sara necessario

inserirlo se viene chiesto di inserire un PIN per qualsiasi
funzionamento di menu successivamente.

Informazioni sulla selezione del tipo di
trasmissione

Antenna Digitale: Qualora l'opzione di ricerca
Antenna Digitale sia accesa la TV cerchera i canali
digitali terrestre dopo che sono state completate le
altre impostazioni iniziali.

Cavo Digitale: Qualora I'opzione di ricerca Cavo

Digitale sia accesa la TV cerchera i canali cavo digitale
dopo che sono state completate le altre impostazioni

iniziali. A seconda delle proprie preferenze, potrebbe
essere visualizzato un messaggio di conferma prima
di avviare laricerca. Selezionare Sl quindi premere OK
per procedere. Per annullare 'operazione, selezionare
NO e premere OK. Sara possibile selezionare Rete o
impostare valori quali ad esempio Frequenza, ID di
rete e Tipo ricerca. Al termine, premere il tasto OK.

Nota: La ricerca della durata varia a seconda del Tipo di
Ricerca selezionato.

Analogico: Se viene attivata I'opzicne di ricerca
Analogica, la TV cerchera le trasmissioni analogiche

Italiano

dopo che saranno state completate tutte le altre
impostazioni iniziali.

Sara inoltre possibile impostare un tipo di trasmissione
come preferito. Verra data la priorita al tipo di
trasmissione selezionato durante il processo di
ricerca, e i canali verranno elencati sulla parte
superiore delllElenco Canali. Alla fine, premere OK
per continuare.

Sara possibile attivare la Modalita Negozio a questo
punto. Questa opzione configurera le opzioni della TV
per il negozio, e a seconda del modello in uso, le funzioni
supportate possono essere visualizzate sulla parte
superiore dello schermo come banner informazioni.
Questa opzione €& pensata unicamente per l'uso in
negozio. Consigliamo di selezionare Modalita Home
per I'uso domestico. Questa opzione sara disponibile
nel menu Sistema>Impostazioni>Altro e puo essere
spenta/accesa successivamente.

Premere il tasto OK sul telecomando per continuare.
Dopo aver completato le impostazioni iniziali, la TV
iniziera a cercare le trasmissioni disponibili dei tipi di
trasmissione selezionati.

Dopo aver salvato tutti i programmi disponibili,
verranno visualizzati i risultati della scansione.
Premere il OK per continuare. Successivamente, verra

visualizzato il menu Modifica Elenco Canali. Sara
possibile modificare I'elenco  canali

alle proprie preferenze, ancora premere il pulsante
Menu per uscire e guardare la TV.

Mentre la ricerca continua potrebbe venire visualizzato
un messaggio che chiede se siintende ordinare i canali
conformemente a LCN(*). Selezionare Si e premere
OK per confermare.

(*) LCN é il sistema Logical Channel Number che organizza le

trasmissioni disponibili con una sequenza numerica di canali
riconoscibile (ove disponibile).

Nota: Non spegnere la TV mentre e in corso l'inizializzazione
della prima installazione. Si prega di notare che alcune opzioni
potrebbero non essere disponibili a seconda della selezione
del paese.

Riproduzione multimediale trame ingresso USB

Sara possibile collegare dischi rigidi da 2.5” e 3.5 pollici

(dischi rigidi con alimentazione esterna) o stick di memoria
USB usando gli ingressi USB defla TV.

IMPORTANTE! Eseguire il backup dei file sul
dispositivo di archiviazione prima di eseguire |l
collegamento alla TV. Si noti che il produttore non &in
alcun modo responsabile di eventuali danni o perdite
di dati. Alcuni tipi di dispositivi USB (ad esempio lettori
MP3) o dischi rigidi/stick di memoria USB potrebbero
non essere compatibili con la TV. La TV supporta la
formattazione FAT32 e NTFS, ma la registrazione
non sara disponibile con i dischi formattati in modalita
NTFS.
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In fase di formattazione di dischi rigidi USB con pit di

1TB (Tera Byte) di spazio si potrebbero verificare alcuni
problemi nel processo di formattazione.

Attendere alcuni istanti prima di collegare e scollegare
il lettore, dato che vi potrebbero essere alcuni file in
fase di lettura. Questa operazione potrebbe causare
danni fisici al lettore USB e al dispositivo USB. Non
estrarre il drive in fase di ripreduzione di un file.

Sara possibile usare gli hub USB con gli ingressi USB
della TV. Gli hub USB alimentati da corrente esterna

sono consigliati in questo caso.

Consigliamo di usare direttamente gli ingressi USB
della TV se si prevede di collegare un disco rigido USB.
Nota: In fase di visualizzazione di file immagine, il menu Media

Browser puo visualizzare solo 1000 file immagine salvati sul
dispositivo USB connesso.

Registrazione di un programma

IMPORTANTE: Quando viene usato un nuovo
disco rigido USB, consigliamo di formattare il disco

servendosi dell'opzione Formatta disco nel menu
Media Player>Impostazioni>Impostazioni di

registrazione.

Per registrare un programma, & necessario per prima
cosa collegare un disco USB alla TV mentre questa &
spenta. Successivamente accendere la TV per attivare
la funzione di registrazione.

Per usare la registrazione il disco USB dovrebbe avere
almeno 2 GB di spazio ed essere compatibile con USB
2.0. Qualora il drive USB non sia compatibile verra

visualizzato un messaggio di errore.

Per registrare programmi di lunga durata, come ad
esempio film, consigliamo di usare un disco rigido USB.

| programmi registrati sono salvati nel disco USB
collegato. Se lo si desiderata, & possibile memorizzare/

copiare registrazioni su un computer, tuttavia questi
file non saranno disponibili per la riproduzione in un

computer. Sara possibile riprodurre le registrazioni
solo tramite l[a TV.

Il ritardo Lip Sync potrebbe verificarsi durante la
differita. La registrazione radio non & supportata La
TV consente di registrare i programmi fino a dieci ore.

| programmi registrati vengono suddivisi in partizioni
4GB.
Nel caso in cui la velocita di scrittura del disco

USB collegato non sia sufficiente, la funzione di
registrazione potrebbe non essere disponibile.

Ecco perché consigliamo di usare i dischi rigidi USB
per la registrazione di programmi HD.

Non scollegare I'USB/HDD mentre la registrazione &

in corso. Cid potrebbe danneggiare il dispositivo USB/
HDD collegato.

E disponibile il supporto multi partizione. Sono
supportate due differenti partizioni al massimo. La
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prima partizione del disco USB viene utilizzata per
le funzioni PVR ready. Inoltre deve essere formattata
come partizione principale utilizzata per le funzioni
"ready PVR".

Alcuni pacchetti stream potrebberc non essere
registrati a causa di problemi i segnale. Talvolta il video,
in fase di riproduzione, si blocca.

| tasti Registra, Riproduci, Metti in Pausa, Visualizza
(per PlayListDialog) non possono essere usati quando
& attivo il televideo. Qualora una registrazione parta
dal timer quando il televideo & attivo, il televideo viene
automaticamente disattivato. Inoltre, I'uso del televideo
& usato quando vi sono registrazioni o riproduzioni
in corso.

Registrazione timeshift

Premere il pulsante Pausa in fase di visualizzazione di
una trasmissione per attivare la modalita timeshifting.
In modalita differita, il programma viene messo in
pausa e simultaneamente registrato nel disco USB
collegato.

Premere nuovamente Riproduci per riprendere il
programma messo in pausa dal punto in cui era stato
interrotto. Premere il pulsante Stop per interrompere
la registrazione timeshift e tornare alla trasmissione
in diretta.

La funzione timeshift non pud essere usata mentre ci
si trova in modalita radio.

Non saro possibile usare la funzione con riavvolgimento
inverso timeshift prima di proseguire con la riproduzione
con l'opzione di avanzamento rapido.

Registrazione Istantanea

Premere il pulsante Registrazione per avviare la
registrazione immediata di un evento durante la
visione di un programma. Sara comungue possibile
premere il pulsante Registrazione nuovamente
sul telecomando per registrare I'evento successivo
dopo aver selezionato il programma successivo
dallEPG. Premere il pulsante Stop per interrompere
la registrazione istantanea.

Non é possibile alternare trasmissioni o visualizzare
il browser multimediale durante la modalita di

registrazione. In fase di registrazione di un programma
o durante il timeshifting, compare a video un

messaggio di avvertenza nel caso in cui la velocita
del dispositivo USB non sia sufficiente.

Visione dei programmi Registrati

Selezionare Registrazioni dal menu Media

Browser. Selezionare la voce registrati dalla lista (se
precedentemente registrati). Premere il tasto OK per

visualizzare le Opzioni di Riproduzione. Selezionare
un'opzicne, quindi premere il tasto OK.

Premere il pulsante Stop per interrompere la
riproduzione e tornare alle Registrazioni.
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Avanzamento lento

Premendo il pulsante Pausa in fase di visualizzazione
di programmi registrati, la funzione di avanzamento
rapido sara disponibile. Sara possibile usare il pulsante
Avanzamento rapido per andare avanti. Premendo
piu volte il pulsante Avanzamento rapido verra
medificata la velocita di avanzamento.

Nota: La visualizzazione del menu principale e del menu voci
non é disponibile durante la riproduzione. Si prega anche di
notare che il timer di registrazione precedentemente impostato
non funzionera mentre é in uso il menu Libreria Registrazioni.

Configurazione registrazioni

Selezionare la voce Impostazioni di registrazione nel
menu Media Browser>Impostazioni per configurare
le impostazioni di registrazione.

Formatta disco: Sara possibile usare la funzione
Formatta Disco per formattare il disco USB collegato.
Per usare la funzione Formatta disco & necessario
usare il PIN.

Nota: Il PIN predefinito pud essere impostato su 0000 o
1234. Qualora sia stato definito il PIN (richiesto a seconda
della selezione paese) durante la Prima installazione, usare
il PIN definito.

IMPORTANTE: La formattazione del drive USB elimina
TUTTI i dati presenti, e il file system viene convertito

in FAT32. Nella maggior parte dei casi gli errori di
funzienamento verranno risolti dopo una formattazione

ma verranno persi TUTTI i dati.

Qualora venga visualizzato a video il messaggio
“Velocita di scrittura su disco USB troppo lenta

per registrare” in fase di avvio di una registrazione,
provare a riavviare la registrazione in questione. Se

viene visualizzato ancora lo stesso errore, & possibile

che il disco USB non soddisfi i requisit
Provare a connettere un altro disco USB.

Menu Browser multimediale

Sara possibile riprodurre file fotografici, musicali
e filmati archiviati in un disco USB collegando |l
disco alla TV e utilizzando la schermata del browser
multimediale. Collegare un disco USB agli appositi
ingressi posti al lato della TV. Premendo il pulsante
Menu mentre ci si trova in Modalita Media Browser
sara possibile accedere alle opzioni menu Immagine,
Suono e Impostazioni. Premendo nuovamente il
pulsante Menu si uscira da questa schermata. Sara
possibile impostare le preferenze del Media Browser
usando il menu Impostazioni.

Funzionamento modalita Loop/Shuffle

Tutti i file nell'elenco verranno
riprodotti a ciclo continuo
nell'ordine criginale

Avviare la riproduzione col
pulsante Riproduci, quindi

attivare ’@

Avviare la riproduzione col
pulsante OK, quindi attivare

(=]

Lo stesso file verra riprodotto
a ciclo continuo (ripeti)
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Avviare la riproduzione col
pulsante Riproduci, quindi

attivare |'

Avviare la riproduzione col

Tutti i file nell'elenco verranno
riprodotti una volta in ordine
casuale

Tutti i file nell'elenco verranno
pulsante Riproduci, quindi riprodotti a ciclo continuo nello

attivare =] stesso ordine casuale.

CEC and CEC RC Passthrough

Questa funzione consente di controllare i dispositivi
dotati di CEC, collegati tramite porte HDMI, servendosi
del telecomando della TV.

L'opzione CEC nel menu Sistema>Impostazioni>Altro
dovrebbe come prima cosa essere impostata su
Attivata. Premere il pulsante Sorgente e selezionare
l'ingresso HDMI del dispositive CEC collegato dal menu
Elenco sorgenti. Quando viene collegato un nuovo
dispositivo sorgente CEC, verra elencato nel menu
sorgenti col nome anziché col nome delle porte HDMI
collegate (come ad esempio lettore DVD, Recorder
1ecc.).

Iltelecomando sara in grado di eseguire automaticamente
le funzioni principali dopo aver selezionato la sorgente
HDMI collegata.

Per interrompere il funzionamento e controllare la TV
tramite telecomando, premere il pulsante Quick Menu
sul telecomando, evidenziare CEC RC Passthrough e
impostare su Off premendo il pulsante Sinistra o Destra.
Sara inoltre possibile attivare o disattivare questa
funzione sotto al menu Sistema>Impostazioni>Altro.

La TV supporta anche la funzione ARC (Audio Return
Channel). Questa funzione & un collegamento audio
pensato per sostituire altri cavi fra la TV e l'impianto
audio (ricevitore A/V o impianto audio).

Quando IF fL{nzione ARC é attiva, la TV non disattiva
auabméft?cgﬁ'lgnte l'audio delle altre uscite audio. Sara
quindi necessario abbassare manualmente il volume
della TV a zero, qualora si desideri sentire 'audio
unicamente dal dispositivo audio collegato (proprio
come con altre uscite audio digitali ottiche o coassiali).
Per modificare il livello del volume del dispositivo
collegato, selezionare un dispositivo dall'elenco. In
questo caso i pulsanti di controllo del volume vengono
indirizzati al dispositivo audio collegato.

Nota: ARC e supportato solo tramite l'ingresso HDMI1.

Controllo impianto audio

Consente di  utilizzare un Amplificatore /
audio con la TV. Sara possibile controllare il volume
servendosi del telecomando della TV. Per attivare
questa funzione impostare I'opzione Altoparlanti nel
menu Sistema>Impostazioni>Altro su Amplificatore.
Gli altoparlanti della TV verranno disattivati e I'audio
della sorgente guardata verra fornito dall'impianto
audio collegato.

Nota: Il dispositivo audio dovrebbe supportare la funzione

System Audio Controfl e I'opzione CEC dovrebbe essere
impostata su Attiva.
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Indice menu TV

Sistema - Contenuti

menu immagine

Meodalita

Sara possibile modificare la modalita immagine per soddisfare le proprie preferenze o i

propri requisiti. Immagine pud essere impostata su una di queste opzioni: Cinema, Gioco
(opzionale), Sport, Dinamico e Naturale.

Contrasto Imposta i valori ¢

i contrasto e livello del nero.

Luminosita Controlla Ia lun

hinosita dello schermo.

Nitidezza Imposta il valore

di nitidezza per gli oggetti visualizzati sullo schermo.

Colore Imposta il valore de

colore, regolazione della saturazione.

Risparmio energetico

Per I'impostazione di Risparmio energetico su Personalizzato, Minimo, Medio, Massimo,
Auto, Schermo Off oppure Off.
Nota: Le opzioni disponibili potrebbero differire a seconda della Modalita selezionata.

Retroilluminazione

Questa impostazione controlla il livello di retroilluminazione. La funzione di retroilluminazione

non sara attiva se il Risparmio energetico viene impostato su un'opzione che non sia
Personalizzato.

Impostazioni Avanzate

Contrasto dinamico

Sara possibile modificare il rapporto di Contrasto Dinamico per raggiungere il valore
desiderato.

Riduzione rumore

In caso di segnale debole e immagine disturbata, usare l'impostazione Riduzione del rumore
per ridurre l'inconveniente.

Temp. colore

Imposta il valore desiderato per la temperatura del colore. Freddo, Normale, Caldo e
Personalizzato: queste sono le opzicni disponibili.

Punto di bianco

Se l'opzione Temp colore & impostata su Personalizzato, questa impostazione sara

disponibile. Aumentare il livello di "caldo" o "freddo” dell'immagine premendo il pulsanti
Sinistro o Destro.

Zoom immagine Impo

sta il formato desiderato dell'immagine.

Modalita Film

| film sono registrati in un numero diverso di fotogrammi per secondo rispetto ai normali
programmi televisivi. Attivare questa funzione quando si guardano i film per vedere

chiaramente le scene di movimento veloci.

Tonalita pelle: Il livello

di contrasto pud essere regolato tra -5 e 5.

Cambio Colore Regola la tonalita del colore desiderata.

Guadagno RGB
(Opzionale)

Sara possibile configurare | valori di temperature colore utilizzando la funzione di Guadagno
RGB.

Gamma completa
HDMI

Quando si guarda da una sorgente HDMI, questa funzione sara visibile. Sara possibile usare
questa funzione per migliorare l'oscurita dell'immagine.

Posizione PC Compare solo quando la sorgente di ingresso & impostata su VGA/PC.

Posizione
automatica

Ottimizza in automatico il display. Premere OK per ottimizzare.

Posizione H

Questo comando sposta l'immagine orizzontalmente sul lato destro o sinistro dello schermo.

Questa voce sposta l'immagine verticalmente verso la parte superiore o inferiore dello

Posizione V
schermo.
Le regolazioni Dot Clock correggeno l'interfaccia che compare come una banda verticale

Dot clock z Lo : b L ! i ey
in presentazioni a punti continui, come fogli di lavoro o paragrafi o testi in caratteri pit piccoli.
A seconda della sorgente di ingresso (computer, ecc.) si potra vedere un'immagine

Fase confusa o poco stabile a video. Usare una fase per ottenere un'immagine pit chiara con un
procedimento per tentativi.

Rt Resetta le impostazioni immagine riportandole alle impostazioni predefinite di fabbrica

(eccetto la modalita Gioco).

Mentre si trova in modalita VGA

(PC), alcuni elementi del menu Immagine non sara disponibile. Invece, le impostazioni modalita VGA verranno

aggiunte alle Impostazioni Immagine menire si trova in Modalita PC.
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Sistema - Contenuti Menu Audio

Volume Regola il livello del

olume.

Equalizzatore

Seleziona la modalita equalizzatore. Le impostazioni personalizzate possono essere fatte
solo quando ci si trova in modalita Utente.

Bilanciamento Regola la pr¢

bvenienza del suono dall'altoparlante sinistro o destro.

Cuffie

Imposta il volume della cuffia.

Accertarsi inoltre, prima di usare le cuffie, che il volume della cuffia sia impostato a livello
basso, per evitare danni all'udito.

Meodalita audio

Sara possibile selezionare una modalita audic (se supportata dal canale selezionato).

AVL (Limite Volume
Automatico)

La funzione definisce il suono per ottenere un livello di audio fisso fra i vari programmi.

Cuffia/Lineout

Quando si collega un amplificatore esterno alla TV utilizzando il jack delle cuffie, & possibile
selezionare guest'opzione come Lineout. Se le cuffie sono collegate alla TV, impostare
quest'opzione come Cuffia.

Prima di usare le cuffie, verificare che questa voce del menu sia impostata sulla voce
Cuffie. Se & impostato su Lineout, |'uscita dalla cuffia verra impostata al massimo, e cio
potrebbe danneggiare l'udito.

Basso dinamico Atftiva o dig

attiva la funzione Bass dinamico.

Suono surround

La modalita surround audio pud essere impostata su On od Off.

Uscita digitale Imposta il tip

b di audio in uscita.

Sistema - Contenuti Menu Impostazioni

Accesso Condizionato

Controlla i moduli di accesso condizionato se disponibili.

Lingua Sara possibile impds

tare una lingua diversa a seconda dell'emittente e del paese.

Inserire la password corretta per modificare le impostazioni genitori. Sara possibile regolare

facilmente il Blocco Menu, Blocco Adulti, Blocco bambini o Guida in questo menu. Sara
anche possibile impostare un nuove PIN o modificare il PIN CICAM Predefinito servendosi

Genitori delle relative opzioni.
Nota: Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili a seconda della selezione del paese nella Prima
Installazione. If PIN predefinito non puo essere impostato su 0000. Qualora sia stato definito il PIN (richiesto
a seconda deifa sefezione paese) durante la Prima installazione, usare il PIN definito.
Time Imposta il timer di spegnimento di modo che spenga la TV dopo un determinato intervallo di
1 r

tempo. Imposta i timer per i programmi selezionati.

Data/Ora Imposta la data e|l

'ora.

Fonti

Attiva o disattiva le opzioni sorgente selezionate.

Accessibilita Visualizza le

lopzioni di accessibilita della TV.

Ipoudenti Attiva eventuali funzioni speciali inviate dall'emittente.

Descrizione Audio

Una traccia di narrazione verra riprodotta per i non vedenti o per le persone con problemi alla
vista. Premere OK per visualizzare tutte le opzioni menu Descrizione Audio. Questa funzione
€ disponibile solo se supportata dal canale trasmesso.

Nota: La funzione di descrizione audio non pud essere disponibile in modalita registrazione
o time shifting.

Per Saperne di Piu Visuali]

vza altre opzioni di impostazione della TV.
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Timeout menu Modific

A la durata delle schermate del menu.

LED di standby

Se & impostato su Off, il LED di standby non si accende quando la TV & in modalita standby.

Aggiornamento
software

Garantisce che nella TV sia installato il firmware piu aggiornato. Premere QK per vedere le
opzioni del menu.

Versione
applicazione

Visualizza la versione dell'applicazione corrente.

Modalita Sottotitoli

Questa opzione viene usata per selezionare quale modalita sottotitoli sara a video (sottotitoli

DVB / sottotitoli TXT) qualora entrambe siano disponibili. I valore predefinito & il sottotitolo
DVB. Questa funzione & disponibile solo per I'opzione paese della Norvegia.

SPEGNIMENTO
automatico della TV

Imposta I'ora desiderata di modo che la TV passi automaticamente in modalita standby quando
non viene usata.

Modalita Store

Selezionare questa modalita per la visualizzazione del Negozio. Quando la Modalita Negozio
e attivata, alcuni elemento nel menu TV potrebbero non essere disponibili.

Modalita Questa impostazione configura la preferenzarelativamente alla modalita di accensione.Sono
Accensione disponibili le opzioni Ultimo state e Standby.
CEC Con questa impostazione sara possibile attivare e disattivare completamente la funzionalita

CEC. Premere il pulsante Sinistro o Destro per attivare o disattivare la funzione.

Accensione

automatica CEC

Questa funzione consente ai dispositivi compatibili HDMI-CEC di accendere la TV e di passare

automaticamente alla sorgente ingresso. Premere il pulsante Sinistro o Destro per attivare
o disattivare la funzione.

Altoparlanti

Per sentire 'audio della TV dal dispositive audio collegato compatibile, impostare su
Amplificatore. Sara possibile usare il telecomando della TV per controllare il volume del
dispositivo audio.

0SS Visualizza le informazioni sulla licenza del Software Open Source.

Contenuti del menu installazione

Ricerca
automatica

dei canali
(Risintonizzazione)

Visualizza le opzioni di sintonizzazione automatica. Antenna Digitale: Ricerca e salva le stazioni
antenna DVB. Cavo Digitale: Ricerca e salva le stazioni cavo DVB. Analogico: Cerca e salva le
stazioni analogiche.

Ricerca manuale
dei canali

Questa funzione pud essere usata per l'inserimento manuale di trasmissioni.

Ricerca canali
di rete

Visualizza i canali collegati nel sistema di trasmissione. Antenna Digitale: Cerca i canali della rete
antenna. Cavo Digitale: Cerca i canali della rete via cavo.

Sintonizzazione
di precisione

Sara possibile utilizzare guesta impostazione per la sintonizzazione dei canali automatici. Questa
funzione non & disponibile se non ci sono canali analogici salvati.

analogica

Visualizza il menu delle impostazioni di installazione. Ricerca Standby(*) : La TV cerchera nuovi
| tazioni canali o canali mancanti quando si trova in standby. Verranno visualizzate le emittenti trovate piu
Hpas Ao di recente. Aggiornamento dinamico dei canali(*): Se questa opzione & impostata su Attivata, le
?6::;?;?:5:;0"9 variazioni sulle trasmissioni, ad esempio frequenza, nome canale, lingua dei sottotitoli, ecc. verranno

applicate in modo automatico mentre si sta guardando il programma.
(*) La disponibilita varia a seconda del modello.

Cancella Elenco
servizi

Usare questa impostazione per cancellare i canali salvati. (*) Questa postazione ¢ visibile solo quando
I'opzione Paese & impostata su Danimarca, Svezia, Norvegia o Finlandia.

Seleziona rete
attiva

Questa impostazione consente di selezionare unicamente le trasmissioni nella rete selezionata da
elencare nell'elenco canali. Questa funzione é disponibile solo per I'opzione paese della Norvegia.

Informazioni di
segnale

Sara possibile usare questa voce del menu per monitorare informazioni legate al canale guasi ad
esempio livello/qualita del segnale, nome della rete ecc. per le frequenze disponibili.

Prima
installazione

Rileva tutti i canali memorizzati e le impostazioni, reimposta la TV sulle impostazioni di fabbrica e
avvia la prima installazione.
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Utilizzo dell'elenco canali

Funzionamento Generale della TV

La TV ordina tutte le stazioni salvate nel'Elenco dei
Canali. Sara possibile modificare questo elenco canali,
impostare i canali preferiti o le stazioni attive da elencare
servendosi delle opzioni Elenco Canali (Channel List).
Premere il tasto OK per aprire I'Elenco Canali. Sara
possibile filtrare i canali presenti in elenco
il pulsante Blu o aprire il menu Modifica I'elenco
dei canali premendo il pulsante Verde per apportare
modifiche avanzate all'elenco attuale.

Gestire I'elenco dei preferiti

Puoi creare quattro elenchi diversi dei tuoi canali preferiti.
Inserire 'Elenco canali nel menu principale o premere il
pulsante Verde mentre 'Elenco canali viene visualizzato
sullo schermo per aprire il menu Modifica elenco
canali. Selezionare il canale desiderato sull'elenco.
Sara possibile fare scelte multiple premendo il pulsante
Giallo. Quindi, premere il pulsante OK per aprire le
Opzioni elenco canali e selezionare 'opzione Aggiungi/
Rimuovi preferiti. Premere nuovamente il pulsante OK.
Impostare I'opzione elenco desiderata su On. Il canale
selezionato /i canali selezionati verra / verranno aggiunto
{/ aggiunti all'elenco. Per togliere un canale o piu canali
dall'elence dei preferiti, attenersi agli stessi passaggi e
impostare l'opzione desiderata su Off.

Sara possibile usare la funzione Filtro nel menu Modifica
elenco canali per filtrare i canali nellElenco canali in
modo permanente a seconda delle proprie preferenze.
Usando questa opzione Filtro, sara possibile impostare
uno dei propri elenchi preferiti in modo che venga
visualizzato ogni volta che I'Elenco canali viene aperto.
La funzione di filtro nel menu Elenco canali filtrera solo
I'Elenco canali attualmente visualizzato per trovare un
canale e sintonizzarsi su quello. Queste modifiche non
resteranno alla nuova apertura dell’elenco Canali,
qualora le stesse non vengano salvate. Per salvare le
modifiche sull’'elenco, premere il pulsante Rosso dopo
aver eseguito il filtraggio mentre I'elenco Canali viene
visualizzato a video.

Configurazione delle impostazioni genitori

Le opzioni del menu Impostazioni genitori possono
essere usate per proibire agli utenti di guardare alcuni

programmi, canali, oltre che di utilizzare determinati
menu. Queste impostazioni si trovano nel menu
Sistema>Impostazioni>Genitori.

Per visualizzare le opzioni del menu di blocco parentale
sara necessario inserire un codice PIN. Dopo aver
inserito il numero di PIN corretto, verra visualizzato il
menu Impostazioni genitori.

Blocco Menu: Questa impostazione permette o nega
I'accesso a tutti i menu o ai menu di installazione della TV.

Blocco Adulti: Se & impostata questa opzione la
TV riceve le informazioni genitori dalla trasmissione,
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mentre se il blocco genitori & disattivato viene disattivato
l'accesso alla trasmissione.

Nota: Se ['opzione paese della Prima installazione e impostata
su Francia, ftalia o Austria, if Blocco Genitori verra impostato su

18 come valore predefinito.

Blocco bambini: Se guesta opzione & impostata su ON,
la TV pud essere ancora controllata dal telecomando. In
tal caso, i pulsanti di controllo sulla TV non funzioneranno.

prienpsta PIN: Definisce un nuovo numero PIN.

PIN CICAM predefinito: Questa opzione non sara
selezionabile se non €& inserito nessun modulo ClI
nell'alloggiamento Cl della TV. Sara possibile modificare

il PIN predefinito della CICAM servendosidi quest:
opzione.

Nota: Il PIN predefinito non puo essere impostato su 0000.
Qualora sia stato definito il PIN (richiesto a seconda della
selezione paese) duranie la Prima installazione, usare il PIN
definito.

Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili a seconda defla
selezione def paese nella Prima installazione.

Guida Programmazione Elettronica ( EPG)

Alcuni canali inviano informazioni sui loro programmi
delle trasmissioni. Premere il tasto Epg per visualizzare
il menu Guida Programmi EPG.

Ci sono 3 tipologie diverse di configurazioni di programma
disponibili, Programma linea temporale, Programma
elenco e Programma ora/successivo. Per spostarsida
una modalita all'altra attenersi alle istruzioni sulla parte
inferiore dello schermo.

Programma linea temporale

Zoom (pulsante giallo): Premere il pulsante Giallo
per vedere gli eventiin un intervallo di tempo pit ampio.
Filtra (pulsante blu): Visualizza le opzioni di filtraggio.
Evidenzia Genere (pulsante Sottotitoli): Visualizza il
menu Evidenzia genere. Usando questa funzione, &
possibile eseguire una ricerca nel database della guida
programmi conformemente al genere. Si effettuera
una ricerca delle informazioni disponibili nella guida
programmi, e saranno evidenziati i risultati conformi ai
criteri immessi.

Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Dettagli evento (pulsante info): Visualizza informazioni
dettagliate sugli eventi selezionati.

Giorno prec/succ (pulsanti Programma +/-): Visualizza
gli eventi del giorno precedente ¢ successivo.

Cerca (Pulsante Text): Visualizza il menu Cerca Guida.
Ora (pulsante Sorgente): Visualizza I'evento attuale del
canale evidenziato.

Rec./Stop (Pulsante Record): La TV iniziera a registrare
l'evento selezionato. Sara possibile premere nuovamente
per interrompere la registrazione.

IMPORTANTE: Coflegare o scollegare un disco USB menire la
TV e spenta. Successivamente accendere la TV per attivare la
funzione di registrazione.

Nota: Il passaggio a una trasmissione o una sorgente diversa
non e consentito in fase di registrazione.
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Programma ELENCO (*)

(*} In questa opzione di layout, verranno elencati solo gli eventi
del canale selezionato.

Prec. Fascia oraria (pulsante rosso): Visualizza gli
eventi della fascia temporale precedente.

Giorno prec/succ (pulsanti Programma +/-): Visualizza
gli eventi del giorno precedente o successivo.

Dettagli evento (pulsante info): Visualizza informazioni
dettagliate sugli eventi selezionati.

Filtro (Pulsante Text): Visualizza le opzicni di filtraggio.
Fascia oraria successiva (pulsante verde): Visualizza
gli eventi della fascia temporale successiva.

Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Rec./Stop (Pulsante Record): La TV iniziera a registrare
I'evento selezionato. Sara possibile premere nuovamente
per interrompere la registrazione.

IMPORTANTE: Collegare o scollegare un disco USB mentre la

TV e spenta. Successivamente accendere fa TV per attivare la
funzione di registrazione.

Nota: Il passaggio a una trasmissione o una sorgente diversa
non é consentito in fase di registrazione.

Pulsante Ora/Successivo

Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Dettagli evento (pulsante info): Visualizza informazioni
dettagliate sugli eventi selezionati.

Filtra (pulsante blu): Visualizza le opzioni di filtraggio.

Rec./Stop (Pulsante Record): La TV iniziera a registrare
gli eventi selezionati. Sara possibile premere nuovamente
per interrompere la registrazione.

IMPORTANTE: Collegare o scollegare un disco USB mentre la
TV é spenta. Successivamente accendere fa TV per attivare la
funzione di registrazione.

Nota: Il passaggio a una trasmissione o una sorgente diversa
non é consentito in fase di regisirazione.

Opzioni Evento

Servirsi dei pulsanti direzionali per evidenziare un
evento e premere il pulsante OK per visualizzare il menu
Opzioni Evento . Le seguenti opzioni sono disponibili.
Seleziona canale: Utilizzando quest'opzione, & possibile
passare al canale selezionato.

Record / Delete Rec. Timer: Selezionare l'opzione
Record e premere il pulsante OK. Se l'evento viene
trasmesso in futuro, verra aggiunto all'elenco dei Timer
da registrare. Se l'evento selezionato viene trasmesso
al momento, la registrazione iniziera subito.

Per annullare una registrazione gia impostata,
evidenziare quell'elenco e premere il pulsante OK e
selezionare 'opzione Elimina registrazione Timer. La
registrazione verra annullata.

Imposta Timer su Evento / Elimina Timer su
Evento: Dopo aver selezionato un evento nel menu
EPG, premere il pulsante OK. Selezionare l'opzione
"Imposta Timer su Evento" e premere il pulsante OK.
Sara possibile impostare un timer per gli eventi futuri. Per
annullare un timer gia impostato, evidenziare I'evento e

Italiano

premere il pulsante OK. Quindi, selezionare Elimina
Timer sull’opzione Il timer verra annullato.
Note: Non sara possibile passare su altri canali o sorgenti mentre

¢'é una registrazione attiva o un timer atlivo sul canale attuale.
Non sara possibile impostare il timer o registrare if timer per uno

0 piu eventi singofi nelfo stesso intervallo di tempo.

Servizi televideo

Premere il pulsante Text per accedere. Premere
nuovamente per attivare la modalita mix che consente
di visualizzare la pagina televideo e la trasmissione TV
contemporaneamente. Premere ancora una volta per
uscire. Quando é disponibile il sistema FASTEXT, le
sezioni della pagina del televideo sono cadificate a colore
€ possono essere selezionate premendo i tasti colorati.
Attenersi alle istruzioni visualizzate a video.

Televideo digitale

Premere il pulsante Text per visualizzare le informazioni
sul televideo digitale. Usarlo coi pulsanti colorati,
coi pulsanti cursore e col pulsante OK. Il metodo di
funzionamento pud variare a seconda del contenuto
del teletext digitale. Attenersi alle istruzioni visualizzate
a video sulla schermata del televideo digitale. Quando
viene premuto nuovamente il pulsante Text, la TV torna
alla trasmissione TV.

Aggiornamento software

La TV & in grado di trovare e aggiornare il firmware in
automatico tramite il segnale di trasmissione.

Ricerca aggiornamento software tramite
interfaccia utente

Sul menu principale selezionare Sistema>Impostazioni,
quindi Altro. Accedere a Aggiornamento software e
premere il pulsante OK. Dal menu Opzioni di aggior-
namento, selezionare Cerca aggiornamenti, quindi
premere il tasto OK per controllare la presenza di un
nuovo aggiornamento software.

Nel caso in cui vengano trovati nuovi aggiornamenti, ne
viene avviato lo scaricamento. Dopo aver completato
il download, confermare la domanda che chiede di
riavviare la TV premendo il tasto OK per continuare con
l'operazione di riawvio.

Ricerca di 3 AM e modalita aggiornamento

La TV cerchera nuovi aggiornamenti alle ore 3:00 se
l'opzione Scansione automatica nel menu Opzioni
aggiornamento & impostato su Attivato e sela TV &
collegata a un segnale antenna. Se viene trovato un
nuovo software, e scaricato con esito positivo, verra
installato alla prossima accensione.

Nota: Non scollegare il cavo di alimentazione mentre il LED
lampeggia durante il processo di iavvio. Se la TV non si accende

dopo l'aggiomamento, scollegaria, attendere due minuti, quindi
ricollegaria.
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Guida alla risoluzione dei problemi e

suggerimenti
La TV non si accende

Accertarsi che il cavo di alimentazione sia saldamente
collegato alla presa a parete. Verificare che le batterie non
siano scariche. Premere il tasto Power sulla TV oppure

Immagine di qualita scadente
Controllare di aver impostato il sistema TV corretto.

Il segnale di livello basso pud provocare distorsioni
dellimmagine. Controllare l'ingresso antenna.

Controllare di aver inserito la frequenza di canale|
corretta qualora sia stata eseguita la sintonizzazione

manuale.

+ La qualita dellimmagine potrebbe peggiocrare quando
vengono collegati contemporaneamente due dispositivi

alla TV. In tal caso, scollegare uno dei dispositivi.
Nessuna immagine

Ll

.

- =t
) = ~ w -

Nessuna Immagine significa che I'apparecchio T
non riceve alcuna trasmissione. Assicurarsi di aver
selezionato la fonte di ingresso corretta.

L'antenna & collegata correttamente?
Il cavo dell'antenna & danneggiato?

Sono stati usati gli ingressi corretti per collegare Ie
antenne?

*

In caso di dubbio, contattare il rivenditore.
Assenza di audio

-

Verificare che sia disattivato I'audio della TV. Premerg
il pulsante Disattiva audio o alzare il volume per
controllare.

+ L'audio viene emesso solo da un altoparlante
Controllare le impostazioni di bilanciamento dal menu

Audio.
Telecomando - nessun funzionamento

*

Le batterie potrebbero essere scariche. Sostituire le
batterie.

Sorgenti di ingresso - non é stato possibile
effettuare la selezione

Se non & possibile selezionare una fonte di ingresso
& possibile che non sia collegato alcun dispositivo.

-

Controllare i cavi AV e i collegamenti qualora si stig
cercando di modificare la sorgente di ingresso dedicata
al dispositivo collegato.

Registrazione non disponibile

Per registrare un programma, & necessario per prima
cosa collegare un disco USB alla TV mentre questa &
spenta. Successivamente accendere la TV per attivare
la funzione di registrazione. Nel caso in cui non sia
possibile registrare, provare a spegnere la TV, quindi
reinserire il dispositivo.

Italiano

USB troppo lento

Qualora venga visualizzato il messaggio “Velocita di
scrittura USB troppo lenta per registrare” in fase
di avvio di una registrazione, provare a riavviare la
registrazione. Se viene visualizzato ancora lo stesso
errore, € possibile che il disco USB non soddisfi i requisiti
di velocita Provare a connettere un altro disco USB.

Modalita tipica monitor - ingresso PC

La tabella che segue illustra alcune delle modalita di
visualizzazione tipiche del video. La TV potrebbe non
supportare tutte le risoluzioni. La TV supporta una
risoluzione massima di 1920x1080.

640x480 60 Hz
800x600 56 Hz
800x600 60 Hz
1024768 60 Hz
1024x768 66 Hz
1280x768 60 Hz

1280x960 60 Hz
1280x1024 60 Hz
1360x768 60 Hz
1400x1050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
1920x1080 60 Hz

Compatibilita segnale AV e HDMI

Sorgente $egnali supportati Disponibile -

PAL 50/60 O
NTSC 60 O
RGB 50 O
RGB 60 O
PAL 50/60 O
NTSC 60 O
480l, 480P 6
5761, 576P 5
720P 50Hz .4
10801 50Hz ¢
1080P
4801
480P 60Hz @
5761, 576P 50Hz O

720P 50Hz,680Hz O

10801 50Hz,§0Hz O

24Hz, 26Hz
30Hz, 50Hz, 60Hz

EXT
(SCART)

AV
laterale

OHz O

OHz O

OHz O

OHz O
50Hz,60Hz O
60Hz O

YPbPr

1080P

PC/
P

(X: Non disponibile, O: Disponibile)

In certi casii segnali della TV LCD possono non essere
ricevuti e visualizzati correttamente. |l problema pud
essere causato dall'incompatibilita con gli standard dei
dispositivi di ingresso (lettore DVD, decoder digitale,
ecc). Se si dovessero verificare tali problemi, contattare
il rivenditore e il produttore dei dispositivi.
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Video

beg MPEG1-2 MPH

Formati di file supportati per la modalita USB

G1: 768x576 @ 30[", MPEG2:1920x1080 @ 30P

.vob MPEG2

.mp4 MPEG4, Xyid,
H.264

.mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1

.avi MPEG2,
MPEG4, Xvid,
H.264

flv  H.264/VP6/ H.264/VP6: 1920x1080 @ 30P
Sorenson

Sorenson: 352x288 @ 30P

.mp4, .mov,

-3gpp, -3gp,
MPEG transport
stream, .ts,.trp,

Ap, .mkv

HEVC/H.265 1080H

@60fps - 50Mbps

.3gp MPEG4 , H

264 1920x1080 @ J0P

G1 Layer

213

Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
18kHz, 22.05kHz, 24kHz (Frequenza di campionamento}

Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz,
16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Frequenza

di campionamento)

(funziona solo
con file video)

AC3

32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz
(Fregquenza di campionamento)

16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz,

22.05kHz, 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Frequenza di
campionamento)

EAC3

32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Frequenza
di campionamento)

LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 18bit PCM (big / little

endian), 24bit PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit
rate)

/ 6kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz,
32kHz, 44.1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz

(Freguenza di campionamento)

IMA-ADPCM/ 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Frequenza di
MS-ADPCM campionamento)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Frequenza

di campionamento)

Jreg

Baseline Risoluzio

ne (LxH): 17000x10000

Progressive

Risoluzione (LxH): 4000x4000

Immagine

Risoluzione (LxH): 5760x4096

Sottotitoli g

bmp
rt

S
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-56 -




Risoluzioni DVI supportate

In fase di collegamento del dispositivo ai connettori della TV usando il cavo convertitore DVI (cavo da DVI a
HDMI - non fornito in dotazione), rimandiamo alle seguenti informazioni sulla risoluzione.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz

640x400 ™

640x480 M MM M

800x600 M M 4 M &

832x624 %
1024x768 MM ¥ o
1152x864 M|
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200

1680x1050
1920x1080

&

&

&

Y RN

NIE|B(H|E|E|(H|IH|E
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Informazioni per gli utenti sullo smaltimento di dispositivi e batterie usati
[solo Unione Europeal]

La strumentazione che reca l'indicazione di questi simboli non va smaltita
come normali rifiuti domestici.

Rimandiamo alle strutture di riciclaggio e ai sistemi adeguati per lo
smaltimento di questi prodotti.
Batteria

== Avviso: La dicitura Pb posta al di sotto del simbolo delle batterie indica
Prodotti che queste contengono piombo.
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Safety Information

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO

NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER

SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

In extreme weather (storms, lightning) and long inactivity

periods (going on holiday) disconnect the TV set from the
mains.

The mains plug is used to disconnect TV set from the mains
and therefore it must remain readily operable. If the TV setis

not disconnected electrically from the mains, the device will
still draw power for all situations even if the TV is in standby

mode or switched off.

Note: Follow the on screen instructions for operating the related
features.

IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

A WARNING: Never let people (including

children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and / or

knowledge use electrical devices unsupervised.

»  Usethis TV set at an altitude of less than 2000 meters
above the sea level, in dry locations and in regions
with moderate or tropical climates.

The TV set is intended for household and similar
general use but may also be used in public places.

For ventilation purposes, leave at least 5cm of free
space around the TV.

The ventilation should not be impeded by covering
or blocking the ventilation openings with items, such
as newspapers, table-cloths, curtains, etc.

» The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands as
this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced, this
should only be done by qualified personnel.

Do not expose the TV to dripping or splashing of
liquids and do not place objects filled with liquids,
such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g.,
on shelves above the unit).

Do not expose the TV to direct sunlight or do not
place open flames such as lit candles on the top of
or near the TV.
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*» Do not place any heat sources such as electrid

heaters, radiators, etc. near the TV set. WARNING
+ Do not place the TV on the floor and inclined |Do not ingest the battery, Chemical Burn Hazard
surfaces. This product or the accessories supplied with the

+ To avoid danger of suffocation, keep plastic bags | product may contain a coin/button cell battery. If the

out of the reach of the babies, children and domestic coin/button cell battery is swallowed, it can cause
animals. severe internal burns in just 2 hours and can lead

»  Carefully attach the stand to the TV. If the stand ig t}g death. d db ; ‘ hild
provided with screws, tighten the screws firmly tp eep new and used batteries away from children.
prevent the TV from tilting. Do not over-tighten the | | !f the battery compartment does not close securely,
screws and mount the stand rubbers properly. i;ci}lzr::mg the product and keep it away from

: hangrggflsdc')ff,’lgﬁfm{;;ltehﬁqabé:}:ges In fire: oF With If you think batteries might have been swallowed or

_ _ placed inside any part of the body, seek immediate
Warning: Batteries must not be exposed to excessive medical attention.

heat such as sunshine, fire or the like.

_ ; WARNING
‘. Bt Serious injury or death risk o _ o
Never place a television set in unstable or inclined
T — locations. A television set may fall, causing serious
A Risk of electric shock angerous valtage ris personal injury or death. Many injuries, particularly
| : to children, can be avoided by taking simple
mportant maintenance fi —_—
& Maintenance component precau. ol S"‘_'C a4
+ Using cabinets or stands recommended by thg

Markings on the Product manufacturer of the television set.
+  Onl ing furniture that fel rt th
The following symbols are used on the product as a Ay PSTE TS TSLEEn Sy =LpRe f
marker for restrictions and precautions and safety

instructions. Each explanation shall be considered

television set.
» Ensuring the television set is not overhanging the¢

where the product bears related marking only. Note edge of the supporting furniture.
such information for security reasons. *+ Not placing the television set on tall furniturg
Class Il Equipment: This appliance is (for example, cupboards or bookcases) without
D desjgned in SUCh a Way that |t does not require anChoring bOth the fUrnitUre Elr"ld the tEIGViSion set
a safety connection to electrical earth. to a suitable support.
Class Il Equipment With Functional * Not standing the television set on cloth or other
i Earthing: This appliance is designed in such materials placed between the television and
— || a way that it does not require a safety supporting furniture.
connection to electrical earth, the earth » Educating children about the dangers of climbing
connection is used for functional purposes. on furniture to reach the television set or its
Protective Earth Connection: The marked controls. If your existing television set is being
terminal is intended for connection of the retained and relocated, the same considerations
protective earthing conductor associated with as above should be applied.
the supply wiring.
Hazardous Live Terminal: The marked WALL MOUNTING WARNINGS
terminal(s) is/are hazardous live under normal ) ) )
operating conditions. * Read the instructions before mounting your TY

on the wall.

Caution, See Operating Instructions: The . ] )
« The wall mount kit is optional. You can obtain fron

marked area(s) contain(s) user replaceable : i ;
Cier button( c)ell batter%ez",. P your local dealer, if not supplied with your TV.

-

*+ Do notinstall the TV on a ceiling or on an inclinedl
wall.

+ Use the specified wall mounting screws and otheér
accessories.

» Tighten the wall mounting screws firmly to prevent
the TV from fall. Do not over-tighten the screws.
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WARNING

Apparatus connected to the protective earthing
of the building installation through the MAINS
connection or through other apparatus with a
connection to protective earthing — and to a
television distribution system using coaxial cable,
may in some circumstances create a fire hazard.

Connection to a television distribution system has
therefore to be provided through a device providing

electrical isclation below a certain frequency range
(galvanic isolator, see EN 60728-11)

Environmental Information

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will reduce the energy
consumption accordingly. If you like to set the
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust
the Backlight (located under the Energy Saving
setting) manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the System>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the
System>Picture menu. Note that some picture
settings will be unavailable to be changed.

If pressed Right button while Auto option is selected
or Left button while Custom option is selected,

“Screen will be off in 15 seconds.” message will be
displayed on the screen. Select Proceed and press

OK to turn the screen off immediately. If you don't

press any button, the screen will be off in 15 seconds.
Press any button on the remote or on the TV to turn

the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

Features
*+ Remote controlled colour TV
= Fully integrated digital terrestrial/cable TV (DVB-T-C

HDMI inputs to connect other devices with HDM
sockets

USB input

+  OSD menu system

» Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

= Stereo sound system

Teletext

» Headphone connection

Automatic programming system
Manual tuning
Automatic power down after up to eight hours.

Sleep timer

Child lock

Automatic sound mute when no transmission.
NTSC playback

AVL (Automatic Volume Limiting)

PLL (Frequency Search)

PC input

Game Mode (Optional)

Picture off function

Programme recording
Programme timeshifting

Accessories Included

*  Remote Control

» Batteries not included
= |nstruction Book

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 3 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following

message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal

for a long time.” Press OK to continue.
If the TV is on and it isn't being operated for a while
it will go into standby. When you next switch-on, the

following message will be displayed. “TV switched to
stand-by mode automatically because no operation
was made for a long time.” Press OK to continue.

TV Control Switch & Operation

1. Up direction
2. Down direction

3. Volume / Info /
Sources List selection
and Standby-On switch

/_\\
'\L" The Control button
5 allows you to control the
2= Volume/ Programme/
2 Source and Standby-On

@ functions of the TV.
To change volume:
Increase the volume by pushing the button up.
Decrease the volume by pushing the button down.
To change channel: Press the middle of the button

in, the information banner will appear on the screen.
Scroll through the stored channels by pushing the

button up or down.
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To change source: Press the middle of the button in
twice(for the second time in total), the source list will
appear on the screen. Scroll through the available
sources by pushing the button up or down.

To turn the TV off: Press the middle of the button in
and hold it down for a few seconds, the TV will turn
into standby mode.

To turn on the TV: Press the middle of the button in,
the TV will turn on.

Notes:

+ If youturn the TV off, this circle starts again beginning
with the volume setting.

+  Main menu OSD cannot be displayed via contro
buttons.

Operation with the Remote Control

Press Menu button on your remote control to display
main menu screen. Use the directional buttons to select
a menu tab and press OK to enter. Use the directional
buttons again to select or set an item. Press Return/
Back button or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Volume +/- and Programme +/- buttons
on the remote.

Inserting the Batteries into the Remote

Remove the screw that secure the battery compartment
cover on the back side of the remote control first. Lift
the cover gently. Insert two size AAAILRO3 (1,5V) or
equivalent batteries. Make sure the (+) and (-) signs
match (observe correct polarity). Do not mix old and
new batteries. Replace only with same or equivalent
type. Place the cover back on. Then screw the cover
back cn again.

/'l'

Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket. After unpacking, allow the
TV set to reach the ambient room temperature before
you connect the set to the mains. Plug the power cable
to the mains socket outlet.

Antenna Connection

Connect the aerial or
cable TV plug to the
AERIAL INPUT
(ANT) socket located on the back of the TV.

Notification

TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT

HDITIl - The terms HDMI and High-Definition
wmsmenmmsanoee  MUItimedia Interface, and the HDMI

Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, inc. in

the United States and other countries.

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.

Information for Users on Disposal of Old Equipment
and Batteries

[European Union only]

Equipment bearing these
symbols should not be disposed

as general household waste.

You should look for appropriate
recycling facilities and systems
for the disposal of these

Battery
Products
products.

Notice: The sign Pbh below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.
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(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2:

These buttons may have default functions depending on
the model. However you can set a special function to
these buttons by pressing on them for five seconds when
on a desired source or channel. A confirmation message

will be displayed on the screen. Now the selected MY
BUTTON is associated with the selected function.

Note that if you perform First Time Installation, MY
BUTTON 1&2 will return to their default function.

N

U

10.
1.

12.
13.

14,

15.
16.
17.
18.

19.
20.

21,

22,

23.

24,

25,

26.

27.

28.
29.

30.

31.

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters
a number or a letter in the text box on the screen.
TV: Switches to TV Source

Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Menu: Displays TV menu

Directional buttons: Helps navigate menus,

content etc. and displays the subpages in TXT
mode when pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in
TXT mode), views channel list (DTV mode)
Back/Return: Returns to previous screen, opens
index page (in TXT mode)

Media browser: Opens the media browsing screen
Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)
My button 1 (*)

Coloured Buttons: Follow the on-screen
instructions for coloured button functions
Language: Switches between sound modes
(analogue TV), displays and changes audio/subtitle
language (digital TV, where available)

Subtitles: Turns subtitles on and off (where
available)

Rapid reverse: Moves frames backwards in media
such as movies

Record: Records programmes

Play: Starts to play selected media

Stop: Stops the media being played

Rapid advance: Moves frames forward in media
such as movies

Pause: Pauses the media being played, starts
timeshift recording

Screen: Changes the aspect ratio of the screen
Text: Displays teletext (where available), press
again to superimpose the teletext over a normal
broadcast picture (mix)

My button 2 (*)

EPG (Electronic programme guide): Displays the
electronic programme guide

Exit: Closes and exits from displayed menus or
returns to previous screen

Quick Menu: Displays a list of menus for quick
access

No function

Programme +/-

Swap: Quickly cycles between previous and current
channels or sources

Source: Shows all available broadcast and content
sources
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Connections
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NOTE: When connecting a

device via the YPbPr or Side

AV input, you must use the
connection cables to enable

connection. See the ilfustrations

on the left side. You can use
YPbPr to VGA cable to enable

YPbPr signal via VGA input.

You cannot use VGA and YPbPr
at the same time. To enable
PC/YPbPr audio, you will need

to use the side audio inputs
with a YPbPr/PC audio cable

for audio connection. If an

external device is connected via

the SCART socket, the TV will

automatically switch to AV mode.|

When receiving DTV channels

(Mpeg4 H.264) or while in Media

Browser mode, output will not be

available via the scart socket.

When using the wall mounting

kit (available from third party
in the market, if not supplied),

we recommend that you plug all
your cables into the back of the

TV before mounting on the wall.

Insert or remove the Cl module

only when the TV is SWITCHED

OFF. You should refer to the
module instruction manual for
details of the settings. The/Each

USE input of your TV supports

devices up to 500mA. Connecting

devices that have current value

above 500mA may damage your
TV. By connecting an HDMI cable
to your TV, you have to use only a
shielded HDMI cable to guarantee

a sufficient immunity against
parasitic frequency radiation.

If you want to connect a device to the TV, make sure that both the TV and the device are turned off before making
any connection. After the connection is done, you can turn on the units and use them.



Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

+ Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

* Press the side function switch on the TV until the TV
comes on from standby.

To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the side function switch on the TV until the TV
switches into standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched info standby mode, the standby
LED can blink to indicate that features such as Standby

Search, Over Air Download or Timer is active. The LED can
also blink when you switch on the TV from standby mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

On the next screen, set your preferences using the
directional buttons.

Note: Depending on the Country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN cannot
be 0000. You have to enter it if you are asked to enter a PIN

for any menu operation later.

About Selecting Broadcast Type

Digital Aerial: If Digital Aerial broadcast search
option is turned on, the TV will search for digital
terrestrial broadcasts after other initial settings are
completed.

Digital Cable: If Digital Cable broadcast search
opticon is turned on, the TV will search for digital cable
broadcasts after other initial settings are completed.
According to your other preferences a co
message may be displayed before starting to search.
Select YES and press OK to proceed. To cancel
operation, select NO and press OK. You can select
Network or set values such as Frequency, Network
ID and Search Step. When finished, press OK button.
Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

Additionally you can set a broadcast type as your

favourite one. Priority will be given to the selected
broadcast type during the search process and the

channels of it will be listed on the top of the Channel
List. When finished, press OK to continue.

You can activate Store Mode option at this point.
This option will configure your TV's settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the top of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in System>Settings>More menu and can
be turned off/on later.

Press OK button on the remote control to continue.
After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

After all the available stations are stored, scan results
will be displayed. Press OK to continue. The Edit
Channel List menu will be displayed next. You can
edit the channel list according to your preferences or
press the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according

to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.

(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes
avaifable broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

Note: Do not turn off the TV while initializing first time

installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5" and 3.5” inch (hdd with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your

TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32 and
NTFS disk formatting but recording will not be available

Lt NG S formatted disks.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files . Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV's USB inputs.

External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV's USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
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Note: When viewing image files the Media Browser menu
can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk
drive, it is recommended that you first format the disk
using your TV’s “Format Disk” option in the Media
Browser>Settings>Recording Settings menu.

To record a programme, you should first connect a USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should

then switch on the TV to enable the recording feature.

To use recording your USB drive should have 2 GB free
space and be USB 2.0 compatible. If the USB drive is
not compatible an error message will be displayed.

To record long duration programmes such as movies, it
is recommended to use USB Hard disk drives (HDD's).

Recorded programmes are saved into the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during the timeshifting. Radio
record is supported. The TV can record programmes
up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.

If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not pull out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition of
the USB disk is used for PVR ready features. It also
must be formatted as the primary partition to be used
for the PVR ready features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may

freeze during playback.

Record, Play, Pause, Display (for PlayListDialog) keys
can not be used when teletext is on. If a recording starts
from timer when teletext is on, teletext is automatically
turned off. Also teletext usage is disabled when there
is an ongoing recording or playback.

Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
programme is paused and simultaneously recorded to
the connected USB disk.

Press Play button again to resume the paused
programme from where you stopped. Press the Stop

button to stop timeshift recording and return to the
live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

You cannot use the timeshift fast reverse feature before
advancing the playback with the fast forward option.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. You can press
Record button on the remote control again to record
the next event after selecting the next programme
from within the EPG. Press Stop button to cancel
instant recording.

You can not switch broadcasts or view the Media
Browser during the recording mode. While recording a
programme or during the timeshifting, a warning message
appears on the screen if your USB device speed is not
sufficient.

Watching Recorded Programmes

Select the Recordings from the Media Browser
menu. Select a recorded item from the list (if previously
recorded). Press the OK button to view the Play
Options. Select an option then press OK button.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward feature will be available.
You can use Rapid advance button to slow forward.
Pressing Rapid advance button consecutively will
change slow forwarding speed.

Note: Viewing main menu and menu items will not be available
during the playback. Please also note that previously set

recording timer/s will not function while using the Recordings
menu.

Recording Configuration

Select the Recording Settings item in the Media
Browser>Settings menu to configure the recording
settings.

Format Disk: You can use the Format Disk feature
for formatting the connected USB disk. Your PIN is
required to use the Format Disk feature.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data on it and it’s file system will be converted

to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

If “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
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not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

Media Browser Menu

You can play photo, music, and movie files stored on a
USB disk by connecting it to your TV. Connect a USB
disk to one of the USB inputs located on the side of
the TV. Pressing the Menu button while in the Media
Browser mode will access the Picture, Sound and
Settings menu options. Pressing the Menu button
again will exit from this screen. You can set your Media
Browser preferences by using the Settings Menu.

Loop/Shuffle Mode Operation

All files in the list will be

continuously played in ariginal
order

Start playback with the Play
button and activate |[#%]

Start playback with the OK
button and activate

The same file will be played
continuously (repeat)

All files in the list will be
played once in random order

Start playback with the Play
button and activate

All files in the list will be

Sl Aol R L continuously played in the
button and activate £, same random order.

CEC and CEC RC Passthrough

This function allows to control the CEC-enabled

devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the System>Settings>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed
in source menu with its own name instead of the

connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has

been selected.

To terminate this operation and control the TV via
the remote again, press Quick Menu button on the
remote, highlight the CEC RC Passthrough and
set as Off by pressing Left or Right button. This
feature can also be enabled or disabled under the
System>Settings>More menu.

The TV supports also ARC(Audic Return Channel)

feature. This feature is an audio link meant to replace
other cables between the TV and the audio system

(A/V receiver or speaker system).

When ARC is active, TV does not mute its other audio
outputs automatically. So you need to decrease TV

volume to zero manually, if you want to hear audio from
connected audio device only (same as other optical or

co-axial digital audio outputs). If you want to change

connected device's volume level, you should select

that device from the source list. In that case volume
control keys are directed to connected audio device.
Note: ARC is supported only via the HDMI1 input.

System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the System>Settings>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.
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TV Menu Contents

System - Picture Menu Contents

Mode

You can change the picture mode to suit your preference or requirements. Picture mode can be
set to one of these options: Cinema, Game(optional), Sports, Dynamic and Natural.

Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.

Brightness Adjusts the brig

htness values on the screen.

Sharpness Sets the sharpn

ess value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour valu

e, adjusting the colors.

For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto, Screen

Energy Saving Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.
Backlight This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the Energy

Saving is set to an option other then Custom.

Advanced Settings

Dynamic Contrast Yol can change the dynamic contrast ratio to desired value.

Noise Reduction

If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce the
amount of noise.

Colour Temp

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options are
available.

White Point

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the
‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

Picture Zoom Sets the

desired image size format.

Film Mode

Films are recorded at a different number of frames per second to hormal television programmes.
Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.

Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.

Colour Shift Adjust the

desired colour tone.

RGB Gain (Optional)

You can configure the colour temperature values using the RGB Gain feature.

HDMI Full Range

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature to
enhance blackness in the picture.

PC

Position

Appears only when the input source is set to VGA/PC.

Autoposition Automat

cally optimizes the display. Press OK to optimize.

H Position

This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.

V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.

Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot

DotiClock intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.
Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on the
Phase ! ;
screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.
Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game Mode).

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu wilf be unavailable. Instead, VGA mode seltings will be added to the Picture Settings
while in PC mode.
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System - Sound Men

u Contents

Volume Adjusts the volume

evel.

Equalizer

Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether thg sound comes from the left or right speaker.

Headphone

Sets headphone volume.

Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low level, to
prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select

a sound mode (If the viewed channel supports).

AVL (Automatic Volume
Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you can

select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set this option
as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone. If it is
set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum which could
damage your hearing.

Dynamic Bass Enables or d

sables the Dynamic Bass.

Surround sound

Surround sound mode can be changed as On or Off.

Digital Out Sets digital out a

Fdio type.

System - Settings Menu Contents

Conditional Access ContrcLl

s conditional access modules when available.

Language You may seta d

fferent language depending on the broadcaster and the country.

Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu Lock, Maturity
Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a new PIN or change the
Default CICAM PIN using the related options.

Parental
Note: S5ome menu options may not be avaifable depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested depending on
the country sefection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Timers Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected programmes.

Date/Time Sets date and time.

Sources

Enables or disables selected source options.

Accessibility Displays acc

bssibility options of the TV.

Hard of Hearing Enab

les any special feature sent from the broadcaster.

Audio Description

A norration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK to see all
available Audio Description menu options. This feature is available only if the broadcaster
supports it.

Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode.
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More Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout Changes timeout duration for menu screens.

Standby LED If set as Off, the standby LED will not light up when the TV is in standby mode.

Software Upgrade

Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.

Application Version Oisplays current software version.

This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle / Teletext

Subtitle Mode subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available only for the
country option of Norway.

Auto TV OFF Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not being operated.

Store Mode Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some items in the

TV menu may not be available.

Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby options are
available.

CEC

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left or Right
button to enable or disable the feature.

CEC Auto Power On

This function allows the connected HDMI-CEC compatible device to turn on the TV and switch
to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or disable the feature.

Speakers

To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier. You can
use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

0SS Displays Open Sdurce Software license information.

Installation Menu Contents

Automatic channel
scan (Retune)

Displays automatic tuning options. Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB stations. Digital
Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores analogue stations.

Manual Channel
Scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network Channel
Scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. Digital Aerial: Searches for aerial network
channels. Digital Cable: Searches for cable network channels.

Analogue Fine
Tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available if no analogue

channels are stored.

Installation
Settings (Optional)

Displays installation settings menu. Standby Search(*) : Your TV will search for new or missing
channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown. Dynamic Channel Update(*)
: If this option is set as Enabled, the changes on the broadcasts such as frequency, channel name,
subtitle language etc., will be applied automatically while watching.

(*) Avaifability depends on model.

Clear Service List

Use this setting te clear channels stored. This setting is visible only when the Country option is set
to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active This setting allows you 1o select only the broadcasts within the selected network to be listed in the
Network channel list. This feature is available only for the country option of Norway.

il Tm:'e Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.

Installation
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General TV Operation

Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List.

You can edit this channel list, set favourites or set

active stations to be listed by using the Channel List

options.Press the OK button to open the Channel

List. You can filter the listed channels by pressing the
Blue button or open the Edit Channel List menu by

pressing the Green button in order to make advanced

changes in the current list.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the Channel List in the main menu
or press the Green button while the Channel List
is displayed on the screen in order to open the Edit
Channel List menu. Select the desired channel on the
list. You can make multiple choices by pressing the
Yellow button. Then press the OK button to open the
Channel Edit Options menu and select Add/Remove
Favourites opticn. Press the OK button again. Set the
desired list option to On. The selected channel/s will
be added to the list. In order to remove a channel or
channels from a favourite list follow the same steps
and set the desired list option to Off.

You can use the Filter function in the Edit Channel
List menu to filter the channels in the Channel list
permanently according to your preferences. Using this
Filter option, you can set one of your four favourite lists
to be displayed everytime the Channel list is opened.
The filtering function in the Channel list menu will only
filter the currently displayed Channel list in order to
find a channel and tune in to it. These changes will
not remain the next time the Channel list is opened if
you don't save them. To save the changes on the list
press the Red button after filtering while the Channel
list is displayed on the screen.

Configuring Parental Settings

The Parental Settings menu options can be used to
prohibit users from viewing of certain programmes,
channels and using of menus. These settings are
located in the System>Settings>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN number
should be entered. After coding the correct PIN

number, Parental Settings menu will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the maturity
information from the broadcast and if this maturity level
is disabled, disables access to the broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is

set as France, ltaly or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to ON, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the Cl slot of the
TV. You can change the default PIN of the CI CAM
using this option.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the country
selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide (EPG)

Some channels send information about their broadcast
schedules. Press the Epg button to view the
Programme Guide menu.

There are 3 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule, List Schedule and
Now/Next Schedule. To switch between them follow
the instructions on the bottom of the screen.

Timeline Schedule

Zoom (Yellow button): Press the Yellow button to
see events in a wider time interval.

Filter (Blue button): Views filtering options.
Highlight Genre (Subtitles button): Displays
Highlight Genre menu. Using this feature, you can
search the programme guide database in accordance
with the genre. Info available in the programme guide
will be searched and results matching your criteria
will be highlighted.

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.

Search (Text button): Displays Guide Search menu.
Now (Source button): Displays current event of the
highlighted channel.

Rec./Stop (Record button): The TV will start to record
the selected event. You can press again to stop the

recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast or source is not
avaifable during a recording.

List Schedule(*)

(*) In this layout option, only the events of the highlighted
channel will be listed.

Prev. Time Slice (Red button): Displays the events
of previous time slice.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the events of previous or next day.
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Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Text button): Views filtering options.

Next Time Slice (Green button): Displays the events
of next time slice.

Options (OK button): Displays event options.
Rec./Stop (Record button): The TV will start to record
the selected event. You can press again to stop the
recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Swilching to a different broadcast or source is not
available during a recording.

Now/Next Schedule

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Blue button): Views filtering options.
Rec./Stop (Record button): The TV will start to
record the selected events. You can press again to

stop the recording.
IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV

is switched off. You should then switch on the TV ic enable
the recording feature.

Note: Swilching to a different broadcast or source is not
available during a recording.

Event Options

Use the directional buttons to highlight an event and
press OK button to display Event Options menu. The
following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch to
the selected channel.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the event is going
to be broadcasted at a future time, it will be added
to Timers list to be recorded. If the selected event is
being broadcasted at the moment, recording will start
immediately.

To cancel an already set recording, highlight that event
and press the OK button and select the option Delete
Rec. Timer. The recording will be cancelled.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: After
you have selected an event in the EPG menu, press the
OK button. Select Set Timer on Event option and press
the OK button. You can set a timer for future events.
To cancel an already set timer, highlight that event and
press the OK button. Then select Delete Timer on Event
option. The timer will be cancelled.

Notes: You cannot switch to any other channef or source while
there is an active recording or timer on the current channel.
It is not possible to set timer or record timer for two or more
individual events at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page
and the TV broadcast at the same time. Press once
more to exit. If available, sections in the teletext pages

will become colour-coded and can be selected by
pressing the coloured buttons. Follow the instructions
displayed on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select System>Settings and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. In Upgrade options menu select Scan
for upgrade and press OK button to check for a new
software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download
the upgrade. After the download is completed
confirm the question asking about rebooting the
TV by pressing the OK to continue with the reboot
operation.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o'clock if
Automatic scanning option in the Upgrade options
menu is set to Enabled and if the TV is connected
to an aerial signal. If a new software is found and
downloaded successfully, it will be installed at the
next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking during
the reboot process. If the TV fails to come on after the upgrade,
unplug, wait for two minutes then plug it back in.

Troubleshooting & Tips

Tv will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to
wall outlet. Check if batteries are exhausted. Press the
Power button on the TV.

Poor picture

* Check if you have selected the correct TV system.

+ Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna access.

*  Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

» The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such a
case, disconnect one of the devices.

English -72-



No picture

+ This means your TV is not receiving any transmission
Make sure the correct source has been selected.

+ Is the antenna connected properly?

» Is the antenna cable damaged?
= Are suitable plugs used to connect the antenna?

= If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

« Check if the TV is muted. Press the Mute button or
increase the volume to check.

+ Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

» The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

Input sources - can not be selected

+ If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. If not;

* Check the AV cables and connections if you areg

trying to switch to the input source dedicated to the
connected device.

Recording unavailable
To record a programme, you should first connect a USB
disk to your TV while the TV is switched off. You should

then switch on the TV to enable recording feature. If
you cannot record, try switching off the TV and then

re-inserting the USB device.
USB is too slow

If a “USB disk writing speed too slow to record’
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does

not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

English

PC Input Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support

all resolutions. Your TV supports up to 1920x1080.

esolution Frequency

640x480 60 Hz

800x600 56 Hz

800x600 60 Hz
768 60 Hz

768 66 Hz

768 60 Hz

960 60 Hz

1024 60 Hz

768 60 Hz
1400x1050 60 Hz
1600x1200 60 Hz
1920x1080 60 Hz

-

=

-
[\ ]

AV and HDMI Signal Compatibility

ported Signals Available

PAL 50/60 O
EXT NTSC 60 O
(C17:\: 35 RGB 50 O
RGB 60 O
_ PAL 50/60 O
NTSC 60 O
4801, 480P  [60Hz O
5761, 576P  [50Hz O
PC/YPbPr R 50Hz,60Hz 6
1080! 50Hz,60Hz [6)
1080P 50Hz,6(Hz 0
4801 60Hz O
480P 60Hz O
5761, 576P  [50Hz O
720P 50Hz,60Hz o)
1080I 50Hz,60Hz 0
24Hz, 25Hz
1080P 30Hz, 50Hz, |O
60Hz

(X: Not Available, O: Available)

In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top

box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the

source equipment.
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Supported File Formats for USB Mode

Video & mpeg MPEG1-2 MPEG1: [/68x576 @ 30P, MPEG2:1920x1080 @ 30P
.vob MPEGZ
.mp4 MPEGH, Xvid,
H.264
‘mkv H.264, 1920x1080 @ 30P
MPEG4,VC-1
.avi MPEG2
MPEG4, Xvid,
H.264
flv  H.264/YP6/ H.264//P6: 1920x1080 @ 30P
Serensen Sorenson: 352x288 @ 30P
.mp4, .mov,
-3gpp, .3gp,
MPEG
transport HEVC/H.265 1080R@60fps - 50Mbps
stream,
As,.trp, tp,
.mkv
.3gp MPEG4 , H.264 1920x1080 @ 30P
3 MPEG1 Layer Layer2: 32Kbps ~ 448Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
2/3 22.05kHz, 24kHz (Sampling rate)
Layer3: 32Kbps ~ 320Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz, 16kHz,
22.05kHz, 24kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz (Sampling rate)
(works AC3 32Kbps ~ 640Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
only with
vidgo AAC 16Kbps ~ 576Kbps (Bit rate) / 48kHz, 44.1kHz, 32kHz, 24kHz, 22.05kHz,
files) 16kHz, 12kHz, 11.025kHz, 8kHz (Sampling rate)
EAC3 32Kbps ~ 6Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
LPCM Unsigned 8bit PCM, Signed/Unsigned 16bit PCM (big / little endian), 24bit
PCM (big endian), DVD LPCM 16/20/24bit (Bit rate)
/ 8kHz, 8kHz, 11.025kHz, 12kHz, 16kHz, 22.05kHz, 24kHz, 32kHz,
44 1kHz, 48kHz , 88.2kHz, 96kHz, 176.4kHz, 192kHz (Sampling rate)
IMA-ADPCM/ . ;
MS-ADPCM 384Kbps (Bit rate) / 8KHz ~ 48Khz (Sampling rate)
LBR 32Kbps ~ 96Kbps (Bit rate) / 32kHz, 44.1kHz, 48kHz (Sampling rate)
) Baseline Resolution{WxH): 17000x10000
Jpeg
Progressive Resolution(WxH): 4000x4000
.bmp - Resolution(WxH): 5760x4096
Subtitle [EESIsME:s g b
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz

640x400 ™

640x480 M MM M

800x600 M M 4 M &

832x624 %
1024x768 MM ¥ o
1152x864 M|
1152x870
1280x768
1360x768
1280x960
1280x1024
1400x1050
1440x900
1600x1200

1680x1050
1920x1080

&

&

&

Y RN

NIE|B(H|E|E|(H|IH|E
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Information for Users on Disposal of Old Equipment and Batteries
[European Union only]

Equipment bearing these symbols should not be disposed as general
household waste.

You should look for appropriate recycling facilities and systems for the
Battery disposal of these products.

Products Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates that this battery
contains lead.
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VESA WALL MOUNT MEASUREMENTS

Hole Pattern w H
Sizes (mm) 75 75
Screw Sizes
min. (mm) 5
Length (X) UL
max. ([mm) 8
Thread (Y) M4

| DIMENSIONS DU SUPPORT
DE FIXATION MURALE VESA

Dimensions des modéles de
trous de montage (mm)

Dimensions

des vis Longueur (X)

iletage (Y)

MEDIDAS DEL MONTAIE DE

Tamafios de patron para

Tamanos de

Longitud (X) +sca (Y)

PARED VESA agujero (mm) tornillo
Misurazioni installazionea | Dimensioni schema foro b L N ks .
parete VESA {mm) imensioni vite lr.ll"lg ezza (X) Fflettatura (Y)




A Product Fiche

B Commercial Brand:SABA
C Product No. 10114247
D Model No. LD24WV18S
E Energy efficiency class A+
- Visible screen si "
F . &3Lre ?ze 23,6 inches 59,9 cm
(diagonal,approx.) {inch/cm)
G On mode average power 19
: consumption (Watt)
H Annual energy consumption 27
(kWh/annum)
Stand by power consumption
| 0,5
(Watt)
J Off mode power consumption i
(Watt)
K Display resolution (px) 1366x768
A B CD EF
e Taille d'ecran visible
> Marque . R Classe d'efficacite .
Frangais |Fiche du produit ghe o | Produit N° Hodéle N° i v o (diagonale,approx.)
commerciale énergétique (pouces/cm)
_ Marca N° de Tamano de pantalla
o ; 5 b e 5 s ?
Espaniol Ficha del Producto e M Beoihutio N° de Modelo Clasificacion Energética | visible (diagenal,aprox.)
(pulgadas/cm)
- . . Dimensioni visibili dello
- : Marchio Numer: Numero Classe di efficienza : ;
Italiano $cheda prodotto I. | ud “0 udeﬂ I t'l 1enz schermo (diagonale,circa)
commerciale | prodotto modello energetica (pollici/em)
GHIJK
Consommation c . C .
energétique i REIUINELER OFTSO"""T"“ 'O | Consommation d'énergie | Résolution de 'écran
Francais énergétique annuelle d'énergie en . mim
: moyenne en mode (kWh/annuel) veille (Watt) en mode "arrét” (Watt) (px)
"marche" (Watt)
Consumo electrico C
= medio, en Consumo eléctrico ONSUMO €N | o4ngumo eléctrico modo | Resolucion de pantalla
Espaiiol . . modo en espera .
funcionamiento anual (kWh/anual) . apagado (Vatio) (px)
: (Vatio)
{(Vatio}
c di " Consumo di
L onsumo @i COrrentel  c,nsumo annuale di corrente in Consumo di corrente da | Risoluzione del display
Italiano medio da accesa : s
energia (kWh/annuo) |modalita standby spenta (Watt) (px)
(Watt) (Watt)
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FR:

HR:

isbu belgede; VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., telsiz ekipmani tipi TFT IDTV 'nin 2014/53/AB

sayili direktife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk

beyaninin tam metni internet adresinde mevcuttur:
doc.vosshub.com

Hereby, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
declares that the radio equipment type TFT IDTV is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following
internet address: doc.vosshub.com

C nactosiwoto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,

Aeknapvpa, vye To3u TN paguoceopbkenune TFT IDTV e
B choTBeTcTBUe ¢ OQupekTuea 2014/53/EC. LanocTHuaT

TekcT Ha EC pekna paunsaTa 3a CbOTBETCTBME MOXe Oa ce
HamMepu Ha cnegHus MHTepHeT agpec: doc.vosshub.com

Timto VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,
prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni TFT IDTV je
v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU

prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese: doc.vosshub.com

Hermed erkleerer VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., at radioudstyrstypen TFT IDTV er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-
overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes
pa felgende internetadresse: doc.vosshub.com

Hiermit erklart VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret

A.S., dass der Funkanlagentyp TFT IDTV der Richtlinie

2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: doc.vosshub.com

Me v Trapoloa of/n VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., dnAwvel 611 0 padloggotrhioudg TFT IDTV mAnpoi

Tnv odnyia 2014/53/EE. To mAnpeg keipevo Tng dnAwong
ouppépewong EE diatiBetal otnv akdioubn iIoTooeAida

oTo diadikTuo: doc.vosshub.com

Por la presente, VESTEL Elekironik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara que el tipo de equipo radioeléctrico TFT
IDTV es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracion UE de conformidad
esta disponible en la direccion Internet siguiente:
doc.vosshub.com

Kaesolevaga deklareerib VESTEL Elektronik Sanayi
ve Ticaret A.S., et kdesolev raadioseadme tilp

TFT IDTV vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi
vastavusdeklaratsiooni tadielik tekst on kattesaadav

jargmisel internetiaadressil: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., vakuuttaa,

etta radiolaitetyyppi TFT IDTV on direktiivin 2014/53/
EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen

taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa: doc.vosshub.com

Le soussigné, VESTEL Elektronik Sanayive Ticaret A.S.,

déclare que I'eéquipement radioélectrique du type TFT
IDTV est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte

complet de la déclaration UE de conformité est disponible
a l'adresse internet suivante: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., ovime
izjavljuje da je radijska oprema tipa TFT IDTV u skladu

s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

doc.vosshub.com

HU:

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., igazolja, hogy
a TFT IDTV tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/

EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat
teljes szovege elérhetd a kovetkezo internetes cimen:
doc.vosshub.com

IT: Il fabbricante, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S.,

dichiara che il tipo di apparecchiatura radio TFT IDTV
& conforme alla direttiva 2014/53/UE. |l testo completo
della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: doc.vosshub.com

LT: A3, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., patvirtinu,

kad radijo jrenginiy tipas TFT IDTV atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas

prieinamas $iuo interneto adresu: doc.vosshub.com

LV: Ar S0 VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., deklarg,

MT:

NL:

PL:

PT:

RO:

SK:

SL:

SV:

ka radioiekarta TFT IDTV atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $8da
interneta vietné: doc.vosshub.com

B'dan, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$.,
niddikjara li dan it-tip ta’ taghmir tar-radju TFT IDTV
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu
tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: doc.vosshub.com

Hierbij verklaar ik, VESTEL Elekironik Sanayi ve Ticaret
A.S., dat het type radioapparatuur TFT IDTV conform

is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de

EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op
het volgende internetadres: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., niniejszym
oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego TFT IDTV jest
zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem
internetowym: doc.vosshub.com

O(a) abaixo assinado(a) VESTEL Elektronik Sanayi ve

Ticaret A.S., declara que o presente tipo de equipamento
de radio TFT IDTV esta em conformidade com a

Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragdo de
conformidade esta disponivel no seguinte endereco de
Internet: doc.vosshub.com

Prin prezenta, VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret
A.S., declara ca tipul de echipamente radio TFT IDTV

este Tn conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil

la urmatoarea adresa internet: doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.$., tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu TFT IDTV je v

stlade so smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie

o zhode je k dispozicii na tejto internetove] adrese:
doc.vosshub.com

VESTEL Elektronik Sanayi ve Ticaret A.S., potrjuje,
da je tip radijske opreme TFT IDTV skladen z

Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o

skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
doc.vosshub.com

Harmed forsakrar VESTEL Elektronik Sanayi ve
Ticaret A.$., att denna typ av radioutrustning TFT

IDTV overensstammer med direktiv 2014/53/
EU. Den fullstdndiga texten till EU-férsdkran om

dverensstimmelse finns pa féljande webbadress:
doc.vosshub.com
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